SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000
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Utilizati acest Ghid de asistenta atunci cand aveti intrebari despre utilizarea receptorului/amplificatorului.

Acest Ghid de asistenta descrie in special procedurile de utilizare a telecomenzii. De asemenea, puteti utiliza comenzile de pe
receptor/amplificator daca acestea au denumiri identice sau asemanatoare cu cele de pe telecomanda.

Modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific sunt utilizate Tn scop ilustrativ in acest Ghid de asistenta, daca nu se specifica altfel.

Componente si comenzi

Receptor/amplificator
Panou frontal

Indicatorii de pe panoul de afisare

Panou spate

Telecomanda

Telecomanda

L Butoanele telecomenzii care pot fi actionate pentru fiecare zona

Pregatirea

Despre intrarea/iesirea semnalelor video

Formate audio/video acceptate

}; Tipurile de fisiere audio care pot fi redate

Formate audio digitale acceptate de unitate

—

L Formate video acceptate de unitate

Note privind conexiunile

}» Observatii privind conectarea cablurilor

|— Despre conexiunile HDMI

1. Instalarea difuzoarelor

}; Exemplu de instalare a difuzorului



I Setarile pentru configurarea difuzoarelor si modelul difuzoarelor

I Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

I Instalarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround

I Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus

I Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizadnd difuzoare activate Dolby Atmos fata

I Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3

I Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

L Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

2. Conectarea difuzoarelor

I Conectarea cablurilor difuzoarelor

I Utilizarea unui subwoofer activ

- Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

I Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround

I Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus

I Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizadnd difuzoare activate Dolby Atmos fata

I Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

- Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

I Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

L Conectarea la difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony,

3. Conectarea unui televizor

 Note privind conexiunea TV

- Conectarea unui televizor compatibil cu functia eARC sau ARC utilizadnd o mufa HDMI

I Conectarea unui televizor incompatibil cu functiile eARC si ARC utilizadnd o mufa HDMI

I Conectarea unui televizor cu alte mufe decat mufele HDMI

I Conectarea unui televizor si a unui proiector utilizand o mufa HDMI

I Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)

I Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)

L Cand televizorul dvs. are mufa S-CENTER SPEAKER IN

4. Conectarea dispozitivelor audio-vizuale si a antenelor

- Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI

I Atunci cand mufa de intrare HDMI compatibilda eARC/ARC a televizorului este incompatibild cu intrarea video 8K

I Conectarea dispozitivelor cu alte mufe decat mufele HDMI




Conectarea unui dispozitiv USB

Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

5. Conectarea la retea

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Conectarea unitatii la retea utilizand antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)

6. Pregatirea unitatii

Introducerea bateriilor in telecomanda

Asamblarea suportului microfonului de calibrare

I Conectarea microfonului de calibrare

 Pornirea unitatii

I Configurarea unitatii utilizand [Easy Setup]

I Ce puteti face cu Auto Calibration

L Inainte de a efectua Calibrarea automata

Operatiune de calibrare automata

I Selectarea difuzoarelor fata

Verificarea rezultatelor calibrarii automate

Cum sa va bucurati de video si sunet

Continut care poate fi redat pe unitate

Utilizarea meniului unitatii

Vizualizarea informatiilor pe panoul de afisare

Redarea dispozitivelor AV

Redarea continutului de pe un dispozitiv USB

Cum sa va bucurati de muzica stocata pe un dispozitiv USB

Specificatii USB si dispozitive USB compatibile

Note despre dispozitivele USB

Ascultarea la radio

I Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific )

I Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

- Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input)_ (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

I Selectarea unui post radio in mod direct (Direct Tuning)_(numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

Receptionarea de transmisii RDS (numai pentru modelele din Asia-Pacific)




Utilizarea caracteristicilor BLUETOOTH

Ce puteti face cu caracteristicile BLUETOOTH®

Versiune si profiluri BLUETOOTH compatibile

Cum sa va bucurati de continutul audio utilizand functia BLUETOOTH (operatiunea de asociere)

Controlul unui dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul telecomenzii

Ascultarea cu castile/difuzoarele BLUETOOTH (operatiune de asociere)

Utilizarea caracteristicilor de retea

Ce puteti face cu caracteristicile retelei

Note privind conectarea la internet

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Configurarea unei conexiuni LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)

Conectarea unitatii la retea utilizand antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)

Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Configurarea unei conexiuni de retea wireless utilizand Sony | Music Center

Redarea muzicii de la servicii de redare in timp real

Conditie prealabila: crearea setarilor initiale pentru Chromecast built-in

Redarea muzicii cu aplicatii compatibile cu servicii de redare in timp real

Utilizarea Spotify,

Utilizarea Sony | Music Center

Utilizarea AirPlay

|~ Cum sa va bucurati de continut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin intermediul retelei (AirPlay)

Cum sa ascultati muzica pe PC-ul dvs. in reteaua de domiciliu

Cum sa ascultati muzica pe PC-ul dvs. printr-o retea de domiciliu

Formate compatibile cu retelele de domiciliu

Redarea muzicii pe dispozitive Sonos

Utilizarea caracteristicilor multi-zona

Prezentare generala a caracteristicilor multi-zona

Ce puteti face cu caracteristicile multi-zona

Surse de intrare disponibile pentru fiecare zona




Cum sa va bucurati de clipuri video si de sunet pe amplificator si televizor in Zona 2

Conectarea unui alt amplificator sau televizor in Zona 2

Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)

Cum sa va bucurati de clipuri video si de sunet pe amplificator si televizor in Zona 2

Cum sa va bucurati de sunet de la difuzoarele aflate intr-o alta incapere (Zona 3)

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Cum sa va bucurati de sunet utilizand difuzoarele din Zona 3

Cum sa va bucurati de sunet Th doua Tncaperi (Zona principala si Zona 3) folosind un alt amplificator

Conectarea unui alt amplificator in Zona 3

Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Cum sa va bucurati de sunet utilizand un alt amplificator in Zona 3

Cum sé va bucurati de efectele sonore

Cum sa va bucurati de sunetul spatial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Utilizarea campurilor sonore (Sound Field)

I Selectarea unui camp sonor (Sound Field)

Campurile sonore selectabile si efectele acestora

Legaturile dintre cdmpurile sonore si iesirile difuzoarelor

L Resetarea campurilor sonore la setdrile implicite

Reglarea egalizorului (Equalizer)

Cum sa va bucurati de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate in tavan (In-Ceiling Speaker Mode)

Cum sa va bucurati de un sunet de inalta fidelitate (Pure Direct)

Utilizarea functiei DTS:X Dialog Control

Utilizarea altor caracteristici

Utilizarea unitatii prin interblocare cu un televizor

Operarea unitatii prin interblocare cu un televizor (functia Control pentru HDMI)

Operarea unitatii prin interblocare cu un televizor compatibil cu functia ,BRAVIA” Sync

Cum sé va bucurati de video si sunet prin modul de utilizare dorit

Comutarea televizoarelor care redau semnale video HDMI

Comutarea intre audio digital si analogic (Input Mode)

Utilizarea altor mufe de intrare audio digitald (Atribuire intrare)




Salvarea si reapelarea diverselor setari (Presetare personalizata)

I Despre Custom Preset
I Salvarea setarilor intr-o presetare

I Reapelarea setarilor presetate

L Elementele pentru care puteti salva setarile si valorile implicite pentru fiecare element

Economisirea energiei in modul standby

Reglarea setarilor

Configurare simpla

|~ Efectuarea configurarii simple

Setari de intrare

I Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)

Schimbarea atribuirii si afisarii pentru mufele de intrare

- Comutarea intre audio digital si analogic (Input Mode)

L Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)

Setari difuzor

Schimbarea configuratiei difuzoarelor (Speaker Configuration Selection)

Verificarea informatiilor de configurare a difuzorului salvate (Speaker Configuration Information)

 Executarea calibrarii automate (Auto Calibration Settings)

I Calibrarea caracteristicilor de faza ale difuzoarelor (Automatic Phase Matching)

| Selectarea tipului Auto Calibration (Calibration Type)

I Selectarea unui mod de conectare a difuzorului wireless (Link mode)

I Conectarea manuala a difuzoarelor wireless (Start manual linking)

Verificarea starii conexiunii difuzoarelor wireless (Check wireless connection)

Setarea frecventei optime pentru conectarea difuzorului wireless (RF Channel)

- Selectarea calitatii de redare a difuzorului wireless (Wireless Playback Quality)

Verificarea versiunii software-ului difuzoarelor wireless (Software Version)

I Redarea partii difuzorului din centru a sunetului de la difuzoarele televizorului (TV Center Speaker Mode)

I Cresterea volumului sunetului difuzorului din centru (Center Speaker Lift Up)

- Cum sa va bucurati de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate in tavan (In-Ceiling_Speaker Mode)

Setari manuale ale difuzorului

}» Redarea unui ton de test de la fiecare difuzor (Test Tone)



Reglarea nivelului difuzorului (Level)

Reglarea egalizorului (Equalizer)

Setarea distantei de la pozitia de ascultare la ecran si la fiecare difuzor (Distance from Listening_Position)

Setarea distantei intre ecran si fiecare difuzor (Distance from the Screen)

Setarea inaltimii ecranului, a pozitiei de ascultare si a fiecarui difuzor (Height)

Reglarea dimensiunii difuzorului (Size)

Setarea frecventei de crossover a difuzoarelor (Crossover Frequency)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Verificarea pozitiei difuzorului si a terminalelor corespunzatoare ale difuzorului (Speaker Connection Guide)

Selectarea unitatii de masura (Distance Unit)

Setari de retea

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Verificarea starii conexiunii de retea (Network Connection Status)

Primirea informatiilor despre un software mai nou (Software Update Notification)

Actualizarea automata a software-ului (Auto Update Settings)

Setarea acceptarii sau respingerii colectarii de informatii (Privacy Setting)

Verificarea informatiilor pentru functia Chromecast built-in (Chromecast built-in)

Setarea utilizarii unitatii prin conectarea la un dispozitiv Sonos (Works with Sonos)

Setari HDMI

Optimizarea semnalelor video la 4K/8K (4K/8K Upscaling)

Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Oprirea unitatii si conectarea simultana a dispozitivelor la televizor (functia Oprire sistem) (Standby Linked to TV)

Cum sé va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fard a porni unitatea (Signal Pass Through)

Activarea functiei eARC/ARC (Audio Return Channel)

Setarea redarii semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Setarea nivelului subwooferului (Subwoofer Level)

Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Verificati informatiile despre monitorul conectat prin HDMI (Monitor Information)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)




|~ Afisarea continutului video de la intrarea externa in timp ce va uitati la televizor (Video output for PIP/PBP-displayed TV)

Setari audio

- Cum sa va bucurati de sunetul spatial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

- Cum sa va bucurati de o raspandire desavarsita a sunetului si de un sentiment puternic de prezenta (360 Spatial Sound Mapping)

+ Calibrarea pozitionarii difuzorului (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)

I Activarea redarii directe a semnalelor DSD (DSD Native)

I Cum sa va bucurati de un sunet de inalta fidelitate (Pure Direct)

I Setarea filtrului de trecere joasa pentru iesirea subwooferului (Subwoofer Low Pass Filter)

I Sincronizarea sunetului cu iesirea video (A/V_Sync)

I Selectarea limbii de transmisie digitala (Dual Mono)

I Facilitarea auditiei sunetelor cu volum redus (Audio DRC)

- Upmixarea sursei de sunet pe 2 canale (Upmixer)

I Selectarea efectelor sonore virtuale (Virtualizer)

I Comutarea IMAX Mode (IMAX Mode)

L Setarea frecventei difuzorului in timpul redarii continutului IMAX (IMAX Adjustment)

Setari zona

Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)

Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Setarea controlului volumului pentru Zona 3 (Zone3 Line Out)

Setari Bluetooth

I Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)

I Verificarea listei de dispozitive BLUETOOTH (Device List)

Setarea calitatii conexiunii pentru ascultarea fisierelor audio de la un dispozitiv mobil prin intermediul acestei unitati (Bluetooth Connection
| Quality)

Setarea calitatii sonore BLUETOOTH (Wireless Playback Quality)

Setari de sistem

- Selectarea limbii utilizate in meniul unitatii afisat pe televizor (Language)

- Afisarea informatiilor pe ecran atunci cand se modifica setari (Auto Display)

I Pornirea unitatii prin intermediul retelei sau al functiei BLUETOOTH (Network/Bluetooth Standby)

I Setarea opririi automate a unitatii (Auto Standby,)

- Comutarea luminozitatii panoului de afisare (Dimmer)

Atribuirea unui nume unitatii (Device Name Setting)




Verificarea versiunii software-ului si a adresei MAC a unitatii (System Information)

Verificarea informatiilor despre licenta software (Software License Information)

I Setarea modului de receptie a posturilor FM (EM Mode)_(numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

- Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input)_ (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

L Presetarea nivelului de amplificare pentru tunerul FM (Preset Gain Level) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

Actualizare software
|— Actualizarea software-ului (Software Update)
Resetarea

|— Revenirea la setarile implicite din fabrica

Utilizarea meniului de pe panoul de afisare

Folosirea unitatii cu meniul de pe panoul de afisare

Lista de meniu (de pe panoul de afisare)

Depanare

Daca unitatea nu functioneaza corect.

Mesaje de eroare

[PROTECTOR] sau[THERMAL] apare pe panoul de afisare.

- [ERROR] apare pe panoul de afisare.

[Overload has been detected.] apare pe ecranul TV.

L Lista de mesaje dupa masuratorile de calibrare automata

Generalitati

Unitatea se opreste automat.

- Nu se poate gasi o intrare disponibila la conectarea mai multor dispozitive digitale.

Unitatea nu porneste chiar daca televizorul este pornit.

Unitatea se opreste atunci cand televizorul este oprit.

Unitatea nu se opreste chiar daca televizorul este oprit.

Imagine

I Pe ecranul TV nu apare nicio imagine.

Continutul 4K sau 8K nu poate fi afisat la aceeasi rezolutie ca sursa.

Televizorul nu reda nicio imagine de la dispozitivul HDMI conectat atunci cand unitatea este oprita.

- Meniul principal nu apare pe ecranul televizorului.

- Imaginile HDR (High Dynamic Range)_nu pot fi afisate in modul HDR.




Indicatorul de pe panoul de afisare se stinge.

Imaginea nu apare pe ecranul televizorului atunci cand unitatea nu este pornita.

Atunci cand limba de afisare pe ecranul televizorului este modificata, limba de afisare a unitatii de pe ecran este modificata simultan.

Sunet

- Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scazut de sunet, indiferent de dispozitiv.

- Este prezent un bazait sau un zgomot puternic.

- Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scazut de sunet de la anumite difuzoare.

- Nu se aude niciun sunet de la difuzorul wireless (neinclus).

I Sunetul auzit de la difuzorul wireless (neinclus)_este instabil.

I Sunetul este intrerupt.

Atunci cand un televizor este conectat la unitate printr-o mufda HDMI OUT A (TV)_care accepta functia eéARC sau ARC, sunetul de la televizor
nu este redat din difuzoarele conectate la unitate.

Componenta centrald a sunetului nu este redata de televizor cand utilizati televizorul ca difuzor din centru prin conectarea mufei S-CENTER
OUT a unitatii la mufa S-CENTER SPEAKER IN a televizorului. (Functia Sincronizare centru acustic nu functioneaza)

- Nu puteti selecta intrarea dorita pentru redare in Zona 2 sau Zona 3.

- Nu se aude niciun sunet de la subwooferul activ sau de la difuzorul din centru.

 Nivelul volumului difuzoarelor din Zona 2 nu poate fi reglat.

- Nu exista sunet de la un anumit dispozitiv.

- Sunetul compatibil cu Dolby Atmos redat pe televizor nu este redat de unitate.

I Sunetul din stanga si din dreapta este dezechilibrat sau inversat.

I Sunetul pe mai multe canale Dolby Digjtal sau DTS nu este reprodus.

I Efectul surround nu poate fi obtinut.

— Nu se reda un ton de testare din difuzoare.

- Tonul de testare este redat de la un alt difuzor decat difuzorul afisat pe ecranul televizorului.

I Televizorul nu reda niciun sunet de la dispozitivul HDMI conectat atunci cand unitatea este oprita.

- Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate.

+ Imaginile si sunetul nu sunt redate de televizor atunci cand unitatea nu este pornita.

- Sunetul este redat atat de unitate, cat si de televizor.

— Exista un decalaj de timp intre afisajul vizual de pe televizor si iesirea audio a difuzorului conectat la unitate.

Tuner

I Receptia FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).

- Receptia stereo FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).
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RDS nu functioneaza (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Informatiile RDS pe care le doriti nu apar (numai pentru modelele din Asia-Pacific)

Dispozitive USB

I Utilizati un dispozitiv USB compatibil?

 Cand muzica de pe dispozitivul USB este redata, exista zgomot, salturi sau sunet distorsionat.

 Un dispozitiv USB nu este recunoscut.

- Redarea nu porneste.

- Un dispozitiv USB nu poate fi conectat la portul USB.

- Afisare eronata.

L Un fisier audio nu poate fi redat.

Conexiune la retea

|— Nu va puteti conecta la retea.

Retea de domiciliu

- Nu va puteti conecta la retea.

- Redarea nu porneste sau playerul nu trece automat la piesa sau fisierul urmator.

I Sunetul sare in timpul redarii.

I Apare [There is no playable file.].

- Eisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.

+ Nu puteti selecta o piesa selectata anterior.

- Dispozitivele sau aplicatiile de control din reteaua de domiciliu nu se pot conecta la unitate.

L Unitatea nu poate fi pornita de dispozitivele din retea.

AirPlay

Unitatea nu poate fi gasita de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau iTunes.

Sunetul sare in timpul redarii AirPlay.

AirPlay_nu poate fi utilizat.

Servicii de muzica

Nu puteti conecta unitatea la un serviciu.

Sunetul sare.

Dispozitiv BLUETOOTH

I Asocierea nu poate fi efectuata.

- Nu se poate efectua o conexiune BLUETOOTH.

 Sunetul sare sau fluctueaza sau conexiunea se pierde.
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Sunetul dispozitivului BLUETOOTH nu poate fi auzit pe unitate.

Bazait sau zgomot puternic.

,BRAVIA” Sync (Control pentru HDMI)

Controlul pentru functia HDMI nu functioneaza corect.

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate. (EARC/ARC)

Telecomanda

|— Telecomanda nu functioneaza.

Daca problema nu se rezolva

Revenirea la setarile implicite din fabrica

Resetarea campurilor sonore la setarile implicite

Site-uri web de asistenta clienti

Alte informatii

Marci inregistrate si licente

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Panou frontal

12 3 4 5 6 7 8 9 0 N 12 13

BLUETOOTH  DISPLAY MODH HDMI OUT| 2CH ML S| SELEC 2OWNER DIMMER

INPUT SELECTOR MASTER VOLUME

~

CALIBRATION MIC {P

SVm1A

18 17 16 15 14

1. & (alimentare)

2. Indicator de alimentare

Verde: unitatea este pornita.
Galben: unitatea este oprita si ati setat una dintre urmatoarele:

[Control for HDMI] sau [Network/Bluetooth Standby] este setat la [On].
[Signal Pass Through] este setat la [On] sau [Auto].
[Power] este setat la [On] pentru [Zone2] sau [Zone3].

Indicatorul se stinge: unitatea este oprita si ati setat toate urmatoarele:

[Control for HDMI] este setat la [Off]

[Signal Pass Through] este setat la [Off]
[Network/Bluetooth Standby] este setat la [Off]
[Power] pentru [Zone?2] si [Zone3] este setat la [Off]

3. SPEAKERS

4. BLUETOOTH

Comuta unitatea la functia BLUETOOTH® Ia apasarea butonului atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Receiver].
Atunci cand butonul este apasat si tinut apasat timp de peste 2 secunde, unitatea intra in modul de asociere.

5. DISPLAY MODE
Comuta informatiile pe panoul de afisare.

6. HDMI OUT

7. 2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC
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8. Panou de afisare

9. 360SSM
Activeaza sau dezactiveaza functia 360 Spatial Sound Mapping.

10. ZONE SELECT, ZONE POWER

11. DIMMER
Regleaza luminozitatea panoului de afisare.

12. Senzor telecomanda
Receptioneaza semnale de la telecomanda.

13. PURE DIRECT
Indicatorul de deasupra butonului se aprinde atunci cand functia Pure Direct este activata.

14. MASTER VOLUME
15. INPUT SELECTOR

16. Port ¢ (USB)
Conectati un dispozitiv USB aici.

17. Mufa CALIBRATION MIC

18. Mufa PHONES
Conectati castile aici.

Subiect asociat
Indicatorii de pe panoul de afisare
Pornirea unitatii

Selectarea difuzoarelor fata

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Indicatorii de pe panoul de afigare

Modele din SUA, Canada si Asia-Pacific

1 2 3 4 5 6 7 8 9
D.C.A.C. |3605SSM A.PM.| D.R.C EQ| BT TX [ZONEZ| ST HDMI OUT[A-n
HDMI eARC IN-CEILING| DSD MNative| DSur| [Neural:X ZONE3 | [SPA+B
COAX OPT
HETWORK
UFPDATE

1817 16 15 14 13 12 1 10

Modele din alte tari si regiuni

1 2 3 4 5 6 7 9
D.C.A.C. |360SSM A.PM.| D.R.C EQ| BT TX [ZONEZ2 HDMI OUT[a=8
HDMI eARC IN-CEILING| DSD Native| DSur| [Neural:X ZONE3 | [SPA+B
COAX OPT
HETWORK
UFPDATE

1817 16 15 14 13 12 1 10
1. D.C.A.C.

Se aprinde atunci cand se aplica rezultatele masurarii functiei D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration).

2. 360SSM
Se aprinde atunci cand functia 360 Spatial Sound Mapping este activata.

3. APM.
Se aprinde atunci cand functia A.P.M. (Automatic Phase Matching) este activata. Puteti seta numai functia A.P.M. in functia
D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration).

4. D.R.C.
Se aprinde atunci cand comprimarea intervalului dinamic este activata.

5. EQ
Se aprinde atunci cand egalizatorul este activat.

6. Indicator BLUETOOTH
[BT] se aprinde atunci cand un dispozitiv BLUETOOTH este conectat. Se aprinde intermitent in timpul conectarii.
[BT TX] se aprinde atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

7. ZONE2
Se aprinde atunci cand alimentarea cu energie electrica pentru Zona 2 este pornita.

8. ST (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
Se aprinde atunci cand unitatea selecteaza o transmisie stereo FM.

9. HDMIOUTA +B
Indica mufele HDMI OUT care redau in mod curent semnalele audio/video.

10. Indicatorul sistemului de difuzoare

11. ZONE3
Se aprinde atunci cand alimentarea cu energie electrica pentru Zona 3 este pornita.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Neural:X
Se aprinde atunci cand decodarea DTS Neural:X este activata.

DSur
Se aprinde atunci cand decodarea Dolby Surround este activata.
Este posibil ca acest indicator sa nu se aprinda, in functie de setarea modelului de difuzoare.

DSD Native
Se aprinde atunci cand functia DSD Native este activata.

IN-CEILING
Se aprinde atunci cand In-Ceiling Speaker Mode este activat.

NETWORK
Se aprinde atunci cand unitatea este conectata la reteaua LAN wireless sau LAN cu fir.

UPDATE
Se aprinde atunci cand este disponibil un software nou.

Indicator de intrare

Se aprinde pentru a indica semnalele actuale de intrare n unitate.
HDMI

Semnalele digitale sunt introduse prin mufa HDMI IN selectata.
eARC (ARC)

[eARC] se aprinde atunci cand semnalele eARC sunt introduse prin mufa HDMI OUT A (TV), si [ARC] pentru semnalele ARC.

COAX

Semnalele digitale sunt introduse prin mufa COAXIAL IN SA-CD/CD.
OPT

Semnalele digitale sunt introduse prin mufa OPTICAL IN TV.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Panou spate

Modele din SUA, Canada si Asia-Pacific

1 2 3

SURROUND BACK/HEIGHT

1 @ (o
CXC)

SUBWOOFER OUT

13121110 9 8 7 6

Modele din alte tari si regiuni

1 2 3

ZONE 3 0UT

VARIABLEINED)

IR REMOTE

our

e ©

MOMITOR OU!

X

SUBWOOFER OUT

13 1110 9 8 7 6

1. Mufa COAXIAL IN SA-CD/CD

2. Antena LAN fara fir

17

SPEAKERS IMPEDANCE USE §-16 Q

CENTER FRONT A
R

SPEAKERS IMPEDANCE USE 6-16 0

SURROUND
R L



10.

11

12.

13.

. Mufe HDMI IN/OUT

. Port LAN

. Terminale SPEAKERS

. Mufa S-CENTER OUT

. Mufe SUBWOOFER OUT

. Mufe ZONE 3 OUT

. Mufe AUDIO IN

Mufe VIDEO IN/MONITOR OUT

. Mufe IR REMOTE IN/OUT

Puteti controla unitatea de la distantd conectand un repetor IR (neinclus) la mufa IR REMOTE IN.
Puteti porni sau opri redarea de dispozitive, cum ar fi un CD player conectat la unitate, conectand un blaster IR (neinclus)
la mufa IR REMOTE OUT.

Terminal FM ANTENNA

Mufe OPTICAL IN TV

Subiect asociat

Despre intrareal/iesirea semnalelor video
Conectarea unui televizor compatibil cu functia eARC sau ARC utilizand o mufa HDMI
Conectarea unui televizor incompatibil cu functiile eARC si ARC utilizadnd o mufa HDMI

Conectarea unui televizor cu alte mufe decat mufele HDMI

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Telecomanda

Utilizati telecomanda inclusa pentru a actiona aceasta unitate.

Modele din SUA, Canada si Asia-Pacific

D G T
2

OPTIONS

CLUSTOM

PRESET- PRESET+
o o | | |
HDMIOUT SETTINGS TEST AUTO CAL

Modele din alte tari si regiuni
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—_—
CD ED T

BACK OPTIONS

PURE DIRECT

CUSTOMI

| |
HDMIOUT SETTINGS TEST AUTO CAL

1. & (alimentare) (MAIN, ZONE 2, ZONE 3)
Activeaza sau dezactiveaza unitatea in zona principalad, Zona 2 sau Zona 3.
MAIN, ZONE 2, ZONE 3
Selecteaza locatia de controlat. Pentru detalii, consultati ,Butoanele telecomenzii care pot fi actionate pentru fiecare zona”.

2. Butoane de intrare
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD, OTHERS

Selecteaza intrarea conectata la dispozitivul pe care doriti sa il redati. La apasarea pe oricare dintre butoanele de intrare,
unitatea porneste.

Apasati de mai multe ori butonul OTHERS pentru a selecta alta sursa de redare decat cea de mai sus.

3. 2CH/MULTI, MOVIE (*1), MUSIC (*2)
Selectati un cdmp sonor.
360SSM
Activeaza sau dezactiveaza functia 360 Spatial Sound Mapping.
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4. DISPLAY
Afiseaza informatiile pe ecranul TV.
AMP MENU
Afiseaza meniul pe panoul de afisare pentru a actiona unitatea.
BACK
Revine la meniul anterior sau inchide un meniu sau un ghid de pe ecran afisat pe ecranul TV.
OPTIONS
Afiseaza meniurile de optiuni. (Meniul nu este afisat pentru intrarea TV.)
4 (sus)/ ¥ (jos) 4 (stanga)/ & (dreapta), (introducere)
Apasati 4 (sus)/¥ (jos)/ 4 (stanga)/# (dreapta) pentru a selecta elementele de meniu.
Apoi apasati (introducere) pentru a introduce selectia.
HOME
Afiseaza meniul principal pe ecranul TV.

5. BLUETOOTH TX/RX
Comuta [Bluetooth Mode] la [Transmitter] sau [Receiver].

fn modul [Transmitter], unitatea trimite semnalul audio cétre castile/difuzoarele BLUETOOTH.
Tn modul [Receiver], unitatea primeste si reda semnalul audio de la dispozitivul de la distanta.
iX (dezactivare sunet)
Dezactiveaza temporar sunetul. Apasati din nou butonul pentru a restabili sunetul.
PURE DIRECT
Activeaza sau dezactiveaza functia Pure Direct.
CUSTOM1
Salveaza si reapeleaza diverse setari ale unitatii. Apasati-I pentru a selecta setarea presetata personalizata. Tineti apasat
pentru a salva setarile curente la o presetare.
1 (volum) +(*2)/-
Regleaza nivelul volumului tuturor difuzoarelor in acelasi timp.
<</ »»i (anterior/urmator), »=11 (redare/pauza) (*2)
Salt, redare, intrerupere functionare.
PRESET +/- (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
Selectati posturile de radio sau canalele presetate. Tineti apasat pentru a scana automat posturile de radio.
HDMI OUT
Comuta iesirea pentru doua televizoare conectate la mufele HDMI OUT A (TV) si HDMI OUT B/ZONE 2.
Atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setata la [Main] din meniul [HDMI Settings], iesirea este comutata intre [HDMI A],
[HDMI B], [HDMI A+B] si [HDMI OFF] la fiecare apasare a butonului. Atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setata la [ZoneZ2],
iesirea este comutata intre [HDMI A] si [HDMI OFF] la fiecare apasare a butonului.
SETTINGS
Afiseaza meniul [Setup] pe ecranul TV.
TEST
Afiseaza ecranul de selectare [Test Tone] pe ecranul TV.
AUTO CAL.
Apasati-l pentru a executa Calibrarea automata.

*1 Campurile sonore pentru film si muzica ar putea sa nu functioneze, in functie de intrare sau de modelul de difuzoare selectat sau cu formate audio.
*2 Butoanele 11 (redare/pauza) si =<1 (volum) + au puncte tactile. Utilizati punctele tactile ca referinta atunci cand folositi unitatea.

Nota

Explicatiile de mai sus sunt menite sa serveasca drept exemplu.

Tn functie de modelul dispozitivului conectat, este posibil ca unele functii explicate in aceasta sectiune sa nu functioneze cu telecomanda
inclusa.
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Butoanele telecomenzii care pot fi actionate pentru fiecare zona

Butoane

Butoane () (alimentare)
ZONE 3, ZONE 2, MAIN

Butoane de selectare zona
ZONE 3, ZONE 2, MAIN

Butoane de selectare a intrarii

GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-

CD/CD, OTHERS

Butoane camp sonor
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC

360SSM

DISPLAY

AMP MENU

4 (sus)/¥ (jos) 4 (stanga)/ $ (dreapta)/ (introducere)

BACK

HOME

OPTIONS

BLUETOOTH TX/RX

oX (dezactivare sunet)

1 (volum) +/—

PURE DIRECT

CUSTOM1

22

Zona
principala

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Zona 2

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Poate fi folosit

*1)

Poate fi folosit
*1)

Poate fi folosit
*1)

Nu poate fi

folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Zona 3

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Poate fi folosit

(*1)

Poate fi folosit

(*1)

Poate fi folosit

(*1)

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Poate fi folosit

Poate fi folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit



Zona

Butoane L Zona 2 Zona 3
principala
N f N f
11 (redare/pauza) Poate fi folosit . ploate I 4 ploate !
folosit folosit
N f
1€« PRESET — (*1)(*2), »»1 PRESET + (*1)(*2) Poate fi folosit foll‘ozic;ate ' Poate fi folosit
HDMI OUT Poate fi folosit | U Poate i Nu poate fi
folosit folosit
SETTINGS Poate fi folosit | Y Poate fi Nu poate fi
folosit folosit
TEST Poate fi folosit | - Poate Nu poate fi
folosit folosit
AUTO CAL. Poate fi folosit | - POate Nu poate f
folosit folosit

1 Puteti utiliza meniul de pe ecranul TV in zona principald.

"2 PRESET - si PRESET + sunt numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific.
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Despre intrarealiesirea semnalelor video

Semnalele video digitale intrate de la mufele HDMI IN ale acestei unitati sunt redate numai de la mufele HDMI OUT A (TV) sau
HDMI OUT B/ZONE 2. Semnalele video analogice intrate de la mufele VIDEO IN sunt redate numai de la mufa MONITOR OUT.

qurt e
HODMI ] [ T HDRI
r hd
= — mp = =)
Mufd HDMI OUT Oricare dintre  HOMI OUT A (TV) hufa HONAL 1M
HDMI M

5all
HIMI OUT BAZONE 2

— —

Dispazitiv audio-wizual Urnitatea ™

]

OuTPUT INPUT

o = D — -
® - ®
Mufa VIDED OUT VIDEC IN MONITOR OUT Mufa VIDEC IN

Nota

Atunci cand conectati televizorul la mufa MONITOR OUT, meniul principal al acestei unitati nu este afisat pe ecranul TV. Pentru a actiona
aceasta unitate folosind meniul de pe ecranul TV, conectati televizorul la mufele HDMI OUT A (TV) sau HDMI OUT B/ZONE 2.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Tipurile de fisiere audio care pot fi redate

Codec Extensie

MP3 (MPEG-1 Audio Layer Ill) | .mp3

MPEG-H .mp4
AAC/HE-AAC (*1) .m4a, .aac (*2), .mp4 (*2), .3gp (*2)
WMA?Q9 Standard (*1) .wma
LPCM .wav
FLAC (*1) flac
DSF (*1) .dsf
DSDIFF (*1) (*3) dff
AIFF (*1) .aiff, .aif
ALAC (*1) .m4a
Vorbis .0gg
Monkey’s Audio .ape

*1 Este posibil ca unitatea sa nu redea acest format de fisier pe un server din reteaua de domiciliu.
"2 Unitatea nu reda acest format de fisier pe un server din reteaua de domiciliu.
*3  Unitatea nu reda fisiere codificate DST.

Nota

Este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate, in functie de formatul fisierului, de codificarea fisierelor, de conditiile de inregistrare sau de
starea serverului retelei de domiciliu.

Este posibil ca unele fisiere editate pe un PC sa nu fie redate.

Este posibil ca derularea rapida inainte sau inapoi sa nu fie disponibila pentru unele fisiere.
Unitatea nu reda fisiere codificate cum ar fi DRM.

Unitatea nu poate recunoaste un fisier/folder, in functie de nume/metadate.

Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu functioneze cu aceasta unitate.

Unitatea poate recunoaste dispozitivele Mass Storage Class (MSC).

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

25



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier

STR-AN1000/TA-AN1000

Formate audio digitale acceptate de unitate

Formatele audio digitale pe care aceasta unitate le poate decoda depind de mufele de iesire audio digitala ale dispozitivului
conectat. Aceasta unitate accepta urmatoarele formate audio. Cuvintele intre paranteze sunt cele indicate pe panoul de afisare.

Format audio digital

Dolby Digital [DD]
Dolby Digital Plus [DD+] (*1)

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
[ATMOS] (*1)(*2)

DTS [DTS]

DTS 96/24 [DTS]

LPCM [LPCM]

Dolby TrueHD [DTHD] (*1)

Dolby Atmos TrueHD [ATMOS] (*1)
(*2)

Dolby Atmos [ATMOS]

DTS-ES DISCRETE (DTS-ES
Discrete 6.1) [DTS]

DTS-ES MATRIX(DTS-ES Matrix 6.1)
[DTS]

DTS-HD High Resolution Audio
[DTS-HD] (*1)

DTS-HD Master Audio [DTS-HD] (*1)
DTS Express [DTS-HD]

DTS:X Master Audio [DTS:X] (*1)
DTS:X [DTS:X] (*1)

DSD [DSD] (*4)(*5)

Numarul maxim de canale de
decodare/redare

5.1

71

5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*5)

5.1

5.1

7.1/2.0

71

5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*3)

5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (3)

6.1

71

7.1
5.1

5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*3)
5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (3)

5.1

Conectarea la unitate

COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

HDMI, eARC, ARC

HDMI, eARC, ARC

COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC
COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

COAXIAL/OPTICAL(2.0), HDMI(7.1),
eARC(7.1), ARC(2.0)

HDMI, eARC

HDMI, eARC

HDMI, eARC

COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

HDMI, eARC

HDMI, eARC
HDMI, eARC
HDMI, eARC
HDMI, eARC

HDMI

*1 Semnalele audio sunt redate intr-un alt format daca dispozitivul de redare nu corespunde formatului real.Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a

dispozitivului de redare.

*2 Dolby Atmos este decodificat ca Dolby Digital Plus sau Dolby TrueHD daca modelul difuzorului este setat la 2.0, 2.1, 3.0, 3.1, 4.0, 4.1, 5.0 sau 5.1 si

[Virtualizer] este setat la [Off].

Disponibil numai atunci cand [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack] este setat la [Type A] sau [Type B].

Acest format nu este redat de castile wireless.

Acest format nu este redat de difuzoarele wireless.
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SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Formate video acceptate de unitate

Aceasta unitate accepta urmatoarele formate video.

8K 60/50/30/25/24 Hz
4K 120/100/60/50/30/25/24 Hz
1080p 120/100/60/50/30/24 Hz
1080i 60/50 Hz

720p 60/50/30/24 Hz

576p 50 Hz

480p 60 Hz

Detaliile privind formatele video sunt urmatoarele.

Tip de format Rezolutie Viteza cadre Spatiu de Adancime de
’ culoare culoare
RGB 4:4:4
Enhanced format (4K120, 7680 x 60/59,94/50/30/29,97/25/24/23,98 YCbCr 4:4:4 8/10/12 biti
8K) 4320p Hz YCbCr 4:2:2 ’
YCbCr 4:2:0
RGB 4:4:4
Enhanced format (4K120, 4096 x YCbCr 4:4:4 .
8K) 2160p 120/119,88/100 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biti
YCbCr 4:2:0
Enhanced format (4K120, 4096 x RGB 4:4:4 -
8K) 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4-4-4 10/12 biti
RGB 4:4:4
Enhanced format (4K120, 3840 x YCbCr 4:4:4 .
8K) 2160p 120/119,88/100 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biti
YCbCr 4:2:.0
Enhanced format (4K120, 3840 x RGB 4:4:4 "
8K) 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4-4-4 10/12 biti
4096 x RGB 4:4:4 .
Enhanced format 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4-4-4 8 biti
4096 x .
Enhanced format 2160p 60/59,94/50 Hz YCDbCr 4:2:2 8/10/12 biti
Enhanced format ;?23: 60/59,94/50 Hz YCDbCr 4:2:0 10/12 biti
4096 x RGB 4:4:4 .
Enhanced format 2160p 24/23,98 Hz YCbCr 4-4-4 10/12 biti
3840 x RGB 4:4:4 .
Enhanced format 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:4-4 8 biti
3840 x o
Enhanced format 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biti
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Spatiu de Adancime de

Tip de format Rezolutie Viteza cadre
’ culoare culoare
3840 x .
Enhanced format 2160p 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 10/12 biti
3840 x RGB 4:4:4 o
Enhanced format 2160p 30/29,97/25/24/23,98 Hz YCbCr 4:4:4 10/12 biti
1920 x RGB 4:4:4 "
Enhanced format 1080p 120/119,88/100 Hz YCbCr 4:4:4 10/12 biti
Standard format ;?23: 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 8 biti
4096 x RGB 4:4:4 .
Standard format 2160p 24/23,98 Hz YCbCr 4-4-4 8 biti
Standard format ;ggg: 24/23,98 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biti
Standard format gfgg: 60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 8 biti
3840 x RGB 4:4:4 .
Standard format 2160p 30/29,97/25/24/23,98 Hz YCbCr 4-4-4 8 biti
3840 x "
Standard format 2160p 30/29,97/25/24/23,98 Hz YCDbCr 4:2:2 8/10/12 biti
1920 x RGB 4:4:4 o
Standard format 1080p 120/119,88/100 Hz YCbCr 4-4-4 8 biti
1920 x i
Standard format 1080p 120/119,88/100 Hz YCDbCr 4:2:2 8/10/12 biti
1920 x RGB 4:4:4
Standard format 1080 60/59,94/50/30/29,97/24/23,98 Hz YCbCr 4:4:4 8/10/12 biti
P YCbCr 4:2:2
1920 RGB 4:4:4
Standard format 1080 X 60/59,94/50 Hz YCDbCr 4:4:4 8/10/12 biti
P YCbCr 4:2:2
RGB 4:4:4
Standard format 1280 x 720p | 60/59,94/50/30/29,97/24/23,98 Hz YCbCr 4:4:4 8/10/12 biti
YCbCr 4:2:2
RGB 4:4:4
Standard format 720 x 480p 60/59,94 Hz YCbCr 4:4:4 8/10/12 biti
YCbCr 4:2:2
RGB 4:4:4
Standard format 720 x 576p 50 Hz YCbCr 4:4:4 8/10/12 biti
YCbCr 4:2:2
Standard format 640 x 480p 60/59,94 Hz RGB 4:4:4 8/10/12 biti

Despre setarea [HDMI Signal Format]

Atunci cand [HDMI Signal Format] este setat la [Enhanced format (4K120, 8K)], unitatea poate primi formatul video de
-Enhanced format (4K120, 8K),” ,Enhanced format” sau ,Standard format” in ,Tip de format”.

Atunci cand [HDMI Signal Format] este setat la [Enhanced format], unitatea poate primi formatul video ,Enhanced format” sau
~Standard format” in ,Tip de format”.
Atunci cand [HDMI Signal Format] este setat la [Standard format], unitatea poate primi formatul video de ,Standard format” in

»Tip de format”.
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Informatii privind cablul HDMI utilizat

Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de pana la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi ,Enhanced format (4K120, 8K)” in , Tip de format” folositi
un cablu HDMI de foarte mare viteza care accepta latimi de banda de pana la 48 Gbps.

Despre semnalele 3D
Urmatoarele formate video accepta semnalele 3D ale metodei de divizare una langa cealalta.

Rezolutie 1920 x 1080i, viteza cadre 50/59,94/60 Hz, spatiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adancime de
culoare 8/10/12 biti

Urmatoarele formate video accepta semnalele 3D ale comprimarii cadrelor si metoda de divizare sus si jos.

Rezolutie 1920 x 1080p, viteza cadre 23,98/24 Hz, spatiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adancime de

culoare 8/10/12 biti
Rezolutie 1280 x 720p, viteza cadre 50/59,94/60 Hz, spatiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adancime de

culoare 8/10/12 biti

Despre semnalele video comprimate

Urmatoarele formate video accepta doar semnale video comprimate.

Rezolutie 8K 7680 x 4320p, viteza cadre 50/59,94/60 Hz, spatiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCDbCr 4:2:2, adancime

de culoare 8/10/12 biti
Rezolutie 8K 7680 x 4320p, viteza cadre 50/59,94/60 Hz, spatiu de culoare YCbCr 4:2:0, adancime de culoare 12 biti
Rezolutie 8K 7680 x 4320p, viteza cadre 23,98/24/25/29,97/30 Hz, spatiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4, adancime de

culoare 12 biti
Rezolutie 4K 4096 x 2160p/3840 x 2160p, viteza cadre 100/119,88/120 Hz, spatiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4,

adancime de culoare 12 biti

Despre OPTIONS si afisarea pe ecran (OSD)

in cazul urmatoarelor semnale, OPTIONS nu functioneaza. n plus, afisarea pe ecran (OSD) nu este afisata.

Semnal cu rezolutia de 4096 x 2160p
Semnalele 3D ale metodei de divizare una langa cealalta sau sus si jos
Semnale VRR si semnale video comprimate
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Observatii privind conectarea cablurilor

Tnainte de conectarea cablurilor, trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

Nu este necesar sa conectati toate cablurile. Conectati cablurile in functie de disponibilitatea mufelor de pe dispozitivul
conectat.

Pentru cablurile HDMI, utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda
de pana la 18 Gbps. Pentru semnalele video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folositi un
cablu HDMI de foarte mare viteza care accepta latimi de banda de pana la 48 Gbps. Pentru detalii despre formatul video cu
latime de banda mare, consultati ,Formate video acceptate de unitate”.

Nu v& recomandam s3 folositi un cablu de conversie HDMI-DVI. Tn cazul in care conectati un cablu de conversie HDMI-DVI la
un dispozitiv DVI-D, este posibil ca sunetul si/sau imaginea sa se piarda. Conectati cabluri audio separate sau cabluri de
conectare digitale, apoi reasociati mufele de intrare daca sunetul nu este transmis corect.

Atunci cand conectati cabluri digitale optice, introduceti fisele drept, pana cand se fixeaza in pozitie.

Nu indoiti si nu legati cablurile digitale optice.

Sugestie

Toate mufele audio digitale sunt compatibile cu frecventele de esantionare de 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz si 96 kHz.
Daca doriti sa conectati mai multe dispozitive digitale, dar nu puteti gasi o intrare neutilizata

in acest caz, realocati mufele de intrare.

Subiect asociat
Despre conexiunile HDMI
Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Despre conexiunile HDMI

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) este o interfatd care transmite semnale video si audio in format digital. Conectarea
dispozitivelor compatibile Sony ,BRAVIA” Sync utilizand cablurile HDMI simplifica operatiunile.

Caracteristici HDMI

Semnalele audio digitale transmise de HDMIpot fi redate de difuzoarele conectate la unitate. Acest semnal accepta Dolby
Digital, DTS DSD si PCM liniar.

Unitatea poate receptiona PCM liniar multi-canal (pana la 8 canale) cu o frecventa de esantionare de 192 kHz sau mai putin
prin intermediul unei conexiuni HDMI.

De asemenea, unitatea accepta si formatele DTS-HD Master Audio, Dolby TureHD si audio bazate pe obiecte (DTS:X si
Dolby Atmos).

Functia eARC/ARC va permite sa receptionati semnalul audio al televizorului.

Pentru a va bucura de continutul 3D, conectati un televizor si un dispozitiv video compatibile 3D (player Blu-ray Disc, Blu-ray
Disc recorder etc.) la unitate utilizand cabluri HDMI de mare viteza prin Ethernet.

Pentru cablurile HDMI, utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda
de pana la 18 Gbps. Pentru semnalele video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folositi un
cablu HDMI de foarte mare viteza care accepta latimi de banda de pana la 48 Gbps.

Mufele HDMI de pe unitate accepta urmatoarele standarde si functii:

Toate mufele HDMI ale unitéatii accepta un sistem de protectie a continutului digital cu latime de banda mare revizia 2.3
(.HDCP 2.3). Conectati aceste mufe HDMI la mufele care accepta HDCP 2.2 sau HDCP 2.3pe televizor si pe dispozitivul
AV. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a dispozitivului conectat.

Toate mufele HDMI accepta o gama larga de culori, conform standardului ITU-R BT.2020.

Toate mufele HDMI accepta transmiterea de semnale video Deep Color (Deep Colour), HDR (High Dynamic Range) si 3D.
Mufa HDMI IN GAME (for AUDIO), mufa HDMI IN MEDIA BOX, mufa HDMI OUT A (TV) si mufa OUT B/ZONE 2 accepta
transmisia semnalelor video de pana la 4K/120p si semnale 8K, video comprimat, VRR si ALLM.

Mufa HDMI IN BD/DVD, mufa HDMI IN SAT/CATV, mufa HDMI IN VIDEO si mufa HDMI IN SA-CD/CD (for AUDIO)
accepta transmisia de semnale video de pana la 4K/60p.

HDCP 2.3 este tehnologia nou imbunatatita de protejare a dreptului de autor, utilizatd pentru a proteja continut cum ar fi
filmele 4K/8K.

Spatiul de culoare BT.2020 este un standard de culoare mai larg, definit pentru sistemele de televiziune de ultra-inalta
definitie.

HDR este un format video care poate afisa 0 gama mai larga de niveluri de luminozitate. Unitatea accepta HDR10, HLG
(Hybrid Log-Gamma) si Dolby Vision.

VRR (Rata de reimprospatare variabild) este o metoda de transmisie video care elimina sacadarea clipurilor video si permite
afisarea fluida a imaginilor prin reglarea ratei de reimprospétare de pe partea afisajului in functie de rata de cadre a jocurilor
TV etc.

ALLM(Modul latenta joasa automata) este o functie care comuta automat la modul de latenta joasa, impreuna cu redarea
jocurilor TV etc.

Nota

Tn functie de televizor sau de dispozitivul video, este posibil ca continutul 4K sau 3D s& nu fie afisat. Verificati formatele video HDMI
acceptate de unitate.

Cand conectati doua televizoare la unitate, este posibil ca continutul Dolby Vision sa nu fie afisat. Pentru detalii, consultati ,Comutarea
televizoarelor care redau semnale video HDMI”.

Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a fiecarui dispozitiv conectat.

Subiect asociat

Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI
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Exemplu de instalare a difuzorului

Puteti conecta pana la 7 difuzoare si 2 subwoofere la aceasta unitate. Asezati difuzoarele si subwooferele in functie de sistemul

de difuzoare preferat.

Sugestie

Deoarece subwooferul (SW) nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Abrevieri
utilizate in Denumire difuzor Functii
ilustratii

FL Difuzorul din stanga fata Produce sunete de la canalul din stanga fata.

FR Difuzorul din dreapta fatd | Produce sunete de la canalul din dreapta fata.

CNT Difuzorul din centru Produce sunete vocale din canalul central.
Dif | din st

SL ifuzorul din stanga Produce sunete de la canalul din stanga surround.
surround
Dif I di

SR ifuzorul din dreapta Produce sunete de la canalul din dreapta surround.
surround
Dif | din st t R

SBL fluzoru clin stanga spate Produce sunete de la canalul din stadnga spate surround.
surround
Difuzorul din dreapta .

SBR P Produce sunete de la canalul din dreapta spate surround.
spate surround

SW Subwoofer Produce sunete de canal LFE (efect de frecventa joasa) si amplifica partile de

bas ale altor canale.

Dif | din st

TML ifuzorul din stanga, Produce sunete de la canalul din stanga, centru, sus.
centru, sus
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Abrevieri
utilizate in
ilustratii

TMR

FDL

FDR

SDL

SDR

FHL

FHR

Subiect asociat

Denumire difuzor

Difuzorul din dreapta,
centru, sus

Difuzorul din stanga
activat Dolby Atmos fata

Difuzorul din dreapta
activat Dolby Atmos fata

Difuzorul din stanga
activat Dolby Atmos
surround

Difuzorul din dreapta
activat Dolby Atmos
surround

Difuzorul din stanga sus,
fata

Difuzorul din dreapta sus,
fata

Functii

Produce sunete de la canalul din dreapta, centru, sus.

Produce sunete de la canalul din stanga centru, sus si reflecta aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fara a fi necesar
sa instalati difuzoare in tavan.

Produce sunete de la canalul din dreapta centru, sus si reflectd aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fara a fi necesar
sa instalati difuzoare in tavan.

Produce sunete de la canalul din stanga centru, sus si reflecta aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fara a fi necesar
sa instalati difuzoare in tavan.

Produce sunete de la canalul din dreapta centru, sus si reflecta aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fara a fi necesar
sa instalati difuzoare in tavan.

Produce efecte sonore verticale de la canalul stanga de sus, fata.

Produce efecte sonore verticale de la canalul dreapta de sus, fata.

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3
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Setarile pentru configurarea difuzoarelor si modelul difuzoarelor

Aceasta unitate va permite sa conectati un sistem cu 7.1 canale. Tn tabelul de mai jos sunt prezentate exemple de setéri ale
configuratiilor difuzoarelor si ale modelului difuzoarelor.

Configurarea difuzorului in fiecare zona

[Surround Back Speaker Setarea [Speaker
Zona principala Zona 3 sl A
5.1 canale Neutilizat | [Off] [5.1]
7.1 canale utilizand difuzoare spate surround Neutilizat | Indisponibil [7.1]
5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus Neutilizat | Indisponibil [6.1.2 (TM)]
i.tlf);:anale utilizand difuzoare activate Dolby Neutilizat | Indisponibil [5.1.2 (FD)]
5.1 canale cu conexiune la Zona 3 2 canale | [Zone3d] [5.1]
5.1 canale cu conexiune bi-amplificator Neutilizat | [BI-AMP] [5.1]
5.1 canale cu conexiune la difuzorul frontal B Neutilizat | [Front B] [5.1]

*

Puteti seta [Surround Back Speaker Assign] numai daca modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate si la inaltime surround.

Sugestie

Aceasta unitate va permite sa conectati difuzoare spate wireless Sony si un subwoofer Sony.
Atunci cand televizorul Sony are mufa S-CENTER SPEAKER IN, puteti reda partea centrala a sunetului unitatii de la difuzorul TV.

Setand [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack] la [Type A] sau [Type B] in meniul [Audio Settings], va puteti bucura de un efect
surround echivalent cu pana la 7.1.2 canale in ceea ce priveste auditia. Atunci cand setati [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack],
realizati in prealabil Calibrarea automata.

Subiect asociat
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale
Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizadnd difuzoare activate Dolby Atmos fata
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Conectarea la difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony
Cand televizorul dvs. are mufa S-CENTER SPEAKER IN
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Pentru a va bucura pe deplin de sunetul surround pe mai multe canale de tip cinematograf, aveti nevoie de cinci difuzoare (doua
difuzoare fata, un difuzor central si doua difuzoare surround) si de un subwoofer.

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare fata: 30°
® Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround

Va puteti bucura de o calitate inalta a reproducerii sunetului inregistrat cu software Blu-ray Disc in format pe 7.1 canale.

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare fata: 30°
®@ Difuzoare surround: 100° - 120°
® Distante fata de difuzor: acelasi unghi

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utiliziand difuzoare centru sus

Va puteti bucura de efecte surround pe verticala conecténd alte doua difuzoare centru sus.

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare fata: 30°
® Difuzoare surround: 100° - 120°

Unghiul vertical la care este pozitionat fiecare difuzor fata de o linie trasata drept in fata, de la inaltimea
urechilor ascultatorului (0 grade)

® Difuzoare centru sus: 70° - 110°

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

38



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare activate Dolby Atmos
fata

Va puteti bucura de efecte surround pe verticala conectand alte doua difuzoare activate Dolby Atmos fata.

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare activate Dolby Atmos fata: 30°
@ Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare activate Dolby Atmos fata
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3

Pentru a va bucura pe deplin de sunetul surround pe mai multe canale de tip cinematograf, aveti nevoie de cinci difuzoare (doua
difuzoare fata, un difuzor central si doua difuzoare surround) si de un subwoofer. Va puteti bucura de sunet si in alt loc (,Zona 3”)
conectand alte difuzoare din Zona 3. De exemplu, puteti sa vizionati un DVD in zona principalé si sa ascultati un CD din Zona 3.

Zona principala Zona 3

P —— = P ————

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare fata: 30°
@ Difuzoare surround: 100-120°

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Atunci cand difuzoarele fata sunt difuzoare cu cablu dublu, care sunt prevazute cu terminale separate pentru sunete de frecventa
fnalta (tweeter) si sunete de frecventa joasa (difuzor woofer), puteti realiza conexiunea bi-amplificator. Va puteti bucura de o
calitate mai buna a redarii sunetului dacéa actionati tweeterul si difuzorul woofer utilizand amplificatoare separate.

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare fata: 30°
@ Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

Daca aveti un sistem de difuzor fata suplimentar, conectati-l la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT
B/BI-AMP/ZONE 3).

Puteti reda sunetul fie din difuzoarele frontale A, fie din difuzoarele frontale B, fie din difuzoarele frontale A si din difuzoarele
frontale B.

Unghiul la care este asezat fiecare difuzor de pe linia care conecteaza pozitia de ascultare si difuzorul din
centru (0 grade)

@ Difuzoare fata: 30°
@ Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie

Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte directionale, il puteti plasa oriunde doriti.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Selectarea difuzoarelor fata

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

42



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea cablurilor difuzoarelor

Conectati corect cablurile difuzoarelor la terminalele difuzoarelor si la aceasta unitate.
De asemenea, aveti grija sa rasuciti bine firele cablului difuzorului si sa le introduceti bine in terminalele difuzoarelor.

®
oest—
*)

CAlCo

indepértati invelisul pana la 10 mm la fiecare capat al cablurilor difuzorului.

Nota
Nu indepartati foarte mult din mansoanele cablurilor difuzoarelor, pentru a impiedica atingerea cablurilor intre ele.

Conectati corect cablurile difuzoarelor cu polaritatile (+/—) potrivite intre unitate si difuzoare.

O conexiune incorecta poate duce la defectarea iremediabila a unitatii.
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Utilizarea unui subwoofer activ

Atunci cand conectati un subwoofer cu o functie de standby automat, dezactivati functia Tn momentul vizionarii filmelor. Daca

functia de standby automat este activata, acesta se opreste automat pe baza nivelului semnalului de intrare la subwoofer si
este posibil ca sunetul sa nu fie redat.

Daca aveti doua subwoofere, le puteti conecta la ambele mufe SUBWOOFER OUT.
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Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR FL

—
SPEAKERS IVl PANCE U

@

SW SR SL

@ Cablu audio mono (neinclus)
©® Cablu difuzor (neinclus)

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Dupa ce ati instalat si conectat difuzoarele, selectati modelul de difuzor pe care doriti sa il utilizati din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
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Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR FL

A

©

SW SBR SBL SR SL

@ Cablu audio mono (neinclus)
@ Cablu difuzor (neinclus)

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Dupa ce ati instalat si conectat difuzoarele, selectati modelul de difuzor pe care doriti sa il utilizati din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Observatii privind conectarea cablurilor
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» Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR FL

@ Cablu audio mono (neinclus)

@ Cablu difuzor (neinclus)

Dupa conectarea difuzoarelor centru sus, setati [Speaker Pattern] in [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings] la [5.1.2
(TM)].

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare centru sus
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Observatii privind conectarea cablurilor
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» Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizédnd difuzoare activate Dolby Atmos
fata

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR FL

(A

O

Sw FDR FDL SR SL

O Cablu audio mono (neinclus)

@ Cablu difuzor (neinclus)

Dupa conectarea difuzoarelor activate Dolby Atmos, setati [Speaker Pattern] in [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings]
la [5.1.2 (FD)].

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizand difuzoare activate Dolby Atmos fata

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
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» Observatii privind conectarea cablurilor

» Conectarea cablurilor difuzoarelor
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STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR FL

SW Z3R Z3L SR SL

@ Cablu audio mono (neinclus)
@ Cablu difuzor (neinclus)

Dupa ce ati realizat conexiunea cu Zona 3, setati [Surround Back Speaker Assign] in [Manual Speaker Settings] din [Speaker
Settings] la [Zone3].

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Dupa ce ati instalat si conectat difuzoarele, selectati modelul de difuzor pe care doriti sa 1l utilizati din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Puteti seta [Surround Back Speaker Assign] numai daca modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate si la
naltime/suspendate surround.

Pentru a va bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] in Zona 3, selectati
[SOURCE] pentru intrarea zonei 3, apoi comutati intrarea zonei principale.

53



Atunci cand una dintre intrarile externe (SAT/CATV, AUX, TV sau SA-CD/CD) este selectata in Zona 3, este redat semnalul audio al
dispozitivului conectat la mufa AUDIO IN. Pentru a reda intrarea digitala externa a mufei OPTICAL IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD
sau a mufelor HDMI IN, selectati intrarea tinta pentru zona principala si apoi selectati [SOURCE] pentru Zona 3.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3
Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround
Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Cum sa va bucurati de sunet utilizand difuzoarele din Zona 3
Observatii privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Puteti imbunatati calitatea sunetului difuzoarelor frontale conectand separat amplificatoarele incorporate la difuzoare si
amplificatoare, intr-o configuratie de amplificator bi-ampilificator.

Daca nu utilizati difuzoare spate surround sau difuzoare de la Tnaltime/suspendate, puteti conecta difuzoarele frontale la
terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3)printr-o conexiune bi-amplificator.
Tnainte de conectarea cablurilor, trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

Conectarea difuzoarelor frontale cu conexiune bi-amplificator

Conectati mufele din partea Lo (sau Hi) a difuzoarelor frontale la terminalele SPEAKERS FRONT A si conectati mufele din partea
Hi (sau Lo) a difuzoarelor frontale la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) ale
unitatii.

Pentru a evita defectarea unitatii, asigurati-va ca accesoriile metalice ale Hi/Lo fixate la difuzoare au fost scoase din difuzoare.

| I

.
SPEAKERS IMPEDANCE USE 6-16 Q
SURROUN| [EKHEIG SURROUND FRONT A

R L

(FRONT B/BI-AMP/ZONE 3)

@ Cablu difuzor (neinclus)

Conectarea altor difuzoare decat cele frontale

Conectati difuzoarele surround S si surround D la terminalele SPEAKERS SURROUND ale unitatii, conectati difuzorul din centru
la terminalele SPEAKERS CENTER ale unitatii si conectati subwooferul la terminalul SUBWOOFER OUT al unitatii.
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SPEAKERS IMPEDANCE USE 6-16Q
SURROUND CENTER

SUBWOOF?LT

@ Cablu audio mono (neinclus)

@ Cablu difuzor (neinclus)

Pentru a evita defectarea unitatii, asigurati-va ca accesoriile metalice ale Hi/Lo fixate la difuzoare au fost scoase din difuzoare.
Dupa ce ati realizat conexiunea, setati [Surround Back Speaker Assign] in [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings] la
[BI-AMP].

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Dupa ce ati instalat si conectat difuzoarele, selectati modelul de difuzor dorit utilizadnd [Speaker Pattern] in [Manual Speaker Settings] din
[Speaker Settings].

Puteti seta [Surround Back Speaker Assign] numai daca modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate si la
fnaltime/suspendate surround.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Observatii privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.

Daca nu utilizati difuzoare spate surround sau difuzoare de la inaltime/suspendate, puteti conecta difuzoare frontale B
suplimentare la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).

nainte de conectarea cablurilor, trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR(B) FL (B) FR(A) FL(A)

SU BWOUFEfLIT (FRONT B/BI-AMP/ZONE
7.1ch/5.1.2ch

(A

O)

SW SR SL

@ Cablu audio mono (neinclus)
@ Cablu difuzor (neinclus)

Dupa ce ati realizat conexiunea difuzorului frontal B, setati [Speaker Pattern] in [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings]
la [Front B].
Puteti selecta sistemul de difuzoare frontale pe care doriti sa il utilizati apasand SPEAKERS pe unitate.

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Dupa ce ati instalat si conectat difuzoarele, selectati modelul de difuzor pe care doriti sa il utilizati din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Puteti seta [Surround Back Speaker Assign] numai daca modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate si la
fnaltime/suspendate surround.
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Subiect asociat
Selectarea difuzoarelor fata
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Observatii privind conectarea cablurilor
Conectarea cablurilor difuzoarelor

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea la difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony

Unitatea este compatibila cu conexiunea la difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Nota

Actualizati software-ul unitatii la cea mai recenta versiune inainte de a conecta difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Atunci cand conectati pentru prima data difuzorul spate wireless/subwooferul wireless la unitate, urmati pasii de mai jos.
Odata ce difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony este activat, acesta se va conecta automat la unitate.

1. Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
2. Selectati [Wireless Speaker Settings].
3. Selectati [Start manual linking].

4. Apasati LINK pe difuzor (neinclus).
Indicatorul de alimentare al difuzorului se aprinde intermitent de doua ori in verde sau alb.
Culoarea indicatorului de alimentare difera Tn functie de model.

5. Selectati [Start].
Conexiunea manuala incepe. Procesul de conectare apare pe ecranul TV. Pentru a anula conexiunea manuala, selectati
[Cancel].

6. Atunci cand se afiseaza [Connected] pentru difuzoarele tinta, selectati [Finish].

7. Apasati (introducere).
Conexiunea manuala este stabilitd si indicatoarele de alimentare ale difuzorului se aprind n verde sau alb.
Culoarea indicatorului de alimentare difera in functie de model.

8. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua Calibrarea automata.
Atunci cand setérile de conectare a difuzoarelor wireless sunt finalizate, este afisat un ecran care va indruma spre [Auto
Calibration].
Atunci cand conectati un difuzor spate wireless, selectati [Surround] sau [Surround Back] de pe ecranul [ - Wireless Speaker
Assign] din [Auto Calibration] pentru a atribui pozitia difuzorului.

Sugestie
Pentru cele mai recente informatii despre modelele de difuzor spate wireless/subwoofer wireless compatibile, accesati site-ul web Sony.

Tn cazul in care conectati 2 subwoofere wireless, utilizati acelasi model.

Pentru detalii despre difuzorul spate wireless/subwooferul wireless, consultati instructiunile de utilizare furnizate cu fiecare difuzor.

Daca comunicarea wireless este instabila

Daca utilizati mai multe dispozitive wireless, cum ar fi un router LAN wireless, semnalele wireless pot deveni instabile. n acest
caz, comunicatia wireless poate fi imbunatatita prin modificarea urmatoarelor setari.

1. Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
2. Selectati [Wireless Speaker Settings].
3. Selectati [RF Channel].

4. Selectati setarea dorita.
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[On]: in mod normal, selectati aceasta setare. Unitatea selecteaza automat frecventa optima cu rezistenta la interferente
wireless pentru o comunicare wireless mai buna.

[Off]: unitatea selecteaza un canal din banda de frecvente limitatd pentru a preveni interferentele wireless externe. Daca
intreruperea sunetului apare in timp ce este selectat [On], optiunea poate fi imbunatatita prin selectarea [Off].

Nota

Daca modificati setarea [RF Channel] din [Off] la [On], reconectarea poate dura 1 minut.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Note privind conexiunea TV

Tnainte de conectarea cablurilor, trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

in functie de starea conexiunii dintre televizor si antena, imaginea de pe ecranul televizorului poate fi deformata. n acest caz,
asezati antena mai departe de unitate.

Atunci cand conectati un cablu digital optic, introduceti fisele drept, pana cand se fixeaza in pozitie.

Nu indoiti si nu legati cablurile digitale optice.

Toate mufele audio digitale sunt compatibile cu frecventele de esantionare de 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz si 96 kHz.

In momentul conectarii iesirii audio TV la unitate prin intermediul mufelor AUDIO IN TV (L/R) setati nivelul de iesire audio al
televizorului la ,Fix” daca poate fi comutat intre ,Fix” sau ,Variabil”.

Cand conectati televizorul la mufa HDMI OUT B /ZONE 2, setati [HDMI OUT B Mode] la [Main] din meniul [HDMI Settings].
Apasati HDMI OUT de mai multe ori de pe telecomanda pentru a selecta [HDMI B] sau [HDMI A+B]. Meniul principal nu este
afisat pe ecranul TV daca [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2].

Atunci cand conectati un televizor compatibil cu functia eARC sau cu functia ARC, porniti functia eARC sau ARC si conectati
mufa de intrare HDMI compatibila eARC/ARC a televizorului la mufa HDMI OUT A (TV) a unitatii.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui televizor compatibil cu functia eARC sau ARC utilizand o mufa HDMI

Conectati un televizor la mufa HDMI OUT A (TV).

Puteti asculta sunetele televizorului din difuzoarele conectate la unitate printr-un singur cablu HDMI. Cablul HDMI reda semnale
audio/video pe televizor si introduce semnale audio de la televizor in acelasi timp.

Tnainte de conectarea cablurilor trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

Semnale audio/video

K] HDMI OUT A (TV) HDMI
[ eARC/ (GARC/ARC)
MEDIA AUDIO) OuTB/  aARc  (TV) o

BOX V¥ GAME ¥ zonez ¥ ouTaA
.. - nj:l+’ L
I~ - D]

@ Cablu HDMI (neinclus)

Nota

Pentru a utiliza aceasta conexiune trebuie sa activati functia eARC sau ARC. Selectati [Audio Return Channel] - [eARC] sau [ARC] din
meniul [HDMI Settings].

Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de pana la 18 Gbps. Pentru semnalele
video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folositi un cablu HDMI de foarte mare viteza care accepta latimi de
banda de pana la 48 Gbps.

Selectati formatul semnalului HDMI corespunzator benzii de semnal video a televizorului sau dispozitivului AV conectat cu cablul HDMI din
meniul unitatii.

Cablul de conversie HDMI-DVI nu este recomandat. in cazul in care conectati un cablu de conversie HDMI-DVI la un dispozitiv DVI-D, este
posibil sa pierdeti sunetul si/sau imaginea. Daca semnalul audio nu este redat corect, conectati cablul audio sau cablul de conectare
digitala si setati din nou mufa de intrare.

Trebuie setata si partea televizorului. Activati functia eARC sau ARC.

Sugestie

Puteti actiona aceasta unitate folosind meniul televizorului.

Daca mufa HDMI a televizorului (etichetata ,eARC” sau ,ARC”) este deja conectata la alt dispozitiv, deconectati dispozitivul si conectati
unitatea.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV
Despre intrareal/iesirea semnalelor video
Observatii privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI
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» Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)
» Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass Through)
« Setarea redarii semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

» Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui televizor incompatibil cu functiile eARC si ARC utilizdnd o mufa HDMI

Conectati un televizor la mufa HDMI OUT A (TV).

Tn momentul conectarii unitatii la un televizor prin intermediul cablului HDMI (@ ), unitatea poate reda semnale audio si video pe
televizor. Retineti, totusi, ca trebuie sa conectati cablul digital optic (@) sau cablul audio (@) la televizor pentru a reda semnalul
audio TV din difuzoarele conectate la unitate.

Tnainte de conectarea cablurilor trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

Conectarea cu un cablu HDMI si un cablu digital optic
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Semnale audio/ ‘\Semnale video
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HOMI

HDMI OUT A (TV)

Conectarea cu un cablu HDMI si un cablu audio
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—\

Semnale audio Semnale video

INPUT

HOMI

HDMI OUT A (TV)

O Cablu digital optic (neinclus)
©® Cablu HDMI (neinclus)
@© Cablu audio (neinclus)

Nota

« Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de pana la 18 Gbps. Pentru semnalele
video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folositi un cablu HDMI de foarte mare viteza care accepta latimi de
banda de pana la 48 Gbps.

« Selectati formatul semnalului HDMI corespunzator benzii de semnal video a televizorului sau dispozitivului AV conectat cu cablul HDMI din
meniul unitatii.

» Cablul de conversie HDMI-DVI nu este recomandat. In cazul in care conectati un cablu de conversie HDMI-DVI la un dispozitiv DVI-D, este
posibil sa pierdeti sunetul si/sau imaginea. Daca semnalul audio nu este redat corect, conectati cablul audio sau cablul de conectare
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digitala si setati din nou mufa de intrare.

Sugestie

Puteti actiona aceasta unitate folosind meniul televizorului.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV
Despre intrareal/iesirea semnalelor video
Observatii privind conectarea cablurilor
Despre conexiunile HDMI
Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)
Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass Through)
Setarea redarii semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Conectarea unui televizor cu alte mufe decat mufele HDMI

Conectati un televizor la mufa MONITOR OUT.
Pe langa conectarea cu cablul video (@ ), este necesara conectarea cu un cablu digital optic (@) sau cu un cablu audio (@®).
Tnainte de conectarea cablurilor trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

Conectarea cu un cablu video si un cablu digital optic

Semnale video

VIDEO
][ J=—>(®) N\

Semnale audio

DIGITAL
OPTICAL

Conectarea cu un cablu video si un cablu audio
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Semnale video

\

VIDEO

i - —p(®)

ViDL Semnale audio

MONITOR QUT

@ Cablu video (neinclus)
@ Cablu digital optic (neinclus)
@® Cablu audio (neinclus)

Nota

Cand conexiunea de mai sus este efectuata, pe ecranul televizorului este afisat numai continutul video de la dispozitivul conectat la mufele
VIDEO IN.

Atunci cand conexiunea de mai sus este efectuata, meniul nu poate fi afisat. Efectuati conectarea cu un cablu HDMI pentru a actiona
unitatea folosind meniul.

Tn functie de starea conexiunii dintre televizor si antend, imaginea de pe ecranul televizorului poate fi deformata. In acest caz, asezati
antena mai departe de unitate.

Sugestie

Tn momentul conectérii unui televizor la unitate prin intermediul mufelor AUDIO IN TV ale unitétii, setati mufa de iesire a sunetului
televizorului la ,Fix” daca poate fi comutat intre ,Fix” sau ,Variabil”.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV
Despre intrareal/iesirea semnalelor video

Observatii privind conectarea cablurilor
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Conectarea unui televizor si a unui proiector utilizdnd o mufa HDMI

Conectati un televizor la mufa HDMI OUT A (TV) si conectati un proiector la mufa HDMI OUT B/ZONE 2.
Tnainte de conectarea cablurilor trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a.

[8K] [aKii20]

eARC/
OUTB/  ARC
zone2 ¥

Semnale audio/video

HDMI

-»@ N

Semnale video

|
——

:C:[] Proiector
— ¢l e

e —— )

O Cablu HDMI (neinclus)

Nota

Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de pana la 18 Gbps. Pentru semnalele
video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folositi un cablu HDMI de foarte mare viteza care accepta latimi de
banda de pana la 48 Gbps.

Selectati formatul semnalului HDMI corespunzator benzii de semnal video a televizorului sau dispozitivului AV conectat cu cablul HDMI din
meniul unitatii.

Cablul de conversie HDMI-DVI nu este recomandat. in cazul in care conectati un cablu de conversie HDMI-DVI la un dispozitiv DVI-D, este
posibil sa pierdeti sunetul si/sau imaginea. Daca semnalul audio nu este redat corect, conectati cablul audio sau cablul de conectare
digitala si setati din nou mufa de intrare.

Pentru a afisa aceeasi imagine ca si televizorul, setati [HDMI OUT B Mode] din meniul [HDMI Settings] la [Main], dupa care apasati HDMI
OUT pentru a selecta [HDMI A+B]. Daca doriti sa afisati imagini diferite pe televizor si pe proiector, utilizati functia cu zone multiple si setati
[HDMI OUT B Mode] la [Zone2].

Atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], functiile [Control for HDMI] si [Standby Linked to TV] nu functioneaza.

Sugestie

Puteti actiona aceasta unitate folosind meniul televizorului.

Subiect asociat

Note privind conexiunea TV
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Despre intrareal/iesirea semnalelor video

Observatii privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI

Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)

Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass Through)
Setarea redarii semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)

ARC este o functie care trimite sunetul TV de la mufa HDMI a televizorului la un dispozitiv AV, cum ar fi unitatea printr-un cablu
HDMIL.

eARC este o extensie a acestui ARC, care permite transmiterea sunetului bazat pe obiect si a LPCM pe mai multe canale care nu
pot fi transmise de catre ARC.

Daca mufa HDMI OUT A (TV) a unitatii este conectata la o mufa de intrare HDMI a televizorului compatibila cu functia
eARC/ARC, puteti asculta sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate fara a conecta un cablu digital optic sau un
cablu audio.

Setati unitatea conform procedurii de mai jos pentru a reda sunetul televizorului din difuzoarele conectate la unitate.

Activati functia eARC sau ARC a televizorului.

Cand utilizati functia ARC: activati functia Control pentru HDMI a televizorului. Nu exista nicio problema, chiar daca
dezactivati functia Control pentru HDMI a altor dispozitive decéat televizorul.
Cand utilizati functia eARC: activati functia eARC a televizorului.

Selectati [Audio Return Channel].

? Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [eARC] sau [ARC] in functie de functiile acceptate de televizorul dvs.

Exista o diferenta intre formatul audio care poate fi redat atunci cand functia eARC este activata si cand functia ARC este
activata. Pentru formatele audio care pot fi redate, consultati ,Formate audio digitale acceptate de unitate”.

eARC: atunci cand conectati un televizor compatibil eARC, functia eARC este activata. Atunci cand conectati un
televizor compatibil cu ARC (dar nu este compatibil cu eARC) functia ARC este activata.

ARC: atunci cand conectati un televizor compatibil cu eARC sau ARC, functia ARC este activata. Functia eARC nu este
disponibila.

Off: functia eARC/ARC nu este disponibila.

Nota

Asigurati-va ca reduceti la minimum volumul televizorului sau ca activati functia de dezactivare a sunetului televizorului.
Puteti utiliza pasii 4 numai atunci cand [Input Mode] pentru intrarea TV este setat la [Auto].

Daca televizorul are un meniu similar pentru eARC sau ARC, verificati si setarile relevante de pe televizor. Pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare a televizorului.

Sugestie

Daca doriti sa redati semnalul prin intermediul cablului audio digital optic sau al unui cablu audio, chiar daca televizorul este compatibil
eARC sau compatibil ARC, consultati ,Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)".
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Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)

Daca televizorul este conectat la mufa de intrare audio digitala si la mufa de intrare audio analogica a acestei unitati, puteti bloca
sau comuta intrarea audio.
Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.

Selectati [Assignment].

Setati [Input Mode] in functie de modul in care conectati televizorul.

Pentru detalii despre setare, consultati ,Comutarea intre audio digital si analogic (Input Mode)”.

Nota

Asigurati-va ca reduceti la minimum volumul televizorului sau ca activati functia de dezactivare a sunetului televizorului.
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Cand televizorul dvs. are mufa S-CENTER SPEAKER IN

Atunci cand unitatea este conectata la mufa S-CENTER SPEAKER IN a televizorului, puteti transmite partea centrala a sunetului
unitatii de la difuzoarele televizorului. Prin utilizarea acestei conexiuni, semnalul audio TV, de exemplu dialogul, poate fi facut sa
sune ca si cum ar iesi din ecranul TV. (Functia Sincronizare centru acustic)

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sa conectati televizorul la mufa HDMI OUT A (TV) a unitatii. De asemenea, setati [TV
Center Speaker Mode] la [Use TV as Center] in Calibrare automata.

SURROUND BAGK/HEI

S-CENTER
SPEAKER IN

J

@ Cablu audio cu miniconector cu 3 poli stereo (neinclus)

Nota

Atunci cand [Sound Field] este setat la [2ch Stereo], sunetul nu va fi redat prin difuzorul televizorului.
Tn functie de sursa de sunet, este posibil ca sunetul sa nu fie redat prin difuzorul televizorului.

Atunci cand céastile sunt conectate si [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], sunetul nu va fi redat prin difuzorul televizorului.

Sugestie

Unele televizoare Sony au o mufa S-CENTER SPEAKER IN. Pentru informatii suplimentare, consultati instructiunile de utilizare ale
televizorului.

in cazul in care conectati televizorul la mufa S-CENTER OUT a unitatii, apasati HOME, selectati [Setup] — [Speaker Settings] — [TV/Screen
Center Settings] — [TV Center Speaker Mode] si apoi setati la [Use TV as Center].
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Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI

Tnainte de conectarea cablurilor, trebuie sa deconectati cablul de alimentare c.a. Conectati-va la mufa HDMI compatibila cu
semnalul video al dispozitivului.

Semnale
audio/video HDMI
. (B
=0 - | | o—
——1
Semnale
audio/video HDMI
; =0 (= ?
| —1
Semnale
audio/video HDMI
, =0 = | | 2
|': )
Semnale
audio/video HDMI
PN . |19
= | | £
—1

Semnale (F)
r @ audio/video HDMI
et | — = | ||
Semnale
audio/video HDMI
(A) -
= = || 9

@ Cablu HDMI (neinclus)

©® Player Super Audio CD, CD player

@ Dispozitiv audio optional

©® Receiver prin cablu sau receiver prin satelit
@ Player Blu-ray Disc™, DVD player

@ Consola de jocuri, cum ar fi PlayStation 5
© Player media de retea

Semnale video acceptate de mufele HDMI



Mufa HDMI IN Dispozitivele care trebuie conectate

SA-CD/CD (for AUDIO) (*) Conectati un dispozitiv care accepta semnale video de pana la 4K/60p.
VIDEO (*) Conectati un dispozitiv care accepta semnale video de pana la 4K/60p.
SAT/CATV Conectati un dispozitiv care accepta semnale video de pana la 4K/60p.
BD/DVD Conectati un dispozitiv care accepta semnale video de pana la 4K/60p.
MEDIA BOX Conectati un dispozitiv care acceptad semnale video de 8K sau pana la 4K/120p.
GAME (for AUDIO) 4K/120| | Conectati un dispozitiv care accepta semnale video de 8K sau pana la 4K/120p.

*

Atunci cand conectati PC-ul la aceastd mufa, semnalele video acceptate sunt limitate la maximum 4K/30p. Chiar si in acest caz, va puteti bucura de
continut video 4K/60p conectand PC-ul la mufa SAT/CATV, BD/DVD, MEDIA BOX sau GAME (for AUDIO).

Nota

Semnalele video care pot fi redate in Zona 2 sunt limitate. Pentru semnalele video care pot fi redate in fiecare zona, consultati ,Surse de
intrare disponibile pentru fiecare zona”.

Sugestie

Calitatea imaginii depinde de tipul de mufa de conectare. Va recomandam sa conectati dispozitivele printr-o conexiune HDMI daca acestea
au mufe HDMI.

Daca doriti sa vizionati video 8K sau 4K/120p de pe dispozitivul dvs. chiar daca mufa de intrare HDMI compatibila eARC/ARC a
televizorului dvs. este incompatibila cu intrarea video 8K sau 4K/120p, consultati ,Atunci cand mufa de intrare HDMI compatibila
eARC/ARC a televizorului este incompatibila cu intrarea video 8K”.

Subiect asociat
Despre intrareal/iesirea semnalelor video
Observatii privind conectarea cablurilor
Despre conexiunile HDMI
Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)

Conectarea dispozitivelor cu alte mufe decat mufele HDMI
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Atunci cand mufa de intrare HDMI compatibila eARC/ARC a televizorului este incompatibila
cu intrarea video 8K

Daca mufa de intrare HDMI compatibila eARC/ARC a televizorului nu accepta formatul video 8K, nu puteti transmite continutul
video la calitate originala prin cablul HDMI, chiar daca conectati la unitate un dispozitiv AV care accepta formatul video 8K. n
acest caz, stabiliti o conexiune si o setare in felul urmator.

Conectati unitatea la mufa de intrare HDMI compatibila eARC/ARC a televizorului.

Conectati dispozitivul AV la mufa de intrare HDMI care accepta formatul video 8K de pe televizor cu un cablu HDMI
(neinclus).

€@ Activati functia eARC/ARC pe televizor.

Semnale audio/video Semnale audio/video

] HDMI OUT A (TV) Llad Ml

if
Wi oute he (eARC/ARC) (8K, 4K 120 Hz)
,

GAME V¥ ZONE2 OUTA

-] = = -»ﬂ]] ~
e ~—

(E ) HDMI

(8K, 4K 120 Hz)

QoTV

@ Unitatea

@®© Mufa de intrare HDMI care accepta intrarea video 8K
© Cablu HDMI (neinclus)

@ Dispozitiv audio
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Conectarea dispozitivelor cu alte mufe decat mufele HDMI

Conectati fiecare dispozitiv la mufa video si la mufa audio de pe panoul din spate al unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.

Atunci cand conectati dispozitive cu cablu video si un cablu digital coaxial (recomandat)
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COAXIAL

Receiver prin cablu sau
receiver prin satelit

Semn_ale Se(nnale
audio video

AUDIO
R L VIDEO

@@

(A

DIGITAL
COAXIAL

Semnale audio

VCR, DVD recorder, camera
video, consola de jocuri

Semnale Semnale

audio video
AUDIO
ROL VIDEO

LJO
i

Player Super Audio CD,
CD player, platan (*)

Atunci cand conectati dispozitive cu cablu video si cabluri audio
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Receiver prin cablu sau VCR, DVD recorder, camera

receiver prin satelit video, consola de jocuri
Semn_ale Ser_nnale Semn_ale Semnale
audio video audio video
AUDIO AUDIO
06|l ® \ ‘ ® 6\ ®
| | |

oﬂﬁﬁ ol

@DI—L%
-\,—_n-

Semnale audio

Player Super Audio CD,
CD player, platan (*)

@ Cablu audio (neinclus)
@ Cablu video (neinclus)

@© Cablu digital coaxial (neinclus)
Pentru a conecta un platan care are numai o mufa de iesire PHONO, trebuie sa conectati un egalizator fonic (neinclus) intre platan si aceasta unitate.

Nota

Semnalele video analogice intrate de la mufele VIDEO IN sunt redate numai de la mufa MONITOR OUT.
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Pentru a asculta sunetul de la un dispozitiv conectat la una dintre mufele AUDIO IN, nu conectati niciun dispozitiv la mufa COAXIAL IN SA-
CD/CD, mufa OPTICAL IN TV sau la o mufa HDMI IN etichetata cu numele aceluiasi dispozitiv (cum ar fi SAT/CATV, TV sau SA-CD/CD (for
AUDIO)).

Sugestie
Puteti conecta alte dispozitive decat cele indicate mai sus la mufele AUDIO IN (SAT/CATV, AUX si SA-CD/CD).

Puteti redenumi fiecare intrare astfel incat denumirea sa poata fi afisata pe panoul de afisare al unitatii. Pentru detalii, consultati
~Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)”.

Subiect asociat
Despre intrareal/iesirea semnalelor video
Observatii privind conectarea cablurilor
Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)

Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)
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Conectarea unui dispozitiv USB

Conectati un dispozitiv USB la portul ¢ (USB).

O Dispozitiv USB

Nota
Redarea de pe iPhone/iPad/iPod touch prin portul ¢ (USB) nu este posibila.

Subiect asociat
Cum sa va bucurati de muzica stocata pe un dispozitiv USB
Specificatii USB si dispozitive USB compatibile
Note despre dispozitivele USB
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Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

Conectati antena cu fir FM inclusa la terminalul FM ANTENNA de pe unitate.
Tnainte de conectarea antenei trebuie s deconectati cablul de alimentare c.a.

O Antena cu fir FM (inclusa)

Nota

Asigurati-va ca extindeti complet antena cu fir FM.

Dupa conectarea antenei cu fir FM, mentineti-o la orizontala cat mai mult posibil.

Subiect asociat

Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific )
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Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Va recomandam sé& conectati serverul la routerul cu o conexiune prin fir. Conectati unitatea la retea folosind un cablu LAN (*)
(neinclus).

O Server (computer etc.)
©® Cablu LAN (*) (neinclus)
©® Router

® Modem

O Internet

Va recomandam sa folositi cabluri din categoria 7.

Sugestie

Utilizati un router compatibil cu viteze de transmisie de 100 Mbps sau mai mari.

Va recomandam sa utilizati un router echipat cu un server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) incorporat, deoarece setarea
implicita a unitatii este DHCP.
Aceasta functie atribuie automat adrese IP dispozitivelor din LAN.

Va recomandam sa folositi un cablu de tip ecranat obisnuit pentru o retea LAN cu fir, pentru a evita zgomotul electric.
Unele cabluri LAN de tip plat sunt afectate cu usurinta de zgomot. Va recomandam sa folositi un cablu din categoria 7.

Subiect asociat
Observatii privind conectarea cablurilor
Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Atribuirea unui nume unitatii (Device Name Setting)
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Conectarea unitatii la retea utilizdnd antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN
wireless)

Cand utilizati o conexiune wireless, ridicati ambele antene LAN wireless pentru o performanta mai buna.

O

@ Server (computer etc.)
©® Router
© Modem
© Internet

Nota

Redarea audio pe un server poate fi intrerupta din cand in cand daca utilizati o conexiune wireless.

Subiect asociat

Atribuirea unui nume unitatii (Device Name Setting)
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Introducerea bateriilor in telecomanda

Glisati si deschideti capacul compartimentului pentru baterii i introduceti doua baterii RO3 (marimea AAA) (incluse) in
telecomanda. Atunci cand instalati bateriile, capetele + si- trebuie sa fie in pozitie corecta.

Nota

Nu lasati telecomanda intr-un loc foarte cald sau umed.

Nu utilizati o baterie noua impreuna cu una veche.

Nu utilizati baterii cu mangan impreuna cu alte tipuri de baterii.

Nu expuneti senzorul telecomenzii la lumina directd a soarelui sau la lumina. Acest lucru poate cauza defectiuni.

Daca nu intentionati sa utilizati telecomanda pe o perioada indelungata, scoateti bateriile pentru a evita o eventuala deteriorare cauzata de
scurgerea din baterii si coroziune.

Atunci cand unitatea nu mai raspunde la telecomanda, inlocuiti ambele baterii cu unele noi.
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Asamblarea suportului microfonului de calibrare

Asamblati suportul microfonului de calibrare.

“ Introduceti piciorul suportului de microfon péana la capat in partea inferioara a suportului de microfon.

' ©
é e
O Picior suport microfon
@ Partea inferioara a suportului microfonului
t’ Introduceti partea superioara a microfonului pana la capat in suportul microfonului.
‘ )
. e

@ Partea superioara a suportului microfonului
@ Picior suport microfon
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Conectarea microfonului de calibrare

Conectati microfonul de calibrare inclus la unitate. in prealabil, asamblati suportul microfonului.

“ Asezati suportul microfonului in pozitia de ascultare si asezati microfonul de calibrare pe suportul microfonului.

Reglati pozitia suportului microfonului, astfel ihcat microfonul de calibrare sa fie la acelasi nivel cu urechile dvs.

Ifr =
. © ®
(- 1=
0
iy

o

F
— £

O Microfon de calibrare (inclus)

Nota

Introduceti complet fisa microfonului de calibrare in mufa CALIBRATION MIC. Daca microfonul de calibrare nu este conectat ferm, este
posibil sa nu puteti masura corect.

Instalati microfonul de calibrare orizontal, astfel incéat L (stanga) si R (dreapta) sa fie la aceeasi inaltime.

Subiect asociat

Asamblarea suportului microfonului de calibrare
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Pornirea unitatii

Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a., asigurati-va ca faceti conexiuni cu difuzoare si alte dispozitive.

Nota

Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a., asigurati-va c4 firele metalice ale cablurilor difuzorului nu se ating intre terminalele
SPEAKERS.

" Conectati cablul de alimentare c.a. la o priza de perete.

[HELLQ] apare pe panoul de afisare, dupa care comuta la [PLEASEWAIT].
Nu puteti porni unitatea pana cand nu dispare afisajul [PLEASEWAIT].

HELLO

¥

PLEASEWAIT
.
c e

e Apasati () (alimentare) pentru a porni unitatea.

O

Puteti porni unitatea si folosind () (alimentare) de pe telecomanda.
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Configurarea unitatii utilizdnd [Easy Setup]

La pornirea unitatii pentru prima daté sau dupa initializarea unitatii, pe ecranul TV apare ecranul Configurare simpla.

Nota

Nu se poate efectua procedura de configurare simpla utilizand indicatiile de pe panoul de afisare fata.

Porniti televizorul si comutati intrarea televizorului la unitate.

@) Apisati () (alimentare) pentru a porni unitatea.

Puteti porni unitatea si folosind () (alimentare) de pe telecomanda.

Apasati 4 (sus) / ¥(jos) pentru a selecta limba mesajelor de pe ecran, dupa care apasati (introducere).

9 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta elemente utilizand 4 (sus) / ¥(jos) / 4 (stanga) / % (dreapta) de
pe telecomanda si confirmati cu (introducere).

Daca ecranul Configurare simpla nu apare sau doriti sa afisati manual ecranul Configurare simpl3, il puteti afisa apasand
HOME de pe telecomanda, apoi selectati [Setup] - [Easy Setup].
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Nota

Atunci cand conectati difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse), altele decat SA-SW3, SA-SW5, SA-RS3S sau SA-RS5 la
aceasta unitate, este necesar sa actualizati software-ul unitatii la cea mai recenta versiune trecand la setarile de retea dupa finalizarea
selectiei limbii pe ecranul Configurare simpla. Pentru detalii, consultati Ghid de asistenta pentru difuzoarele spate/subwooferul wireless
Sony (neincluse).

Ce puteti face cu Configurare simpla

Efectuand configurarea simpla, puteti finaliza:

Selectarea limbii
Setati limba care sa fie afisata pe ecran.

Auto Calibration
Verificati sistemul de difuzoare si realizati Calibrare automata in functie de configuratia si plasarea sistemului de difuzoare.

Internet Settings
Selectati metoda de conectare la retea si configurati setarile pentru conectarea unitatii la retea.

Subiect asociat
Ce puteti face cu Auto Calibration
Inainte de a efectua Calibrarea automata
Conectarea microfonului de calibrare
Selectarea difuzoarelor fata
Operatiune de calibrare automata
Verificarea rezultatelor calibrarii automate
Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Configurarea unei conexiuni LAN wireless
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Ce puteti face cu Auto Calibration

Auto Calibration va permite sa realizati calibrarea automata dupa cum urmeaza.

Verificati conexiunea dintre fiecare difuzor si unitate.

Reglati nivelul difuzorului.

Masurati distanta dintre fiecare difuzor si pozitia in care sunteti asezat. (*1)
Masurati dimensiunea difuzorului. (*1)

Masurati caracteristicile frecventei (EQ). (*1)

Masurati caracteristicile frecventei (Faza). (*1)(*2)

"1 Rezultatul masurarii nu este utilizat atunci cand este selectat [Direct] pentru setarea campului sonor si este selectata o intrare analogica.
"2 Este posibil ca rezultatul masurarii s& nu fie utilizat, in functie de formatele audio.

Nota
D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration) este proiectata pentru a atinge un echilibru sonor corespunzator in incapere. Cu toate

acestea, puteti regla manual nivelurile difuzoarelor in functie de preferintele dvs. utilizand [Test Tone] din [Manual Speaker Settings] din
[Speaker Settings].

Subiect asociat
Redarea unui ton de test de la fiecare difuzor (Test Tone)
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inainte de a efectua Calibrarea automata

Configurati si conectati difuzoarele.

Deconectati castile.

Indepartati orice obstacol dintre microfonul de calibrare si difuzoare.

Nu conectati la mufa alte microfoane decat microfonul de calibrare CALIBRATION MIC inclus.

Atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], anulati setarea inainte de a efectua Calibrarea automata.
Pentru méasurarea corecta, asigurati-va ca mediul este linistit si lipsit de zgomot.

Setati iesirea difuzorului la o alta setare decat [SPK OFF]. Consultati ,Selectarea difuzoarelor fata”.

Daca folositi o conexiune bi-amplificator sau difuzoarele cu conexiune B fata, setati corect atribuirea pentru terminalele
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3). Pentru detalii, consultati ,Atribuirea terminalelor
difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)”.

Nota

Difuzoarele emit un sunet foarte puternic in timpul calibrarii, iar volumul nu poate fi reglat. Tineti cont de vecini si de copiii care sunt
prezenti.

Daca functia de dezactivare a sunetului a fost activata inainte de a efectua Calibrarea automata, functia de dezactivare a sunetului se va
opri automat.

Este posibil sa nu puteti face masuratori corecte sau sa realizati calibrarea automata daca se utilizeaza difuzoare speciale, de exemplu
difuzoare dipol.

Confirmati configurarea subwooferului
Tnainte de a utiliza un subwoofer, porniti subwooferul si mériti volumul. Rotiti LEVEL chiar inainte de punctul de mijloc.

LIEVEL

L L] L L

Atunci cand este conectat un subwoofer cu o functie de frecventa de tranzitie, setati valoarea la maximum.

CUT OFF FRED

ICrowmress Ieoquerey]

HHr 200
=] ik}

Atunci cand un subwoofer cu o functie de standby automat este conectat, setati-l la oprit (dezactivat).

Nota

in functie de caracteristicile subwooferului utilizat, valoarea distantei de configurare poate fi diferita de pozitia reala.

Subiect asociat
Conectarea microfonului de calibrare
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
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Operatiune de calibrare automata

Calibrarea automata este executata de doua ori.

Prima calibrare: asezati microfonul in partea de sus a suportului microfonului (@ ).
A 2-a calibrare: rotiti microfonul cu 90 de grade si asezati-l in partea de jos a suportului microfonului (® ).

)]

B

._":

1;._

.-l,._',_,-»-"":‘ _,.-"

Nota

Difuzoarele emit un sunet foarte puternic in timpul calibrarii, iar volumul nu poate fi reglat.

Daca functia de dezactivare a sunetului a fost activata inainte de a efectua Calibrarea automata, functia de dezactivare a sunetului se va
opri automat.

Este posibil sa nu puteti face masuratori corecte sau sa realizati calibrarea automata daca se utilizeaza difuzoare speciale, de exemplu
difuzoare dipol.

Daca masurarea nu se poate efectua, urmati mesajul si selectati [Retry]. Pentru informatii suplimentare despre codul de eroare si mesajul
de avertizare, consultati ,Lista de mesaje dupa masuratorile de calibrare automata”.

Pentru a anula Calibrarea automata
Functia Calibrare automata va fi anulata atunci cand efectuati urmatoarele operatiuni etc. in timpul masuratorii:
Apasati () (alimentare).
Apasati butoanele de intrare de pe telecomanda sau rotiti INPUT SELECTOR de pe unitate.
Apésati HOME, AMP MENU, HDMI OUT sau X (dezactivare sunet) de pe telecomanda.
Apasati SPEAKERS pe unitate.

Modificati nivelul volumului.
Conectati castile.

Subiect asociat

Conectarea microfonului de calibrare
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Selectarea difuzoarelor fata

Puteti selecta difuzoarele fata pe care doriti sa le utilizati.
Pentru a efectua aceasta operatiune, utilizati butoanele unitatii.

" Apasati de mai multe ori SPEAKERS pe unitate pentru a selecta sistemul de difuzor fata pe care doriti sa il actionati.

SPEAKERS

Indicatoarele de pe panoul de afisare arata ce set de terminale sunt selectate.

SPA:

Difuzoare conectate la terminalele SPEAKERS FRONT A.

SPB (*):

Difuzoare conectate la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).

SPA+B (*):

Difuzoare conectate la terminalele SPEAKERS FRONT A si SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-
AMP/ZONE 3) (conexiune paralela).

(Niciunul):

[SPK OFF] apare pe panoul de afisare. Nu sunt redate semnale audio de la niciun terminal pentru difuzor.

Pentru a selecta [SPB] sau [SPA+B], setati atribuirea pentru terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) la [Front B]
utilizand [Manual Speaker Settings] - [Surround Back Speaker Assign] din meniul [Speaker Settings].

Nota

Aceasta setare nu este disponibila cand castile sunt conectate.
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Verificarea rezultatelor calibrarii automate

Pentru a verifica codurile de eroare sau mesajele de avertizare primite in [Auto Calibration], continuati cu urmatorii pasi:

Daca apare un cod de eroare

Verificati eroarea si executati din nou Calibrare automata.

Selectati [Retry].

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a executa Calibrarea automata.

Calibrarea automata este executata de doua ori.

Atunci cand méasurarea este finalizata, selectati elementul dorit.

Save: salveaza rezultatele masurarii si inchide procesul de setare.
Retry: realizeaza din nou calibrarea automata.
Discard: inchide procesul de setare fara a salva rezultatele masurarii.

Salvati rezultatele masurarii.
Selectati [Save] la pasul 3.
T Daca este afisat ecranul functiei [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack], selectati setarea dorita consultand

»Calibrarea pozitionarii difuzorului (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack).”

Daca [In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau la [Front], acest ecran nu va fi afisat, deci continuati cu
pasul 6.

Selectati tipul de calibrare dorit, consultand , Selectarea tipului Auto Calibration (Calibration Type)”.

Atunci cand este afisat ecranul de potrivire a functiei de calibrare, selectati [Yes] sau [No].

Yes: prin extinderea punctului optim al pozitiei de ascultare si reglarea undei sonore din partea stanga si dreapta a
fiecarui difuzor, va puteti bucura de un sunet mai natural.
No: rezultatul masurarii Calibrarii automate este aplicat si in acest mod.

Efectuati demonstratia 360 Spatial Sound Mapping dupa cum este necesar.

Daca apare un mesaj de avertizare

Verificati mesajul de avertizare si selectati [OK]. Pentru detalii despre mesajele de avertizare, consultati ,Lista de mesaje dupa
masuratorile de calibrare automata”.

Sugestie

Rezultatele masurarii pot varia in functie de pozitia subwooferului. Cu toate acestea, utilizarea in continuare a unitatii cu aceasta valoare nu
cauzeaza probleme.

Subiect asociat
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Continut care poate fi redat pe unitate

Acest subiect explica operatiunile pe care le puteti utiliza pentru a va bucura de filme si muzica cu aceasta unitate.
De exemplu, puteti utiliza mai multe dispozitive cu aceasta unitate, asa cum se arata mai jos.

A Dispozitive de refea
AirPlay
iPhone/siPad/siPod touch
™
E i
smartphane/tabletd Jﬁ —=—
L J | O |
| __/.3 IR [ :_/D )] |
—— " F7an f\?
[& Dispozitive BLUETOOTH R (@) @)
ety ey
| B | S
Urnitate flash LISE/
T ecorder 1CS
iPhone/iPad touch BLUETOOTH L.'.aliman.etc_
\ )
=== |: E Dispozitive AV
smartphone/tabletd ,.-ﬂl.,T .
=
M ) [ - I ] | | =
— ] [ LB
) — _ ol
Plaver Blu-ray Disc™,  Receiver prin cably, Camerd videg,
Castifdifuzor BLUETOOTH DWD player, receiver prin satelit consald de joour
CD player

Dispozitive de retea

Cum sa va bucurati de continut audio de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau de pe un alt smartphone / o alta tableta
Puteti trimite continut, de exemplu fisiere audio, de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau de pe un alt smartphone / o alta tableta
catre unitate prin intermediul retelei.

Ce puteti face cu caracteristicile retelei

Dispozitive BLUETOOTH

Cum sa va bucurati de continut audio de pe un iPhone/iPod touch sau de pe un alt smartphone / o alta tableta

Puteti transmite semnale audio de la iPhone/iPod touch sau de la un alt smartphone/o alta tableta catre unitate prin intermediul
BLUETOOTH.

Cum sa va bucurati de continutul audio utilizand functia BLUETOOTH (operatiunea de asociere)

Ascultarea cu receptor BLUETOOTH (casti/difuzoare)

Functia BLUETOOTH TX va permite sa ascultati continut audio utilizand casti/difuzoare BLUETOOTH. Aceasta functie nu are
nevoie de cabluri, deci puteti alege unde doriti sa ascultati muzica fara sa va ingrijorati in privinta cablurilor.

Ascultarea cu castile/difuzoarele BLUETOOTH (operatiune de asociere)

FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
Ascultarea posturilor de radio FM
Puteti asculta posturi de radio FM cu sunet de inalta calitate prin intermediul tunerului incorporat.
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Functia Presetare va permite sa stocati pana la 30 de posturi radio FM preferate ca presetari.

Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific )

[D] Dispozitive USB

Cum sa va bucurati de continut de pe un dispozitiv USB

Va puteti bucura de muzica de pe un dispozitiv USB cum ar fi o unitate flash USB sau WALKMAN® conectandu-I la portul ¢
(USB) de pe panoul frontal al unitatii si ascultand la difuzoarele sau castile conectate la unitate.

Unitatea este compatibila cu Sunetul de Tnalta rezolutie, adica va puteti bucura de sunet de Tnalta rezolutie de la dispozitive
compatibile, fara pierderi de calitate a sunetului.

Cum sa va bucurati de muzica stocata pe un dispozitiv USB

[E] Dispozitive AV

Cum sa va bucurati de filme sau fisiere audio de pe un dispozitiv AV, cum ar fi un player Blu-ray Disc, CD player, receiver
prin satelit sau o consola de jocuri

Puteti conecta dispozitive AV la unitate pentru a va bucura de o gama larga de continuturi, cum ar fi filme si sunet.

Deoarece unitatea este echipatd cu o mufa HDMI compatibila HDCP 2.3, va puteti bucura de continut 4K/8K si prin intermediul
serviciilor de redare in timp real, al transmisiunilor prin satelit etc.

Redarea dispozitivelor AV

Subiect asociat
Ce puteti face cu caracteristicile retelei
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Utilizarea meniului unitatii

Puteti afisa meniul unitatii pe ecranul televizorului (*).
Atunci cand doriti sa afisati meniul de pe ecranul televizorului conectat la mufa HDMI OUT B/ZONE 2, setati [HDMI OUT B Mode] la [Main].

Comutati intrarea televizorului la intrarea la care este conectata unitatea.

e Apasati HOME pentru a afisa meniul principal pe ecranul TV.

Watch

? Apasati 4 (sus) /¥ (jos) de mai multe ori pentru a selecta meniul dorit, apoi apasati (introducere) pentru a intra
in meniu.

Elementele meniului principal

Watch: selectati pentru a afisa semnalul video de pe dispozitivul conectat.

Listen: selectati pentru a asculta sunetul de la tunerul FM Tncorporat (humai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
sau de la dispozitivul conectat.

Custom Preset: selectati pentru a salva diverse setéri ale unitatii si a le reapela.

Sound Effects: selectati pentru a va bucura de efectele sonore.

Zone Controls: selectati pentru a utiliza caracteristicile multi-zona.

Setup: selectati reglarea diverselor setari ale unitatii.

Sugestie

Atunci cand apare [OPTIONS] in partea stdnga jos a meniului de pe ecranul televizorului, puteti afisa lista de functii apdsand OPTIONS si
selectand o functie corelata.

Pentru a reveni la ecranul anterior, apdsati BACK.

Pentru a iesi din meniu, apasati HOME pentru a afisa meniul principal, apoi apasati HOME din nou.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

100



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Vizualizarea informatiilor pe panoul de afisare

Panoul de afisare ofera diverse informatii despre starea unitatii, cum ar fi cdmpul sonor.

Selectati intrarea pentru care doriti sa verificati informatiile.

@) Apisati DISPLAY MODE de pe unitate de mai multe ori.

De fiecare data cand apasati DISPLAY MODE, afisajul se va modifica ciclic, dupa cum urmeaza:
Denumirea indexului intrarii (*1) - Intrarea pe care ati selectat-o - Campul sonor aplicat in momentul de fata (*2) - Nivelul
volumului - Informatii privind redarea in timp real (*3)

Atunci cand ascultati posturi de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
Numele postului presetat (*1) - Frecventa - Campul sonor aplicat in momentul de fata (*2) - Nivelul volumului - Informatii
privind redarea in timp real (*3)

La primirea semnalului audio BLUETOOTH

Numele dispozitivului conectat - Campul sonor aplicat in momentul de fata (*2) - Nivelul volumului - Informatii privind redarea
in timp real (*3)

*1 Numele indexului apare numai daca ati atribuit unul intrérii sau postului presetat. Numele indexului nu apare daca au fost introduse numai spatii sau daca
este acelasi cu numele intrarii.

*2 [PURE.DIRECT] apare pe panoul de afisare atunci cand functia [Pure Direct] este activata.

*3  Este posibil ca informatiile privind redarea in timp real sa nu fie afisate.

Verificarea informatiilor unui dispozitiv BLUETOOTH conectat
Puteti verifica informatiile despre dispozitivul BLUETOOTH apasand DISPLAY MODEde pe unitate Th mod repetat. De fiecare
data cand apasati DISPLAY MODE, afisajul se va modifica ciclic, dupa cum urmeaza:

Tn timpul modului BLUETOOTH RX: intrarea pe care o selectati - denumirea dispozitivului BLUETOOTH - campul sonor
aplicat in momentul de fata - nivelul volumului - informatii privind redarea in timp real

In timpul modului BLUETOOTH TX: denumirea dispozitivului BLUETOOTH - campul sonor aplicat in momentul respectiv -
nivelul volumului - informatii privind redarea in timp real - intrarea pe care o selectati

Nota

Este posibil ca in anumite limbi sa nu fie afisate caracterele sau marcajele.

Subiect asociat

Indicatorii de pe panoul de afisare
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Redarea dispozitivelor AV

Puteti conecta dispozitive AV la unitate pentru a va bucura de o gama larga de continuturi, cum ar fi filme si sunet.

Porniti dispozitivul pe care doriti sa il redati.

Porniti televizorul si comutati intrarea televizorului la intrarea HDMI la care este conectata unitatea.

Porniti unitatea.

o0 0

Apasati HOME.

Meniul principal este afisat pe ecranul TV.
in functie de televizor, este posibil ca meniul principal sa apara mai mult timp pe ecranul TV.

Watch
Listen
Custom Prese
Sound Effects

e Selectati [Watch] sau [Listen] din meniul principal.

Lista cu optiunile meniului apare pe ecranul TV.

i) Selectati dispozitivul pe care doriti sa il redati si porniti redarea.

e Apasati .2 (volum) +/- pentru a regla volumul.

Puteti utiliza, de asemenea, MASTER VOLUME de pe unitate.

e Apasati 2CH/MULTI, MOVIE sau MUSIC pentru a va bucura de sunet surround.

Puteti utiliza, de asemenea, 2CH/MULTI, MOVIE sau MUSIC de pe unitate.

Nota

Tnainte de a opri unitatea, aveti grija s& reduceti nivelul volumului. In caz contrar, la urmé&toarea pornire a unitatii, este posibil ca sunetul s&
fie redat la un volum ridicat si sa deteriorati difuzoarele.

Sugestie
Puteti selecta dispozitivul dorit prin rotirea INPUT SELECTOR de pe unitate sau apasarea butoanelor de intrare de pe telecomanda.
Pentru a méari sau micsora rapid volumul, efectuati urmatoarele:
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Rotiti rapid butonul MASTER VOLUME de pe unitate.
Tineti apasat unul dintre butoanele < (volum) +/—.

Pentru a regla volumul, executati urmatoarele:

Rotiti lent butonul MASTER VOLUME de pe unitate.
Apaésati unul dintre butoanele 1 (volum) +/— si eliberati-l imediat.
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Cum sa va bucurati de muzica stocata pe un dispozitiv USB

Va puteti bucura de muzica de pe un dispozitiv USB conectandu-I la portul ¢ (USB) de pe unitate.

Selectati [Listen] - [USB] din meniul principal.

Aceeasi operatiune poate fi executata si apasand OTHERS de pe telecomanda de mai multe ori.

? Selectati piesa dorita din lista de figiere.

Piesa selectata incepe sa fie redata si informatiile despre piesa apar pe ecranul televizorului.

Efectuarea operatiunilor de redare

Apasati 4 (stanga)/§ (dreapta) pentru a selecta @ / @ (redare/pauza) sau o / @ (anterior/urmator), apoi apasati
(introducere).

Utilizarea dispozitivului USB cu ajutorul telecomenzii

Puteti utiliza dispozitivul USB folosind telecomanda unitatii.
Apasati OTHERS de cateva ori pentru a selecta [USB], dupa care utilizati urmatoarele butoane:

»11 : porneste sau intrerupe redarea.
I« : trece la Tnceputul piesei anterioare sau urmatoare.

Setarea modului de redare

Setare repetare
Dupa pasul 2, apasati 4 (stanga)/ % (dreapta) pentru a selecta (repetare) si apasati (introducere). Setarea se
modifica de fiecare data cand apasati (introducere).

(toate): reda toate fisierele de pe dispozitivul USB Th mod repetat.

(folder): reda in mod repetat toate fisierele din folderul selectat.

(piesa): reda numai fisierul selectat in mod repetat.

. (oprit): reda toate fisierele din folderul selectat si opreste redarea cu ultimul fisier.

Setare redare aleatorie

Dupa pasul 2, apasati 4 (stdnga)/ ¢ (dreapta) pentru a selecta (aleatoriu) si apasati (introducere). De fiecare data
cand apasati (introducere), redarea aleatorie este activata/dezactivata. Fisierele directionate pentru redarea aleatorie se
bazeaza pe setarea pentru Setare repetare.

Nota

Unitatea poate recunoaste urmatoarele fisiere sau foldere de pe dispozitivele USB:

pana la foldere in nivelul 11 (inclusiv folderul radacina)
pana la 998 de fisiere/foldere intr-un singur nivel

Continutul audio protejat de DRM (Digital Rights Management - Gestionarea drepturilor digitale) nu poate fi redat pe aceasta unitate.

Subiect asociat
Conectarea unui dispozitiv USB

Specificatii USB si dispozitive USB compatibile
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Specificatii USB si dispozitive USB compatibile

Tipurile de figiere audio care pot fi redate (*1)

MP3 (MPEG-1 Audio Layer lll):
.mp3

MPEG-H:

.mp4

AAC/HE-AAC:

.m4a, .aac, .mp4, .3gp

WMAS9 Standard:
.wma

LPCM:
.wav

FLAC:

flac

DSF:

.dsf

DSDIFF (*2):
dff

AIFF:

.aiff, .aif

ALAC:
.m4a

Vorbis:

.0ogg
Monkey’s Audio:
.ape

“1 Compatibilitatea cu toate programele de codificare/scriere, dispozitivele de inregistrare si mediile de inregistrare nu poate fi garantata.
"2 Unitatea nu reda fisiere codificate DST.

Nota

Este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate, in functie de formatul fisierului sau de codificarea fisierelor.
Este posibil ca unele fisiere editate pe un computer sa nu fie redate.

Este posibil ca functiile de derulare rapida inainte sau inapoi sa nu fie disponibile pentru unele fisiere.
Unitatea nu reda fisiere codificate cum ar fi DRM.

Unitatea poate recunoaste urmatoarele fisiere sau foldere de pe dispozitivele USB:

pana la foldere n nivelul 11 (inclusiv folderul radacina)
pana la 998 de fisiere/foldere intr-un singur nivel

Este posibil ca unele dispozitive USB sa nu functioneze cu aceasta unitate.

Unitatea poate recunoaste dispozitivele Mass Storage Class (MSC).

Dispozitiv compatibil USB

Clasa de stocare masiva, tip de mare viteza

Curent maxim
1A
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Nota
Unitatea nu poate citi alte date decat cele salvate in prima partitie a unui dispozitiv USB.

Tn momentul formatérii unui dispozitiv USB, trebuie sa formatati utilizand modelul sau software-ul special de formatare pentru modelul
respectiv.

Tn momentul conectarii unui dispozitiv USB la unitate, trebuie s& 1l conectati dupa disparitia afisarii ,Creare biblioteca” sau ,Creare baza de
date” de pe dispozitivul USB.
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Note despre dispozitivele USB

Nu scoateti un dispozitiv USB in timpul functionarii. Pentru a evita coruperea datelor si deteriorarea dispozitivului USB, opriti
unitatea atunci cand scoateti un dispozitiv USB.

Nu conectati un dispozitiv USB la unitate printr-un hub USB.

Unitatea poate recunoaste urmatoarele fisiere sau foldere de pe dispozitivele USB:

pana la foldere in nivelul 11 (inclusiv folderul radacina)
pana la 998 de fisiere/foldere intr-un singur nivel

Numarul maxim de fisiere si foldere poate diferi in functie de structura fisierelor si a folderelor. Nu salvati pe un dispozitiv USB
alte tipuri de fisiere sau foldere inutile.

Compatibilitatea cu toate programele de codificare/scriere, dispozitivele de Tnregistrare si mediile de inregistrare nu poate fi
garantata. Dispozitivele USB incompatibile pot produce zgomot sau intreruperea sunetului sau este posibil sa nu redea deloc.
Este posibil sa fie nevoie de o perioada de timp pentru a porni redarea atunci cand:

structura folderelor este complexa.
capacitatea memoriei este excesiva.

Aceasta unitate nu accepta intotdeauna toate functiile unui dispozitiv USB conectat.

Ordinea de redare a unitatii poate fi diferita de ordinea de redare a dispozitivului USB conectat.

Daca un folder care nu are niciun fisier este selectat, apare [There is no playable file.].

Atunci cand redati o melodie foarte lunga sau o melodie cu o dimensiune mare a fisierului, unele operatii pot duce la intarzieri
de redare.
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Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific )

Puteti asculta posturi de radio FM prin tunerul incorporat. Asigurati-va ca antena TV si FM sunt conectate la unitate inainte de a
efectua aceasta operatiune.

Selectati [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.

Apare ecranul FM.

Ecran FM

Puteti selecta si actiona fiecare element de pe ecran apasand 4 (sus)/¥ (jos)/ 4 (stanga)/ $ (dreapta) si (introducere).

A B

A: indicarea frecventei

Arata frecventa postului pe care il receptioneaza tunerul.

B: lista posturilor presetate

Puteti selecta un post de radio selectand numarul presetat din lista.

Sugestie
Puteti afisa ecranul FM si apasand OTHERS pentru a selecta FM.

Daca aveti deja posturi de radio presetate, puteti selecta postul dorit prin urmatoarea operatiune:

Apasati 4 (sus) /¥ (jos) (sau PRESET +/—) de mai multe ori pentru a selecta postul.

Puteti efectua selectarea automata prin urmatoarele operatiuni:
1. Apasati 4 (stanga) pentru a muta evidentierea la indicatia curenta de frecventa.
2. Apasati 4 (sus) /¥ (jos).

Puteti efectua selectarea directd prin urmatoarele operatiuni:
1. Apasati 4 (stédnga) pentru a muta evidentierea la indicatia curenta de frecventa, apoi (introducere).
2. Apasati 4 (stanga)/ @ (dreapta) pentru a selecta o cifra, apoi 4 (sus)/¥ (jos) pentru a modifica cifrele.

Puteti efectua urmatoarele operatii din meniul de optiuni afisat cand apasati OPTIONS:

Memorie presetata
Introducerea numelui presetarii (cand este evidentiat in lista de presetare)
Comutarea [FM Mode]

Subiect asociat
Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

Selectarea unui post radio in mod direct (Direct Tuning) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
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» Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
» Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
» Receptia stereo FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).
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Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA,
Canada si Asia-Pacific)

Puteti stoca pana la 30 de posturi FM ca posturi preferate.

Selectati [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.

Apare ecranul FM.

Apasati ¢ (stanga) pentru a muta evidentierea la indicatia curenta de frecventd, apoi () (introducere).

Apasati 4 (stdnga)/ § (dreapta) pentru a selecta o cifra si 4 (sus) /¥ (jos) pentru a modifica cifra.

T Selectati postul pe care doriti sa il presetati.

Apaésati ¢ (dreapta) pentru a muta evidentierea la lista presetata, apoi apasati 4 (sus) /¥ (jos) pentru a selecta
numarul presetat in care doriti sa salvati postul.

? Apésati OPTIONS.

G Selectati [Preset Memory] din meniul de optiuni.

Postul este stocat ca numar presetat selectat.

0 Repetati pasii de la 2 la 6 pentru a stoca alt post.

Puteti stoca posturile FM de la FM 1 la FM 30.
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Ascultarea postului de radio presetat

Din ecranul FM, apasati # (dreapta) pentru a muta evidentierea la lista presetata si selectati postul pe care doriti sa-l ascultati.

Subiect asociat
Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
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Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din
SUA, Canada si Asia-Pacific)

Puteti schimba denumirea postului de radio FM inregistrat.

Selectati [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.
Apésati 4 (sus)/¥ (jos) pentru a selecta numarul presetat la care doriti sa asociati un nume.

Apasati OPTIONS.
Apare meniul cu optiuni.

Selectati [Preset Name Input].

Pe ecranul televizorului apare o tastatura pe ecran.

Apésati 4 (sus)/¥ (jos)/ ¢ (stanga)/§ (dreapta) si (introducere) pentru a selecta caracterele unul cate unul
pentru a introduce numele.

Selectati [Enter].

Numele pe care I-ati introdus este inregistrat.

Anularea intrarii de denumire

Apasati BACK finainte de pasul 6.

Nota

Unele litere care pot fi afisate pe ecranul televizorului nu pot fi afisate pe panoul de afisare.

Subiect asociat

Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
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Selectarea unui post radio in mod direct (Direct Tuning) (numai pentru modelele din SUA,
Canada si Asia-Pacific)

Puteti introduce frecventa unui post direct.

Selectati [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.
Apéasati 4 (stdnga) pentru a muta evidentierea la indicatia curenta de frecventa, apoi (introducere).

Apaésati 4 (sus) /¥ (jos)/ 4 (stdnga) /4 (dreapta) pentru a introduce frecventa.

1. Apasati 4 (stdnga)/ § (dreapta) pentru a selecta o cifra.

2. Apasati @ (sus) /W ( jos) pentru a modifica cifrele.

° Apasati (introducere).

Nota

Daca frecventa selectata este incorecta sau in afara intervalului, apare [---.-- MHz] si apoi ecranul revine la frecventa curenta.

Asigurati-va ca ati introdus frecventa corecta. Daca nu, repetati pasii 3 si 4. Daca tot nu puteti selecta un post de radio, este posibil ca
frecventa sa nu fie utilizata in zona dvs.

Sugestie

Scara de selectare pentru selectarea directa este prezentata mai jos:

Modele din SUA si Canada:
100 kHz

Modele din alte tari si regiuni:
50 kHz
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Receptionarea de transmisii RDS (numai pentru modelele din Asia-Pacific)

Aceasta unitate va permite sa utilizati Sistemul de date radio (RDS), care permite posturilor de radio FM (*) sa trimita informatii
suplimentare impreuna cu semnalul programelor obisnuite. Aceasta unitate ofera caracteristici RDS convenabile, cum ar fi
afisarea numelui serviciului de program.

Nu toate posturile FM furnizeaza serviciul RDS si nici nu furnizeaza acelasi tip de servicii. Daca nu sunteti familiarizat cu serviciile RDS din zona dvs.,
consultati posturile de radio locale pentru detalii.

Selectati [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.

Selectati un post de radio.

Atunci cand selectati un post care ofera servicii RDS, numele serviciului programului apare pe panoul de afisare.

Nota

Este posibil ca RDS sa nu functioneze corect daca postul pe care I-ati selectat nu transmite semnalul RDS sau daca puterea semnalului
este slaba.

Unele litere care pot fi afisate pe ecranul televizorului nu pot fi afisate pe panoul de afisare.

Sugestie

Puteti verifica frecventa n timp ce denumirea unui serviciu de program este afisata apasand DISPLAY MODE in mod repetat pe unitate.
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Ce puteti face cu caracteristicile BLUETOOTH®

!

|
7

iPhone/iPod touch

_ _ D~ [ |
: K Cisti/difuzor BLUETOOTH

smartphane/tableta

RX (mod receptor)

Ascultarea continutului audio/muzical de pe un dispozitiv BLUETOOTH trimitandu-l la unitate

Va puteti bucura de continutul audio/muzical stocat pe iPhone/iPod touch, smartphone sau tableta care accepta functia
BLUETOOTH, trimitandu-I la unitate.

Cum sa va bucurati de continutul audio utilizand functia BLUETOOTH (operatiunea de asociere)

TX (mod emitator)

Ascultarea sunetului transmis de la un dispozitiv AV conectat la unitate prin intermediul receptorului BLUETOOTH
(casti/difuzoare)

Va puteti bucura de sunetul unui dispozitiv AV conectat la unitate cu casti BLUETOOTH sau difuzoare BLUETOOTH. Daca
sunetul este intrerupt, apropiati receptorul BLUETOOTH de aceasta unitate.

Ascultarea cu castile/difuzoarele BLUETOOTH (operatiune de asociere)

Pentru detalii despre versiunea si profilurile BLUETOOTH compatibile ale acestei unitati, consultati ,Versiune si profiluri
BLUETOOTH compatibile”.
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Versiune si profiluri BLUETOOTH compatibile

,Profilul” se refera la un set standard de capacitati pentru diverse capacitati ale produsului BLUETOOTH. Aceasta unitate accepta
urmatoarele versiuni si profiluri BLUETOOTH:

Versiune BLUETOOTH compatibila: Specificatie BLUETOOTH versiunea 5.0
Profiluri BLUETOOTH compatibile:

A2DP (Pofil de distributie audio avansata): transmite si primeste continut audio/muzical de inalta calitate.

AVRCP(Profil control audio-video la distanta): controleaza dispozitivele audio/video (intreruperea, oprirea, inceperea
redarii, controlul volumului etc.)

Pentru cele mai recente informatii despre dispozitivele BLUETOOTH compatibile, consultati site-urile web enumerate in ,Site-uri
web de asistenta clienti”.

Nota

Functiile pot diferi in functie de specificatiile dispozitivului BLUETOOTH.

Tn conexiunea wireless BLUETOOTH, datele audio si semnalele de functionare sunt transmise si primite pentru procesare intre dispozitivul
BLUETOOTH si aceasta unitate. Prin urmare, raspunsul la operatiune poate fi intarziat sau poate exista o intarziere inainte de a incepe
redarea, spre deosebire de cazul de redare de pe dispozitivul BLUETOOTH.
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Cum sa va bucurati de continutul audio utilizdnd functia BLUETOOTH (operatiunea de
asociere)

Asocierea este o operatiune in care dispozitivele BLUETOOTH sunt inregistrate intre ele inainte de conectare. Dupa efectuarea
unei operatiuni de asociere, aceasta nu trebuie executata din nou. Setati [Bluetooth Mode] la [Receiver] Thainte de a asocia un
dispozitiv cu aceasta unitate.

Pozitionati dispozitivul BLUETOOTH la o distanta de 1 metru de unitate.

Tineti apasat BLUETOOTH pe unitate pentru a selecta functia BLUETOOTH.

[PAIRING] se aprinde intermitent pe panoul de afisare.

Efectuati asocierea pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta aceasta unitate.

Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a dispozitivului BLUETOOTH.
Este posibil ca o lista de dispozitive detectate sa apara pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH, in functie de tipul de
dispozitiv BLUETOOTH. Aceasta unitate este afisata ca [STR-AN1000]/[TA-AN1000].

Selectati [STR-AN1000]/[TA-AN1000] de pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH.

Daca [STR-AN1000]/[TA-AN1000] nu este afisat, repetati acest proces de la pasul 1.
Dupa ce conexiunea BLUETOOTH este stabilita, apare numele dispozitivului asociat si [BT] se aprinde pe panoul de afisare.

Porniti redarea pe dispozitivul BLUETOOTH.

Reglati volumul.

Reglati mai intai volumul dispozitivului BLUETOOTH. Daca nivelul volumului este Thca prea scazut, reglati nivelul volumului
unitatii.

— 0 0 0 0 0©

Anularea operatiunii de asociere

Operatiunea de asociere va fi anulatd cand comutati intrarea.

Nota

Unele aplicatii ale dispozitivului BLUETOOTH nu pot fi controlate din unitate.

Daca este necesara o cheie de acces pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH la pasul 4, introduceti [0000]. Cheia de acces poate fi
denumita ,Cod de acces”, ,Cod PIN”, ,Numar PIN” sau ,Parola”.

Puteti asocia pana la 10 dispozitive BLUETOOTH. Daca este inregistrat un al 11-lea dispozitiv BLUETOOTH, cel mai recent conectat
dispozitiv va fi inlocuit de cel nou.

BLUETOOTH de pe unitate nu functioneaza atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Off].

Sugestie

Puteti schimba denumirea unitatii care apare pe dispozitivul dvs. in [Device Name Setting] din meniul [System Settings].
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Subiect asociat
» Controlul unui dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul telecomenzii
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Controlul unui dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul telecomenzii

Puteti utiliza dispozitivul BLUETOOTH cu urmatoarele butoane de pe telecomanda.

»11 (redare/pauza) (*) : porneste sau intrerupe redarea.
I«</»> (anterior/urmator): trece la inceputul melodiei anterioare sau a melodiei urmatoare.

Atunci cand apasati butonul m=11 (redare/pauza) in timp ce nu este conectat niciun dispozitiv BLUETOOTH, unitatea se va conecta automat la ultimul
dispozitiv BLUETOOTH conectat.

Nota

Este posibil ca aceste operatiuni sa nu functioneze cu anumite dispozitive BLUETOOTH. De asemenea, functionarea efectiva poate sa
difere in functie de dispozitivul BLUETOOTH utilizat.

BLUETOOTH TX/RX de pe telecomanda nu functioneaza atunci cand functia BLUETOOTH este deja activata sau atunci cand [Bluetooth
Mode] este setat la [Off].
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Ascultarea cu castile/difuzoarele BLUETOOTH (operatiune de asociere)

Puteti asculta prin aceasta unitate surse audio utilizand casti/difuzoare BLUETOOTH.

o0 0

Selectati [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.

Setati [Bluetooth Mode] la [Transmitter].

Porniti castile/difuzoarele BLUETOOTH si setati-le la modul de asociere.

Selectati numele castilor sau al difuzoarelor din [Device List] in meniul [Bluetooth Settings].

Daca nu gasiti numele dispozitivului in lista, selectati [Scan].
Dupa ce [CONNECTING] se aprinde intermitent si numele castilor sau al difuzorului este afisat pe panoul de afisare,
asocierea este finalizata.

—

KXXXXXX” reprezintd numele unui dispozitiv BLUETOOTH detectat.

Apaésati pe unul dintre butoanele de intrare pentru a selecta intrarea dorita.

Sunetul este redat din castile/difuzoarele BLUETOOTH. Unitatea nu reda niciun sunet.

Reglati volumul castilor/difuzoarelor BLUETOOTH.

Controlul volumului de pe unitate si de la telecomanda functioneaza numai pentru castile/difuzoarele BLUETOOTH.

Nota

Dispozitivul BLUETOOTH va fi reconectat atunci cand [Bluetooth Mode] este schimbat de la [Receiver] la [Transmitter]. Apasati
BLUETOOTH TX/RX pe telecomanda pentru a va reconecta rapid.

De asemenea, puteti apasa BLUETOOTH TX/RX pe telecomanda pentru a comuta [Bluetooth Mode]. Cu toate acestea, nu puteti comuta
[Bluetooth Mode] atunci cand pe panoul de afisare apare [NOT USE]. Verificati daca utilizati deja functia Bluetooth.

Atunci cand o casca este conectata la mufa PHONES, castile/difuzoarele BLUETOOTH nu pot fi conectate.
Este posibil sa nu puteti regla nivelul volumului, in functie de receptorul BLUETOOTH.
Atunci cand [Bluetooth Audio] este selectat ca intrare, nu puteti seta [Bluetooth Mode] la [Transmitter].

Puteti inregistra pana la 10 seturi de dispozitive BLUETOOTH. Daca este inregistrat un al 11-lea set de dispozitive BLUETOOTH, cel mai
recent conectat dispozitiv BLUETOOTH va fi inlocuit de cele noi.

Aceasta unitate poate afisa pana la 15 dispozitive BLUETOOTH detectate in [Device List].
Nu puteti modifica setérile [Sound Field] si [360 Spatial Sound Mapping] din meniul de optiuni atunci cand transmiteti sunet.

Anumit continut nu poate fi redat din cauza protectiei drepturilor de autor.
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lesirea audio a receptorului BLUETOOTH poate fi decalata fata de cea din aceasta unitate din cauza caracteristicilor tehnologiei wireless
BLUETOOTH.

Semnalul audio nu poate fi redat de dispozitive BLUETOOTH care nu accepta SCMS-T.
Difuzoarele sau mufele HDMI OUT nu redau niciun sunet atunci cand receptorul BLUETOOTH este conectat cu succes la aceasta unitate.

Functiile [Bluetooth Audio] si Home Theatre Control trebuie sa fie dezactivate atunci cand functia [Bluetooth Mode] este setata la
[Transmitter].

Tn cazul in care conectati un dispozitiv BLUETOOTH fin timpul redarii in timp real, redarea se va opri. Daca conectati un dispozitiv
BLUETOOTH in timp ce redati muzica de pe un dispozitiv USB, redarea va fi intrerupta.

Sugestie

Daca dispozitivul BLUETOOTH de la pasul 3 este dispozitivul conectat cel mai recent, il puteti conecta automat la aceasta unitate apasand
BLUETOOTH TX/RX pe telecomanda. Tn acest caz, nu este necesar s& efectuati pasul 4.

Subiect asociat
Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)
Verificarea listei de dispozitive BLUETOOTH (Device List)
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Ce puteti face cu caracteristicile retelei

Va puteti bucura de redarea continutului audio cu sunet de inalta calitate de la un computer sau de la un HDD de retea sau de pe
iPhone/iPad/iPod touch sau de pe un alt smartphone sau o alta tableta conectata la reteaua de acasa prin fir sau wireless.
Puteti reda muzica in timp real pe unitate, utilizdnd smartphone-ul cu o aplicatie compatibila cu serviciul de redare in timp real.

iPhone/iPad/
iPod touch/
Smartphone/Tabletd

© Chromecast built-in
- Spotify Connect
* Sony | Music Center

Computer/
HDD de retea

© AirPlay
* Hetea de domiciliu

* AirPlay
* Retea de domiciliu
- Works with Sonos

Chromecast built-in™
Puteti sa selectati muzica din aplicatia compatibilda Chromecast si sé@ o redati pe unitate. De asemenea, puteti reda continut 360
Reality Audio pe unitate.
Conditie prealabila: crearea setarilor initiale pentru Chromecast built-in

Spotify Connect
Puteti sa selectati muzica din aplicatia Spotify si sa o redati pe unitate.
Folositi-va telefonul, tableta sau computerul drept telecomanda pentru Spotify. Accesati spotify.com/connect pentru a afla cum.
Utilizarea Spotify

Sony | Music Center

Puteti controla unitatea Tn mod wireless utilizand aplicatia ,Sony | Music Center”.
Utilizarea Sony | Music Center

AirPlay

Aceasta unitate accepta AirPlay. Va puteti bucura de continut audio de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau Biblioteca dvs. iTunes.
Cum sa va bucurati de continut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin intermediul retelei (AirPlay)

Retea de domiciliu

Puteti reda continut pe dispozitivul server din reteaua de acasa.
Cum sa ascultati muzica pe PC-ul dvs. printr-o retea de domiciliu

Works with Sonos
Puteti reda continut muzical/sursa de sunet Sonos pe unitate utilizadnd aplicatia Sonos.

Redarea muzicii pe dispozitive Sonos
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https://www.spotify.com/connect

Subiect asociat
» Cum sa va bucurati de continut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin intermediul retelei (AirPlay)

» Utilizarea Spotify
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Note privind conectarea la internet

Atentie la utilizarea internetului fara router

Atunci cand conectati unitatea la internet, asigurati-va ca va conectati printr-un router (*1) cu setarile de securitate
corespunzatoare.

Odata ce apare o problema de securitate, acest produs poate provoca daune provocate de malware (software rau intentionat)
etc. pe internet si poate fi expus la masuri de securitate, cum ar fi furt sau folosirea de informatii personale sau continuturi.

De asemenea, acest produs poate provoca deteriorarea serviciilor de retea fara ca dvs. sa aveti cunostinta.

*1 Un router este un dispozitiv care redirectioneaza internetul si o conexiune de retea locala la alte dispozitive. Exista urmatoarele tipuri de routere:

Router prin fir

Router modem ADSL

Unitate de retea optica (ONU) cu functia de router
Punct de acces Wi-Fi care poate functiona ca router
Routerul punctului de acces in perete (*2)

*2 Daca nu sunteti sigur daca un punct de acces in perete poate fi utilizat ca router, consultati managerul apartamentului sau furnizorul de servicii internet etc.

(0]

@
. m=
o

@ Port LAN pe perete
© Cablu LAN

@® Router

@ LAN wireless
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Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Va recomandam sé& conectati serverul la routerul cu o conexiune prin fir. Conectati unitatea la retea folosind un cablu LAN (*)
(neinclus).

O Server (computer etc.)
@ Cablu LAN (*) (neinclus)
©® Router

® Modem

O Internet

Va recomandam sa folositi cabluri din categoria 7.

Sugestie

Utilizati un router compatibil cu viteze de transmisie de 100 Mbps sau mai mari.

Va recomandam sa utilizati un router echipat cu un server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) incorporat, deoarece setarea
implicita a unitatii este DHCP.
Aceasta functie atribuie automat adrese IP dispozitivelor din LAN.

Va recomandam sa folositi un cablu de tip ecranat obisnuit pentru o retea LAN cu fir, pentru a evita zgomotul electric.
Unele cabluri LAN de tip plat sunt afectate cu usurintd de zgomot. Va recomandam sa folositi un cablu din categoria 7.

Subiect asociat
Observatii privind conectarea cablurilor
Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Atribuirea unui nume unitatii (Device Name Setting)
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Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Puteti configura o conexiune LAN cu fir prin urméatoarea procedura. Conectati, mai intai, unitatea si routerul cu un cablu LAN.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.
Selectati [Internet Settings].

Selectati [Next] atunci cand apare [LAN cable connection was detected. Perform Wired LAN setup.].

Pentru a seta manual adresa IP, selectati [Manual] si urmati instructiunile de pe ecran.
Setarile de retea sunt afisate pe ecranul televizorului.

Apasati ¢ (dreapta).

Selectati [Save & Connect].

Unitatea incepe sa se conecteze la retea.
Atunci cand unitatea este conectata cu succes la retea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afisare a unitatii.

T Selectati [Auto] din ecranul televizorului pentru metoda de aflare a adresei IP.

Sugestie

Consultati [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci cand verificati setarile de retea.
Subiect asociat

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)
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Conectarea unitatii la retea utilizdnd antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN
wireless)

Cand utilizati o conexiune wireless, ridicati ambele antene LAN wireless pentru o performanta mai buna.

O

@ Server (computer etc.)
©® Router
©®© Modem
© Internet

Nota

Redarea audio pe un server poate fi intrerupta din cand in cand daca utilizati o conexiune wireless.

Subiect asociat

Atribuirea unui nume unitatii (Device Name Setting)
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Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Confirmati urméatoarele informatii inainte de a porni setarile pentru retea.

Denumirea retelei (SSID) (*1) a routerului LAN/punctului de acces wireless
Cheia de securitate (cheia de acces) (*2) pentru retea

*1 SSID (Identificator setat de serviciu) este un nume care identifica un anumit punct de acces.
"2 Aceste informatii trebuie sa fie disponibile pe o eticheta de pe routerul LAN/punctul de acces wireless, din instructiunile de utilizare, de la persoana care a

configurat reteaua wireless sau din informatiile furnizate de furnizorul de servicii internet.
Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.
Selectati [Internet Settings].

Selectati [Next] atunci cand [Perform Wi-Fi setup.] este afisat pe ecranul televizorului.

Pe ecranul televizorului este afisata o listd cu numele retelelor (SSID).

Unitatea Tncepe sa se conecteze la retea.
Pentru a va conecta la o retea care nu este listata, selectati [New connection registration] si urmati instructiunile de pe ecran.

Confirmati rezultatul conexiunii afisat pe ecranul televizorului.

Atunci cand unitatea este conectata cu succes la retea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afisare a unitatii.
Daca conexiunea la retea nu a reusit, selectati [Advanced Settings], apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta
numele retelei (SSID), metoda de securitate a routerului LAN wireless si adresa IP.

T Selectati un nume de retea (SSID).

Sugestie

Consultati [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci cand verificati setarile de retea.

Subiect asociat

Conectarea unitatii la retea utilizadnd antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)
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Configurarea unei conexiuni de retea wireless utilizdnd Sony | Music Center

Aplicatia Sony | Music Center va permite sa conectati unitatea la aceeasi retea cu dispozitivul mobil. Pentru detalii, consultati
ajutorul aplicatiei Sony | Music Center sau vizitati urmatorul URL.
https://www.sony.net/smcqa/
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Conditie prealabila: crearea setarilor initiale pentru Chromecast built-in

Unitatea este compatibiléa cu Chromecast built-in, care poate reda muzica in timp real pe unitate de la dispozitivul mobil.

Selectati [Listen] - [Chromecast built-in] din meniul principal.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua setarile pentru a utiliza Chromecast built-in cu unitatea. Dupa efectuarea
setarilor, [Network/Bluetooth Standby] este setat automat la [On] si puteti reda muzica rapid chiar daca unitatea este oprita.

Redarea si controlul muzicii cu Asistent Google

Aceasta unitate este compatibila cu un dispozitiv activat Asistent Google, cu Chromecast built-in astfel incat puteti sa controlati
muzica prin voce. Nu trebuie decéat sa conectati unitatea la aplicatia Google Home de pe dispozitivul mobil. Pentru detalii,
consultati aplicatia Google Home.
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Redarea muzicii cu aplicatii compatibile cu servicii de redare in timp real

Utilizand un smartphone/iPhone pe care este instalata o aplicatie compatibila cu un serviciu de redare in timp real, puteti reda
audio pe 2 canale sau muzica compatibila cu 360 Reality Audio.

n functie de serviciul de redare in timp real, trebuie sa aveti un abonament premium pentru a reda muzica compatibila 360
Reality Audio.

Nota

Cu Sony | Music Center, verificati serviciile de redare in timp real 360 Reality Audio acceptate de unitate. Pe Sony | Music Center, selectati
unitatea si apoi selectati [Settings] - [About 360 Reality Audio] - [Next].

Pentru a descarca aplicatia si a utiliza servicii de retea, este posibil sa fie necesare inregistrari suplimentare si plata taxelor de comunicatie
si a altor taxe.

Specificatiile si designul aplicatiei se pot modifica fara notificare prealabila.

Descarcati si instalati pe smartphone/iPhone o aplicatie compatibila cu un serviciu de redare in timp real la alegerea
dvs.

Conectati dispozitivul mobil prin Wi-Fi la aceeasi retea ca si unitatea.

Porniti aplicatia pe care ati descarcat-o la pasul 1 si selectati muzica preferata pentru redare.

Atingeti pictograma de difuzare.

Pictograma de difuzare variaza in functie de aplicatie.

Selectati unitatea ca destinatie pentru redarea muzicii.

Apasati numele unitatii ([STR-AN1000]/[TA-AN1000] sau numele dispozitivului specificat in setarile initiale pentru Google
Home).

— 0 0000
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Utilizarea Spotify

Puteti sa selectati muzica din aplicatia Spotify si sa o redati pe unitate.

Redarea muzicii pe unitate utilizdnd functia ,,Spotify Connect”

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

Sugestie
Daca [Network/Bluetooth Standby] este setat la [On], puteti reda muzica rapid chiar daca unitatea este oprita.

Daca continutul redat accepta aceasta functie, pe ecranul de redare apare o imagine cum ar fi o coperta de album.
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Utilizarea Sony | Music Center

Sony | Music Center este o aplicatie pentru controlarea dispozitivelor audio compatibile Sony utilizadnd dispozitivul mobil, cum ar fi
smartphone-ul sau tableta.

Pentru detalii despre Sony | Music Center, consultati URL-ul urmétor.

https://www.sony.net/smcqa/

Instalati aplicatia Sony | Music Center gratuita pe dispozitivul mobil.

Conectati dispozitivul mobil prin Wi-Fi la aceeasi retea ca si unitatea.

Porniti Sony | Music Center.

Actionati urmand ecranul Sony | Music Center.

00 0 ©

Nota

Utilizati cea mai recenta versiune a Sony | Music Center. Daca nu puteti conecta unitatea si un dispozitiv BLUETOOTH prin intermediul
functiei BLUETOOTH, dezinstalati Sony | Music Center si incercati din nou sa va conectati prin intermediul functiei BLUETOOTH.

Sugestie

Conectati dispozitivul mobil la aceeasi retea ca si unitatea.
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Cum sa va bucurati de continut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin
intermediul retelei (AirPlay)

Unitatea este compatibild cu AirPlay 2. Puteti sa selectati continutul muzical de pe un dispozitiviOS precum iPhone, iPad si iPod
touch si sa il redati in timp real pe unitate.

Conectati dispozitivul iOS prin Wi-Fi la aceeasi retea ca si unitatea.
Redati muzica pe care doriti sa o redati in timp real pe dispozitivul iOS.
Afigati pictograma AirPlay ( @) ) pe dispozitivul iOSsi atingeti-o.

? Selectati unitatea ca difuzorul pe care sa redati in timp real de pe dispozitivul iOS.

Muzica este redata pe unitate.

Sugestie

De asemenea, puteti selecta simultan alte difuzoare precum unitatea si puteti reda muzica in timp real prin mai multe difuzoare.

Redarea in timp real a muzicii pe unitate vorbind cu Siri

Daca adaugati unitatea la aplicatia Acasa pe dispozitivul iOS, puteti reda muzica in timp real pe unitate, vorbind cu Siri.

Nota

Deoarece unitatea nu are microfon, nu puteti vorbi cu unitatea pentru a o utiliza.

Pe unitate nu sunt disponibile toate caracteristicile Siri.
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Cum sa ascultati muzica pe PC-ul dvs. printr-o retea de domiciliu

Puteti reda fisiere muzicale stocate pe PC prin intermediul retelei de domiciliu.
Fisierele muzicale pot fi redate utilizand Sony | Music Center pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un smartphone sau o tableta.
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©® Router LAN wireless
© Smartphone sau tableta

Conectati unitatea la o retea.

Q Conectati PC-ul la o retea.

Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a PC-ului.

e Setati PC-ul.

Pentru a utiliza PC-ul in reteaua de domiciliu, trebuie sa setati PC-ul ca server. Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare a PC-ului.

¢’ Ascultati muzica de pe un PC utilizdnd Sony | Music Center.

Puteti reda fisiere de muzica stocate pe PC utilizadnd Sony | Music Center instalat pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un
smartphone sau o tableta. Pentru detalii despre Sony | Music Center, consultati URL-ul urmator.
https://www.sony.net/smcqa/

Sugestie

Consultati [Setup] - [Network Settings] - [Network Connection Status] atunci cand verificati starea conexiunii la retea.

Subiect asociat
Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Configurarea unei conexiuni de retea wireless utilizand Sony | Music Center
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Formate compatibile cu retelele de domiciliu

Formate muzicale acceptate (*1)
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
.mp3

AAC/HE-AAC (*2):

.m4a, .aac, .mp4 (*3), .3gp (*3)
WMA?9 Standard (*2):

.wma

LPCM:

.wav

FLAC (*2):

flac

DSF (*2):

.dsf

DSDIFF (*2) (*4):

dff

AIFF (*2):

.aiff, .aif

ALAC (*2):

.m4a

Vorbis

-0gg

Monkey’s Audio

.ape

Compatibilitatea cu toate programele de codificare/scriere, dispozitivele de inregistrare si mediile de inregistrare nu poate fi garantata.
Este posibil ca unitatea sa nu redea acest format de fisier pe un server din reteaua de domiciliu.

Unitatea nu reda acest format de fisier pe un server din reteaua de domiciliu.

Unitatea nu reda fisiere codificate DST.

* % % %
AW N =

Nota

Este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate, in functie de formatul fisierului, de codificarea fisierelor, de conditiile de inregistrare sau starea
serverului retelei de domiciliu.

Este posibil ca unele fisiere editate pe un computer sa nu fie redate.
Este posibil ca functiile de derulare rapida inainte sau inapoi sa nu fie disponibile pentru unele fisiere.
Unitatea nu reda fisiere codificate cum ar fi DRM si Lossless.

Unitatea poate recunoaste urmatoarele fisiere sau foldere stocate pe serverul retelei de domiciliu:

pana la foldere in al 19-lea nivel
pana la 999 de fisiere/foldere intr-un singur nivel
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Redarea muzicii pe dispozitive Sonos

Prin configurarea unitatii si a dispozitivelor Sonos pentru a fi utilizate Tn combinatie, puteti reda continut audio pe dispozitivele
Sonos cu aceasta unitate.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.

Selectati [Works with Sonos].

Dispozitivul Sonos din aceeasi retea este descoperit.

Porniti redarea continutului audio pe dispozitivul Sonos.

Sursa de intrare se schimba la cea selectata la pasul 3, iar continutul audio al dispozitivului Sonos este redat la nivelul de
volum setat si in zona selectata.
Pentru informatii despre functionarea dispozitivelor Sonos si a aplicatiei Sonos, vizitati site-ul web Sonos.

? Setati o sursa de intrare, o zona unde este instalat dispozitivul Sonos si nivelul volumului dispozitivului.
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Ce puteti face cu caracteristicile multi-zona

Cum sa va bucurati de continut video si sunet in doua locatii — Zona 2

Va puteti bucura de continut video si audio in alta incapere conectand un televizor sau un alt receptor AV echipat cu o mufa de
intrare HDMI si aflat in altd camera la mufa HDMI OUT B/ZONE 2. De exemplu, filmele sau muzica de pe un dispozitiv AV aflat in
camera de zi pot fi redate la calitate inalta intr-un dormitor.

HDMI OUT Bf
ZONE 2 HDMI IN

WUnfalt
amplificaton{recept

Zona principala fona?

Ascultarea sunetului in doua locatii — Zona 3

Tn acelasi timp, v& puteti bucura de muzica in alta incipere conectand difuzoarele aflate in cealaltd incapere la terminalele
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3). De exemplu, puteti sa ascultati simultan aceeasi muzica
de pe dispozitivele AV aflate Tn camera de zi si in bucéatarie sau sa ascultati muzica diferita in bucatarie in timp ce vizionati un film
in camera de zi.

Volumul poate fi reglat separat, pentru fiecare camera.
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Zona principala Zona 3

.......................................................... e p———

in plus, puteti instala si utiliza Tnca o unitate sau un amplificator in Zona 3. in acest caz, conectati amplificatorul instalat in Zona 3
la mufele AUDIO ZONE 3 OUT ale unitatii instalate in zona principala.

Mufe AUDIO ZONE3Z OUT Mufe ALUDIO IN

Zona principala Zona3

Nota

Activarea Zonei 2 sau Zonei 3 va creste consumul de energie.

Exista restrictii privind sursele audio care pot fi utilizate in Zona 2 sau Zona 3. Pentru detalii, consultati ,Surse de intrare disponibile pentru
fiecare zona”.

Subiect asociat
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
Conectarea unui alt amplificator in Zona 3
Cum sa va bucurati de sunet utilizand difuzoarele din Zona 3
Cum sa va bucurati de sunet utilizadnd un alt amplificator ih Zona 3

Conectarea unui alt amplificator sau televizor in Zona 2
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» Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

» Cum sa va bucurati de clipuri video si de sunet pe amplificator si televizor in Zona 2
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Surse de intrare disponibile pentru fiecare zona

Sursele de intrare disponibile difera Tn functie de zona selectata.

Surse de intrare disponibile pentru zona principala

Puteti selecta toate sursele de intrare de pe toate dispozitivele conectate la unitatea din zona principala.

Denumire intrare

GAME

MEDIA BOX

BD/DVD

SAT/CATV

VIDEO

AUX

TV

SA-CD/CD

Bluetooth Audio

FM TUNER (numai pentru modelele din SUA,
Canada si Asia-Pacific)

UsB

Home Network

Chromecast built-in/Spotify/360 Reality
Audio/AirPlay

Semnale audio/video disponibile

Semnale de la mufa HDMI IN GAME (for AUDIO)

Semnale de la mufa HDMI IN MEDIA BOX

Semnale de la mufa HDMI IN BD/DVD

Semnale de la mufa HDMI IN SAT/CATV
Semnale de la mufele VIDEO/AUDIO IN SAT/CATV (*1)

Semnale de la mufa HDMI IN VIDEO

Semnale de la mufa VIDEO/AUDIO IN AUX (*2)

Semnale eARC/ARC de la mufa HDMI OUT A (TV)
Semnale de la mufa DIGITAL OPTICAL IN TV
Semnale de la mufele AUDIO IN TV

Semnale de la mufa HDMI IN SA-CD/CD
Semnale de la mufa COAXIAL IN SA-CD/CD
Semnale de la mufele AUDIO IN SA-CD/CD

Semnale primite prin BLUETOOTH

Posturile de radio FM primite prin tunerul incorporat

Semnale de la portul ¥ (USB) de pe panoul frontal

Semnale de la dispozitivele din reteaua de domiciliu

Semnale primite prin intermediul serviciilor de muzica pe internet si
prin intermediul dispozitivelor mobile etc.
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"1 Semnalele video intrate de la mufa VIDEO IN SAT/CATV vor fi redate de la mufa MONITOR OUT.
"2 Semnalele video intrate de la mufa VIDEO IN AUX vor fi redate de la mufa MONITOR OUT.

Surse de intrare disponibile pentru Zona 2

Urmatoarele surse de intrare sunt disponibile pentru Zona 2. Puteti doar sa vizionati clipuri video sau sa ascultati intrarea audio
de la mufele HDMI IN.

Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

GAME (*1), (*2) Semnale de la mufa HDMI IN GAME (for AUDIO)

MEDIA BOX (*1), (*2) Semnale de la mufa HDMI IN MEDIA BOX

BD/DVD (*1) Semnale de la mufa HDMI IN BD/DVD

SAT/CATV (*1) Semnale de la mufele HDMI IN SAT/CATV

VIDEO (*1), (*2) Semnale de la mufele HDMI IN VIDEO

SA-CD/CD (*1), (*2) Semnale de la mufele HDMI IN SA-CD/CD (for AUDIO)

SOURCE (*2) Semnale de la intrarea curenta in zona principala (intrari de surse numai de la mufele HDMI IN)

"1 Nu puteti selecta intrarea atunci cand [Input Mode] de sub [Assignment] este setat la altceva decat [Auto] in [Input Settings].

"2 Atunci cand [HDMI OUT B Mode] din [HDMI Settings] este setat la [Zone2], semnalele video care pot fi redate sunt limitate,
dupa cum urmeaza:

GAME, MEDIA BOX:
pana la 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:

pana la 4K/60p 4:2:0

Nota

Puteti reda numai intrarile de la mufele HDMI IN din Zona 2. Cand este selectata optiunea [SOURCE], sunt redate intrarile video si audio de
la mufa HDMI IN selectata in zona principala.

Surse de intrare disponibile pentru Zona 3

Urmatoarele surse de intrare sunt disponibile pentru Zona 3. Puteti asculta semnalul audio de la mufele AUDIO IN, semnalul
audio redat in zona principala sau semnalul audio radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific). Nu puteti
viziona clipuri video in Zona 3.

Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

SAT/CATV Semnale de la mufa AUDIO IN SAT/CATV

AUX Semnale de la mufa AUDIO IN AUX
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Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

Semnale de la mufa AUDIO IN TV

TV
SA-CD/CD Semnale de la mufa AUDIO IN SA-CD/CD
Semnale de la intrarea curenta in zona principala (numai
SOURCE sunetul)
FM TUNER (numai pentru modelele din SUA, Canada si Posturile de radio FM primite prin tunerul incorporat
Asia-Pacific)
Nota

Pentru a va bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] in Zona 3, selectati
[SOURCE] pentru intrarea Zonei 3, apoi comutati intrarea zonei principale.

Cand o intrare externa (SAT/CATV, AUX, TV sau SA-CD/CD) este selectata in Zona 3, este redat semnalul audio al dispozitivului conectat
la mufa AUDIO IN. Pentru a reda intrarea digitala externa a mufei OPTICAL IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD sau a mufelor HDMI IN,
selectati intrarea tintd pentru zona principala si apoi selectati [SOURCE] pentru Zona 3.

Daca setati [DSD Native] din [Audio Settings] la [On], niciun semnal audio pentru continutul DSD din [USB] sau [Home Network] nu sunt
redate in difuzoarele Zonei 3.

Subiect asociat
Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)
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Conectarea unui alt amplificator sau televizor in Zona 2

Semnalele video/audio de intrare HDMI sunt redate in Zona 2 folosind mufa HDMI OUT B/ZONE 2 a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.

Atunci cand se conecteaza doar la un televizor in Zona 2

Zona principala Zona 2

an==mmY
eARC/
ez ¥ Guta
[
¥ = (&)
Atunci cand se conecteaza la un amplificator/receptor in Zona 2
Zona principala Zona 2

©
|_©@ [C)

eARC/
OUTB/ ARG (TV)
¥ zone2 ¥ oUTA

=

0TV

© Cablu HDMI (neinclus)
© Semnale audio/video
©® Difuzoare

@ Amplificator/receptor

Nota
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Pentru a utiliza aceasta conexiune, setati [HDMI OUT B Mode] din meniul [HDMI Settings] la [Zone2].

Puteti reda numai intrarile de la mufele HDMI IN din Zona 2. Cand este selectata optiunea [SOURCE], sunt redate intrarile video si audio de
la mufa HDMI IN selectata in zona principala.

Deoarece semnalele audio ale intrarii care pot fi selectate in Zona 2 sunt trimise catre amplificatorul/receptorul conectat la mufa HDMI OUT
B/ZONE 2 ca atare, nu puteti regla nivelul volumului de pe unitate. Reglati volumul de pe amplificatorul/receptorul conectat la mufa HDMI
OUT B/ZONE 2.

Pentru informatii suplimentare despre selectarea intrarii in Zona 2, consultati ,Cum sa va bucurati de clipuri video si de sunet pe
amplificator si televizor in Zona 2”.

Subiect asociat

Observatii privind conectarea cablurilor
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Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)

Conectati un televizor sau amplificator/receptor si difuzoare.

Porniti amplificatorul/receptorul si televizorul din Zona 2.

Porniti televizorul si unitatea in zona principala.

Selectati [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.

Selectati [Zone2 Settings].

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni si setari.

© 0 0 0 0 ©

Selectati [Confirm changes].
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Cum sa va bucurati de clipuri video si de sunet pe amplificator si televizor in Zona 2

Va puteti bucura de video si sunet de la unitate din Zona 2 prin urmatoarea procedura.

Apaésati ZONE 2 (» (alimentare) pe telecomanda.

Apaésati ZONE 2 pe telecomanda.

in timp ce ZONE 2 de pe telecomandi este aprinsi in rosu, apasati butonul de intrare si selectati semnalul sursa pe
care doriti sa il redati.

incepeti redarea pe dispozitivul de intrare pe care I-ati selectat.

Reglati volumul de la dispozitivul conectat (televizor sau amplificator).

o0 0 0O

Sugestie

De asemenea, puteti activa Zona 2 utilizand ZONE SELECT si ZONE POWER pe unitate.

De asemenea, puteti selecta semnalele-sursa pe care doriti sa le redati utilizand INPUT SELECTOR de pe unitate in timp ce [2. xxxx
(denumire intrare)] apare pe panoul de afisare apasand in mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Atunci cand [HDMI OUT B Mode] din [HDMI Settings] este setat la [Zone2], semnalele video care pot fi redate sunt limitate in functie de
intrare, dupa cum urmeaza:

GAME, MEDIA BOX:
pana la 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:

pana la 4K/60p 4:2:0

Singurele intrari de la mufele HDMI IN pot fi redate in Zona 2. Atunci cand este selectata [SOURCE] pentru intrare, semnalele video si
audio de la mufa HDMI IN selectata in prezent in zona principala va fi redata.

Pentru a iesi din functia Zona 2

Apasati ZONE 2 () (alimentare) de pe telecomanda pentru a opri alimentarea Zonei 2.

Pentru a iesi din operarea Zonei 2

Selectati [Zone Controls] - [ZoneZ2] - [Power] din meniul principal si selectati [Off].

Intrarile disponibile si restrictiile functionale in Zona 2

Consultati ,Surse de intrare disponibile pentru fiecare zona”.

Sugestie

O aplicatie dedicata Sony | Music Center permite o functionare mai usoara a zonei, cum ar fi schimbarea setarilor sau comutarea intrarilor
de zona de pe smartphone sau tableta.

Subiect asociat

Conectarea unui alt amplificator sau televizor in Zona 2
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Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Conectati fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unitatii.
fnainte de conectarea cablurilor, trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultati ,Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

FR FL

SW Z3R Z3L SR SL

@ Cablu audio mono (neinclus)
@ Cablu difuzor (neinclus)

Dupa ce ati realizat conexiunea cu Zona 3, setati [Surround Back Speaker Assign] in [Manual Speaker Settings] din [Speaker
Settings] la [Zone3].

Nota

Conectati difuzoarele cu o impedanta nominala intre 6 ohmi si 16 ohmi.

Dupa ce ati instalat si conectat difuzoarele, selectati modelul de difuzor pe care doriti sa 1l utilizati din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Puteti seta [Surround Back Speaker Assign] numai daca modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate si la
naltime/suspendate surround.

Pentru a va bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] in Zona 3, selectati
[SOURCE] pentru intrarea zonei 3, apoi comutati intrarea zonei principale.
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Atunci cand una dintre intrarile externe (SAT/CATV, AUX, TV sau SA-CD/CD) este selectata in Zona 3, este redat semnalul audio al
dispozitivului conectat la mufa AUDIO IN. Pentru a reda intrarea digitala externa a mufei OPTICAL IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD
sau a mufelor HDMI IN, selectati intrarea tinta pentru zona principala si apoi selectati [SOURCE] pentru Zona 3.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3
Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizand difuzoare spate surround
Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Cum sa va bucurati de sunet utilizand difuzoarele din Zona 3
Observatii privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Conectati un televizor sau amplificator/receptor si difuzoare.

Porniti amplificatorul/receptorul din Zona 3.

Porniti televizorul si unitatea in zona principala.

Selectati [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.

Selectati [Zone3 Settings].

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni si setari.

© 0 0 0 0 ©

Selectati [Confirm changes].
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Cum sa va bucurati de sunet utilizand difuzoarele din Zona 3

Va puteti bucura de sunetul unitatii din Zona 3 prin urmatoarea procedura.

Apaésati ZONE 3 (» (alimentare) pe telecomanda.

Apaésati ZONE 3 pe telecomanda.

in timp ce ZONE 3 de pe telecomandi este aprinsi in rosu, apasati butonul de intrare pentru a selecta semnalul
sursa pe care doriti sa il redati.

incepeti redarea pe dispozitivul de intrare pe care I-ati selectat la pasul 3.

Reglati volumul.

Apasati ZONE 3 pe telecomanda si apasati .1 (volum) +/— pentru a regla volumul in timp ce ZONE 3 de pe telecomanda
este aprinsa in rosu.

— 00 0 0 ©

Sugestie

Mai puteti activa zona pe care doriti sa o utilizati ZONE SELECT si ZONE POWER de pe unitate.

De asemenea, puteti selecta semnalele-sursa pe care doriti sa le redati utilizand INPUT SELECTOR de pe unitate in timp ce [3. xxxx
(denumire intrare)] apare pe panoul de afisare apasand in mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Puteti regla volumul si cu ajutorul MASTER VOLUME de pe unitate, in timp ce [3. xxxx (denumire intrare)] apare pe panoul de afisare
apasand in mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Daca doriti sa ascultati acelasi sunet ca si zona principala din Zona 3, selectati [SOURCE].

Pentru a iesi din functia Zona 3

Apasati ZONE 3 (b (alimentare) de pe telecomanda pentru a opri alimentarea Zonei 3.

Pentru a iesi din operarea Zonei 3

Selectati [Zone Controls] - [Zone3] - [Power] din meniul principal si selectati [Off].

Intrarile disponibile si restrictiile functionale in Zona 3

Consultati ,Surse de intrare disponibile pentru fiecare zona”.
Sugestie

O aplicatie dedicata Sony | Music Center permite o functionare mai usoara a zonei, cum ar fi schimbarea setarilor sau comutarea intrarilor
de zona de pe smartphone sau tableta.

Subiect asociat

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
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Conectarea unui alt amplificator in Zona 3

Va puteti bucura de sunetul de la un dispozitiv conectat la unitate Tntr-o altd zon& decét cea principald. De exemplu, puteti sa
vizionati un DVD in zona principala si sa ascultati un CD din Zona 3.

Zona principala Zona3

OLII-
©
I_©@ e

ZONE 3 OUT |— =‘I:IO

(VARIABLE/FIXED)

O AUX
SA-CD/
o

/
©

O Difuzoare

©® Amplificator/receptor
@® Cablu audio (neinclus)
© Semnale audio

Nota

Pentru a va bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] in Zona 3, selectati
[SOURCE] pentru intrarea zonei 3, apoi comutati intrarea zonei principale.

Puteti selecta o intrare dintre cele patru intrari externe (SAT/CATV, AUX TV sau SA-CD/CD), radio FM (numai pentru modelele din SUA,
Canada si Asia-Pacific) si [SOURCE] in Zona 3. Atunci cand una dintre intrarile externe este selectata, este redat semnalul audio al
dispozitivului conectat la mufa AUDIO IN. Pentru a reda alte intrari, cum ar fi Bluetooth Audio sau intrarea digitala externa a mufei OPTICAL
IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD sau a mufelor HDMI IN, selectati intrarea tintd pentru zona principala si apoi selectati [SOURCE]
pentru Zona 3.

Daca setati [DSD Native] din [Audio Settings] la [On], niciun semnal audio pentru continutul DSD din [USB] sau [Home Network] nu sunt
redate in difuzoarele Zonei 3.

Subiect asociat

Observatii privind conectarea cablurilor
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Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Conectati un televizor sau amplificator/receptor si difuzoare.

Porniti amplificatorul/receptorul din Zona 3.

Porniti televizorul si unitatea in zona principala.

Selectati [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.

Selectati [Zone3 Settings].

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni si setari.

© 0 0 0 0 ©

Selectati [Confirm changes].
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Cum sa va bucurati de sunet utilizand un alt amplificator in Zona 3

Va puteti bucura de sunetul amplificatorului din Zona 3 prin urméatoarea procedura.

Selectati [Zone Controls] - [Zone3] - [Power] - [On] din meniul principal.

Zona 3 este activata.

Porniti amplificatorul din Zona 3.

Selectati intrarea semnalului sursa pe care doriti sa il redati la [Input] din [Zone3].

Daca doriti sa ascultati acelasi sunet ca si zona principala din Zona 3, selectati [SOURCE].

incepegi redarea pe dispozitivul de intrare pe care I-ati selectat la pasul 3.

Reglati la un nivel de volum corespunzitor.

Reglati nivelul volumului amplificatorului in Zona 3. Daca setati [Zone3 Line Out] din meniul [Zone Settings] la [Variable],
puteti regla si nivelul volumului din Zona 3 utilizand [Zone Controls] - [Zone3] - [Volume] din meniul principal.

— 0 0 0 0 O

Sugestie

De asemenea, puteti activa Zona 3 utilizand ZONE SELECT si ZONE POWER pe unitate.

De asemenea, puteti selecta semnalele-sursa pe care doriti sa le redati utilizand INPUT SELECTOR de pe unitate in timp ce [3. xxxx
(denumire intrare)] apare pe panoul de afisare apasand in mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Puteti regla volumul si cu ajutorul MASTER VOLUME de pe unitate, in timp ce [3. xxxx (denumire intrare)] apare pe panoul de afisare
apasand in mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Pentru a iesi din functia Zona 3

Apasati ZONE 3 (b (alimentare) de pe telecomanda pentru a opri alimentarea Zonei 3.

Pentru a iesi din operarea Zonei 3

Selectati [Zone Controls] - [Zone3] - [Power] din meniul principal si selectati [Off].

Intrarile disponibile si restrictiile functionale in Zona 3

Consultati ,Surse de intrare disponibile pentru fiecare zona”.

Sugestie

O aplicatie dedicata Sony | Music Center permite o functionare mai usoara a zonei, cum ar fi schimbarea setarilor sau comutarea intrarilor
de zona de pe smartphone sau tableta.

Subiect asociat

Conectarea unui alt amplificator in Zona 3
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» Setarea controlului volumului pentru Zona 3 (Zone3 Line Out)
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Cum sa va bucurati de sunetul spatial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Functia 360 Spatial Sound Mapping va permite sa va bucurati de o experienta uimitoare de sunet spatial 360, care face ca
sunetul s& para mai spatios, ca si cum ar exista mai multe difuzoare in camera. Pentru a reproduce un camp sonor precis, este
necesar sa efectuati in prealabil Auto Calibration.

Selectati [Sound Effects] - [360SSM] din meniul principal.

@) selectati [On].

Nota
[360SSM] nu poate fi setata la [On] decat daca se efectueaza Auto Calibration.
Difuzoarele trebuie conectate in configuratia de 4.0.0 canale sau mai mult.
Efectuati mai intai calibrarea automata.
Atunci cand un dispozitiv BLUETOOTH este conectat si [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], setarea [360SSM] nu poate fi utilizata.
Aceasta setare nu poate fi modificata atunci cand castile sunt conectate.

Alegeti un model de difuzor care se potriveste cu configuratia difuzorului selectand [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings].

Aceasta setare este disponibila atunci cand este selectat unul dintre urmatoarele cAmpuri de sunet:

[Multi Stereo] (cu exceptia continutului pe 2 canale)
[AFD]

[A.F.D. Movie]

[Audio Enhancer] (cu exceptia continutului pe 2 canale)

Sugestie
De asemenea, puteti sa apasati 360SSM pe telecomanda pentru a activa sau dezactiva functia [360 Spatial Sound Mapping].

De asemenea, puteti selecta [360 Spatial Sound Mapping] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Selectarea unui camp sonor (Sound Field)

Puteti selecta dintr-o varietate de moduri ale cAmpului sonor, in functie de conexiunile difuzorului sau de sursele de intrare.

Selectati [Sound Effects] - [Sound Field] din meniul principal.

Selectati campul sonor dorit.

Sony recomanda selectarea unui cdmp sonor etichetat [MOVIE] pentru filme si un cadmp sonor etichetat [MUSIC] pentru
muzica.
Pentru detalii despre fiecare camp sonor, consultati ,Campurile sonore selectabile si efectele acestora”.

Nota

Campul sonor va comuta automat la [Headphone (2ch)] atunci cand:

castile sunt conectate la mufa PHONES.
castile BLUETOOTH sau difuzoarele BLUETOOTH sunt conectate la unitate.

Campurile sonore pentru film sau muzica ar putea sa nu functioneze, in functie de intrare sau de modelul de difuzoare selectat sau cu
formate audio.

Unitatea poate reda semnale cu o frecventa de esantionare mai mica decat frecventa reald de esantionare a semnalelor de intrare, in
functie de formatul audio.

Este posibil ca unele difuzoare sau subwooferul sa nu redea sunetul, in functie de setarea cdmpului sonor.

Sugestie
Mai puteti utiliza 2CH/MULTI, MOVIE sau MUSIC de pe telecomanda sau unitate pentru a selecta un camp sonor.

De asemenea, puteti selecta [Sound Field] din [Audio Settings] din meniul principal.

Subiect asociat

Resetarea campurilor sonore la setarile implicite
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Campurile sonore selectabile si efectele acestora

Camp sonor

2ch Stereo

2CH/MULTI

Multi Stereo

Direct

A.F.D. (Auto
Format
Decoding)

A.F.D. Movie

MOVIE Dolby Mode

DTS:X Mode

Audio

MUSIC Enhancer

Panoul de
afigare

2CH STEREO

MULTI ST.

DIRECT

A.F.D.

A.F.D. MOVIE

DOLBY MODE

DTS:X MODE

A.ENHANCER

Efectele campului sonor

Reda semnalele audio pe 2 canale fara a adauga efecte surround. Semnalele
audio mono si multicanal sunt redate dupda ce sunt convertite intr-un semnal
pe 2 canale.

Acest camp sonor este cel mai potrivit pentru redarea semnalelor audio,
deoarece acestea sunt doar de la doua difuzoare frontale, fara a adauga
efecte surround virtuale.

Sunetul este redat numai din difuzoarele din stanga/dreapta fata. Nu exista
sunet de la subwoofer.

Reda sunetul din toate difuzoarele conectate.

La intrarea semnalelor audio pe 2 canale sau mono, unitatea reda sunetul din
toate difuzoarele fara a adauga efecte surround.

Atunci cand introduceti semnale audio multicanal, este posibil ca sunetul sa
nu fie redat din anumite difuzoare, Tn functie de setarile difuzoarelor sau de
continutul de redare.

Reda toate semnalele audio fara a adauga efecte surround.

Decodifica si reda semnale audio utilizand metoda de procesare optima in
functie de intrarea semnalului audio.

Produce sunet optimizat (recomandat) conform fluxului. Sunetul este upmixat
pentru a va bucura de surround Tn acelasi timp.

Reda continutul utilizadnd tehnologia virtuald sau upmixer Dolby, in functie de
modelul setat al difuzoarelor.

Reda continutul utilizadnd tehnologia virtuala sau upmixer DTS, in functie de
modelul setat al difuzoarelor.

Aceasta ierarhie reclaseaza sursele de sunet existente, pentru a se apropia
de calitatea sonora de Tnalta rezolutie cu DSEE Ultimate (Digital Sound
Enhancement Engine Ultimate). Acest cdmp sonor va face sa va simtiti ca si
cum ati fi cu adevarat In studioul de inregistrare sau la concert.

DSEE Ultimate functioneaza numai cu surse de sunet pe 2 canale cu o
frecventa de esantionare de 44,1 kHz sau 48 kHz a intrarii de la urméatoarele
mufe:

mufele HDMI IN

mufa HDMI OUT A (TV)*
mufa OPTICAL IN TV

mufa COAXIAL IN SA-CD/CD
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Panoul de

Camp sonor Efectele campului sonor

afisare
Acest mod este selectat automat atunci cand castile sunt conectate la mufa
PHONES sau castile BLUETOOTHY/difuzoarele BLUETOOTH sunt conectate
Casti Headphone HP 2CH la unitate. (In acest caz, nu pot fi selectate alte cAmpuri sonore). Reda

’ (2ch) semnalele audio pe 2 canale fara a adauga efecte surround. Sunetul din
semnalele audio mono si multicanal este redat dupa ce a fost convertit intr-un
semnal pe 2 canale.

*

Intrare semnal eARC sau ARC

Nota

Tn functie de formatul audio, daca selectati [Direct] si redati o surs& de 5.1 canale cand sunt conectate difuzoare surround si doua difuzoare
surround spate, acelasi sunet ca si cel din difuzoarele surround va fi redat din difuzoarele surround din spate, similar cu cel al unui sistem
surround de 7.1 canale. Nivelul de sunet al difuzoarelor surround si surround spate este reglat automat pentru a asigura echilibrul optim.

Atmos este decodificat ca Dolby TrueHD sau Dolby Digital Plus cand este selectat un alt cdmp sonor decat [Multi Stereo], [A.F.D.] sau
[Dolby Mode].
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Legaturile dintre campurile sonore si iesirile difuzoarelor

Lista de mai jos arata ce difuzor reda sunetul atunci cand este selectat un anumit camp sonor.

Continut pe 2 canale

Semnificatia simbolurilor din tabel

-2 Nu este redat niciun sunet.

©: Reda sunetul.

o: Reda sunetul in functie de setarea modelului de difuzoare si de continutul care va fi redat.

eo: Pentru fluxurile audio Dolby si DTS, reda sunetul in functie de setarea modelului difuzoarelor. Nu este redat sunet pentru PCM
liniar, DSD sau AAC.

i Difuzorul | Difuzorul . Difuzoare .
. Panoul de | Difuzoare ] Difuzoare Difuzoare
Camp sonor . < din central spate Subwoofer
afisare fata surround de sus
? ’ centru TV surround
2ch 2CH o
Stereo STEREO
Z';;':'eo MULTIST. | © o o ° o o (*1) o
Direct
(Intrare DIRECT ©} - - - - - -
2CH/MULTI | analogica)
Direct
DIRECT (@) - - - - *2 -
(Altele) °(2)
A.F.D.
I(:Aour::at A.F.D. (© ° ° ° ) o (*2) °
Decoding)
A.F.D. A.F.D. o R . . . o (*1) .
Movie MOVIE
Dolby DOLBY .
MOVIE Mode MODE (©) o o o o o (*1) o
DTS:X DTS:X
O o o o o o (*1) o
Mode MODE
Audio A

MUSIC - - - - o (*2) -

Enhancer | ENHANCER

"1 Sunetul este redat atunci cand urmatoarele conditii sunt indeplinite:

Este conectat un subwoofer.
Este setat modelul de difuzoare cu un subwoofer ([x.1]).

"2 Sunetul este redat atunci cand urmatoarele conditii sunt indeplinite:

Este conectat un subwoofer.
Este setat modelul de difuzoare cu un subwoofer ([x.1]).
[Manual Speaker Settings] - [Size] din meniul [Speaker Settings] este setat la [Small].
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Continut multicanal

Semnificatia simbolurilor din tabel

-: Nu este redat niciun sunet.

©: Reda sunetul.

o: Reda sunetul in functie de setarea modelului de difuzoare si de continutul care va fi redat.

i Difuzorul | Difuzorul ] Difuzoare .
. Panoul de | Difuzoare R Difuzoare Difuzoare
Camp sonor . . din central spate Subwoofer
afisare fata surround de sus
’ ’ centru TV surround
2ch 2CH o
Stereo STEREO ) ) ) ) ) )
Multi MULTIST. | © o o ° ° ° o
Stereo
2CHMULTE | ot DIRECT o ° ° o o o o
A.F.D.
(Auto A.F.D. @) o o o o o o
Format
Decoding)
A.F.D. A.F.D.
. @] o o o o o o
Movie MOVIE
Dolby DOLBY
MOVIE Mode MODE ©) o o o o o o
DTS:X DTS:X
@] o o o o o o
Mode MODE
Audio A.
MUsIC Enhancer | ENHANCER | © ° ° ° ° ° °
Nota

Daca nu se aude niciun sunet, verificati daca toate difuzoarele sunt conectate corect la terminalele corespunzatoare ale difuzorului si este
selectat modelul corect de difuzoare.
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Resetarea campurilor sonore la setarile implicite

Pentru a efectua aceasta operatiune, utilizati butoanele unitatii.

Tineti apasat MUSIC si apasati () (alimentare) de pe unitate.

[S.F.INITIALIZED!] apare pe panoul de afisare, iar toate campurile sonore sunt resetate la setarea implicita.
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Reglarea egalizorului (Equalizer)

Puteti utiliza urmatorii parametri pentru a regla calitatea tonala (nivelul de bas/inalte) a fiecarui difuzor.

e (0]

¥ I

o

o e :
i i
e o]

O Nivel (dB)

© Frecventa (Hz)
@ Bas

O Inalte

Selectati [Sound Effects] - [Equalizer] din meniul principal.

? Selectati [Front], [Center], [Surround] sau [Height].
? Selectati [Bass] sau [Treble].

Reglati amplificarea.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Pure Direct] este setat la [On].
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On], iar unitatea reda semnale audio in format DSD.

Frecventele pentru [Bass] si [Treble] sunt fixe.

Tn functie de formatul audio, unitatea poate reda semnalele cu o frecventd de esantionare mai mic& decét frecventa initiala de esantionare a
semnalelor de intrare.

Numai amplificarea [Bass] si amplificarea [Treble] sunt disponibile pentru [Front] atunci cand castile sunt conectate.

Sugestie

De asemenea, puteti selecta [Equalizer] in [Setup] - [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings] din meniul principal.
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Cum sa va bucurati de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate in tavan (In-Ceiling
Speaker Mode)

Setati daca utilizati sau nu [In-Ceiling Speaker Mode] cu intrarea curenta.
Intr-o configurare in care difuzoarele din fata si din centru sunt instalate in tavan, coborarea pozitiei de redare audio la inaltimea
ecranului va ofera posibilitatea de a va bucura de o experienta mai naturala.

Selectati [Sound Effects] - [In-Ceiling Speaker Mode] din meniul principal.

Selectati setarea dorita.

Front & Center: coboara pozitia de redare audio atat pentru difuzoarele din fata, cat si pentru cele din centru, instalate
in tavan la inaltimea ecranului.

Front: coboara pozitia de redare audio pentru difuzoarele din fata instalate in tavan la Tnaltimea ecranului.

Off: nu activeaza aceasta functie.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

[Pure Direct] este setat la [On].

[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.

Aceasta functie nu functioneaza daca selectati un alt cdmp sonor decat urmatoarele:

2ch Stereo
Multi Stereo

Aceasta functie poate sa nu functioneze, in functie de formatul audio.

Unitatea poate reda semnale cu o frecventa de esantionare mai mica decat frecventa reald de esantionare a semnalelor de intrare in
functie de formatul audio.

Sugestie

De asemenea, puteti selecta [In-Ceiling Speaker Mode] din [Speaker Settings] - [TV/Screen Center Settings] din meniul [Setup].

Pentru a obtine efecte optime in mediul de ascultare, setati [Manual Speaker Settings] - [Height] - [Ceiling] din meniul [Speaker Settings] si
efectuati Auto Calibration.
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Cum sa va bucurati de un sunet de inalta fidelitate (Pure Direct)

Va puteti bucura de un sunet de Tnalta fidelitate de la toate intrarile utilizand functia [Pure Direct]. Atunci cand functia [Pure Direct]
este activata, panoul de afisare se aprinde pentru a suprima zgomotul care afecteaza calitatea sunetului.

Selectati [Sound Effects] - [Pure Direct] din meniul principal.

@) selectati [On].

Anularea [Pure Direct]

Functia [Pure Direct] va fi anulatéd atunci cand efectuati urmatoarele:
Selectati [Off] la pasul 2.
Apasati PURE DIRECT.

Schimbati campul sonor.
Modificati setarile urmatoare din meniul [Speaker Settings]:

[Auto Calibration Settings] - [Automatic Phase Matching]
[Auto Calibration Settings] - [Calibration Type]

[Manual Speaker Settings] - [Equalizer]

[TV/Screen Center Settings] - [In-Ceiling Speaker Mode]

Nota

[Automatic Phase Matching], [Calibration Type], [Equalizer], [In-Ceiling Speaker Mode] si [360 Spatial Sound Mapping] nu functioneaza
atunci cand functia [Pure Direct] este selectata.

Sugestie
Puteti utiliza, de asemenea, PURE DIRECT de pe telecomanda sau unitate pentru activarea sau dezactivarea functiei [Pure Direct].

De asemenea, puteti selecta [Pure Direct] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Utilizarea functiei DTS:X Dialog Control

Functia Control dialog DTS:X este o functie care regleaza nivelurile de dialog in timpul redarii fluxului DTS:X. Aceasta functie va
permite sa mariti nivelurile de dialog Tn contrast cu sunetul din fundal si sa auziti dialogul cu usurinta, chiar si in conditii de
zgomot.

Apasati OPTIONS.

Apare meniul cu optiuni.
Selectati [DTS Dialog Control].

e Apésati 4 (sus) /¥ (jos) pentru a regla nivelul dialogului.

Nota

Aceasta functie poate sa nu functioneze, in functie de semnalele audio.

Atunci cand selectati [TV] pentru sursa de intrare, apasati AMP MENU pe telecomanda pentru a seta aceasta functie utilizand meniul de pe
panoul de afisare.

Subiect asociat

Folosirea unitatii cu meniul de pe panoul de afisare
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Operarea unitatii prin interblocare cu un televizor (functia Control pentru HDMI)

Conectarea unui televizor compatibil cu functia Control pentru HDMI la mufa HDMI OUT A (TV) prin intermediul unui cablu HDMI
va ofera posibilitatea de a interbloca unitatea, de exemplu pornirea/oprirea sau reglarea volumului cu ajutorul unui televizor.

Despre controlul functiei HDMI

Functia Control pentru HDMI este o functie care permite functionarea dispozitivelor conectate cu un cablu HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) prin interblocarea acestora.

Desi aceasta functie este compatibila cu dispozitivele compatibile cu functia Control pentru HDMI, este posibil ca aceasta sa nu
functioneze daca se conecteaza alte dispozitive decat cele produse de Sony.

Pregatirea pentru functionare prin interblocare cu un televizor

Activati setarile functiei Control pentru HDMI ale televizorului si ale dispozitivului conectat la unitate printr-un cablu HDMI.
Setati [Control for HDMI] din meniul [HDMI Settings] la [On].

Sugestie

Tn momentul conectarii unui dispozitiv precum un player Blu-ray Disc la un televizor prin cablu HDMI, activati functia Control pentru HDMI.
Pentru a activa functia Control pentru HDMI a unui televizor sau a unui player Blu-ray Disc, consultati instructiunile de utilizare a acestora.

Tn cazul in care activati functia Control pentru HDMI (sincronizare ,BRAVIA”) atunci cand utilizati un televizor produs de Sony, functia
Control pentru HDMI a unitatii este activata automat. Atunci cand setarea este finalizata, pe panoul de afisare apare [DONE].

Efectuarea alimentarii cu energie electrica sau reglarea volumului cu o telecomanda TV

La pornirea/oprirea televizorului sau reglarea volumului cu ajutorul telecomenzii televizorului, comutarea alimentarii sau reglarea
volumului unitatii sunt interblocate.

o

b

I+
o+

(A Y
G Telecomanda TV

Interblocare pornire/oprire

Atunci cand porniti sau opriti televizorul, unitatea va porni sau se va opri automat.

Nota

Daca opriti unitatea inainte de a opri televizorul, este posibil ca unitatea s& nu mai porneasca automat, desi porniti televizorul data
urmatoare. Tn acest caz, executati urméatoarea operatiune.

Selectati din meniul televizorului unitatea pentru dispozitivul de iesire a sunetului.
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Atunci cand utilizati un televizor Sony, porniti unitatea in timp ce televizorul este pornit.

Reglarea volumului

Sunetul televizorului la care va uitati este redat automat din difuzorul conectat la unitate. Puteti regla volumul unitatii cu
telecomanda televizorului.

Alte functii de interblocare

Operarea meniului cu telecomanda televizorului

Puteti utiliza meniul unitatii selectand numele unitatii atunci cand modificati intrarea sau utilizati Meniul de sincronizare pe
televizor.

Nota

n Meniul de sincronizare al televizorului, unitatea este recunoscuta ca ,Tuner” de cétre televizor.

Unele televizoare Sony accepta Meniul de sincronizare. Consultati instructiunile de utilizare a televizorului pentru a vedea daca televizorul
accepta Meniul de sincronizare.

Urmarirea limbii

Daca schimbati limba de afisare pe ecran a televizorului, limba de afisare pe ecran a unitatii este de asemenea modificata.
Nota

Daca selectati o limba care nu este acceptata de unitate ca limba de afisare pe ecran a televizorului, limba de afisare a unitatii nu se va
schimba.

Functia de redare cu o singura atingere

Atunci cand redati continut pe un player Blu-ray Disc sau ,,PIayStation®5” etc. conectat la unitate, unitatea si televizorul sunt
pornite automat.

Sugestie

Puteti modifica setarile Control pentru HDMI selectand [Setup] - [HDMI Settings] - [Control for HDMI] din meniul principal.

Subiect asociat
Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)
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Operarea unitatii prin interblocare cu un televizor compatibil cu functia ,,BRAVIA” Sync

,BRAVIA” Sync este o functie extinsa dezvoltatd de Sony pe baza functiei Control pentru HDMI. Conectand dispozitivele
compatibile ,BRAVIA” Sync, cum ar fi un televizor sau un player Blu-ray Disc utilizadnd un cablu HDMI, puteti controla dispozitivele
prin interblocarea acestora.

Pentru a utiliza ,,BRAVIA” Sync

,BRAVIA” Sync este activata activand functia Control pentru HDMI a dispozitivului Sony.

Ce puteti face cu ,,BRAVIA” Sync

Controlul pentru functia HDMI

Interblocare pornire/oprire

Reglarea volumului

Operarea meniului cu telecomanda televizorului
Urmarirea limbii

Functia de redare cu o singura atingere

Functia Home Theater Control

Setarea unitatii, setarile pentru cdmpul sonor, comutarea intrarilor etc. se pot efectua fara a schimba intrarea televizorului.

Subiect asociat

Operarea unitatii prin interblocare cu un televizor (functia Control pentru HDMI)
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Comutarea televizoarelor care redau semnale video HDMI

Daca [HDMI OUT B Mode] este setat la [Main] si ati conectat doua televizoare la mufele HDMI OUT A (TV) si HDMI OUT B/ZONE
2, puteti comuta redarea acestor doua televizoare folosind butonul HDMI OUT de pe telecomanda.

Conectati doua televizoare la unitate si porniti unitatea si cele doua televizoare.

Apasati HDMI OUT.

De fiecare data cand apasati butonul, redarea va fi comutata dupa cum urmeaza:
HDMI A - HDMI B - HDMI A+B - HDMI OFF

Nota

[HDMI A+B] este posibil sa nu functioneze daca formatele video compatibile ale televizoarelor conectate la mufa HDMI OUT A (TV) si mufa
HDMI OUT B/ZONE 2 ale unitatii sunt diferite.

Este posibil ca [HDMI A+B] sa nu functioneze in functie de dispozitivul de redare pe care il conectati.

Atunci cand conectati doua televizoare compatibile Dolby Vision la unitate si selectati [HDMI A+B], continutul Dolby Vision este redat in
format HDR10 sau SDR (Interval dinamic standard). Pentru a va bucura de continut Dolby Vision pe deplin, conectati un singur televizor
compatibil Dolby Vision la unitate sau selectati [HDMI A] sau [HDMI B].

Daca [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], nu puteti selecta [HDMI B] si [HDMI A+B].

Atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], semnalele HDMI sunt redate in Zona 2, chiar daca [HDMI OFF] este selectata.

Subiect asociat

Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)
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Comutarea intre audio digital si analogic (Input Mode)

Atunci cand conectati dispozitivele la mufele de intrare audio digitala si analogica ale unitatii, puteti fixa modul de intrare audio la
unul din dispozitive sau puteti comuta de la unul la altul, in functie de tipul de material pe care intentionati sa il vizionati.

Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.
Selectati [Assignment].

Q Selectati [Input Mode].

Auto: acorda prioritate semnalelor audio digitale. Daca exista mai multe conexiuni digitale, semnalele audio HDMI au
prioritate. Daca nu existd semnale audio digitale, sunt selectate semnale audio analogice.

Atunci cand este selectata intrarea TV, prioritatea este acordata semnalelor eARC sau ARC. Daca televizorul dvs. nu
accepta functia eARC sau ARC, sunt selectate semnale audio optice digitale.

Optical: specifica intrarea semnalelor audio digitale la mufa OPTICAL IN TV.

Coaxial: specifica intrarea semnalelor audio digitale la mufa COAXIAL IN SA-CD/CD.

Analog: specifica intrarea semnalelor audio analogice la mufele AUDIO IN (S/D).

Nota

n functie de intrare, este posibil ca [Optical], [Coaxial] sau [Analog] sa nu fie afisate.
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Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)

Puteti realoca mufele OPTICAL IN TV/COAXIAL IN SA-CD/CD la alta intrare daca setarile implicite ale mufelor nu corespund
dispozitivului conectat.
De exemplu, atunci cand conectati un DVD player la mufa OPTICAL IN TV a unitatii, alocati mufa OPTICAL IN TV la [BD/DVD].

Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.

Selectati [Assignment].

Apasati 4 (stanga)/$ (dreapta) de mai multe ori pentru a selecta [OPTICAL/COAXIAL].

Apasati 4 (sus) /¥ (jos) de mai multe ori pentru a selecta mufa pe care doriti sa o alocati.

? Selectati numele de intrare pe care doriti sa il alocati.

Mufe de intrare audio digitale alocabile

OPT:

GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV (*), SA-CD/CD

COAX:

GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD (*)

None :

GAME (*), MEDIA BOX (*), BD/DVD (*), SAT/CATV (*), VIDEO (*), AUX (*), TV, SA-CD/CD

Setarea implicita

Nota

Atunci cand atribuiti intrarea audio digitala, setarea Input Mode se poate modifica automat.
Este permisa o reasociere pentru fiecare intrare.

Daca nu se reda niciun sunet de la mufele atribuite, verificati si setarile Input Mode.
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Despre Custom Preset

Puteti salva diverse setari cu playerul, televizorul etc., in functie de stilul de ascultare si vizualizare. Puteti inregistra aceste setari
pentru operatiunea ,0 singura atingere”, dupéa care sa reapelati usor mediul creat cu setarile.

De exemplu, salvand setarile in presetarea [Movie] dupa cum urmeaza, puteti comuta setarile unitatii o data, fara a comuta
individual fiecare setare pentru [Input], [Sound Field] si [Calibration Type] ih mod individual.

Input: BD/DVD
Sound Field: Multi Stereo (MULTI ST.)
Calibration Type: Engineer

Subiect asociat

Salvarea setarilor intr-o presetare

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

177



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Salvarea setarilor intr-o presetare

Selectati [Custom Preset] din meniul principal.
Apasati OPTIONS cu o presetare pentru care doriti sa editati setarile dintre [Movie] sau [Music] selectate.

Q Selectati meniul dorit din meniul cu optiuni.

Edit: va permite sa personalizati si sa salvati setarile pentru a se potrivi preferintelor dvs.
Import: incarca setarile actuale ale unitatii si salveaza aceste setari cu presetarea. [Input] si [Volume] nu sunt stocate.
Daca selectati [Import], pasii 4 si 5 nu sunt necesari.

‘8 Daca ati selectat [Edit] la pasul 3, apasati 4 (in sus) / ¥ (in jos) si (introducere) in ecranul de editare pentru a
selecta elementul pe care doriti sa il setati, apoi modificati setarea in functie de preferinte.

Daca nu s-a bifat caseta de selectare din partea stdnga a optiunii de setare, apasati 4 (stanga)/4 (sus)/¥ (jos)
pentru a selecta caseta de validare si apasati (introducere) pentru a o bifa.

Setarea va fi aplicata.

Nota

Setarile pentru care caseta nu este bifata nu sunt modificate din setarile actuale chiar daca reapelati setarile predefinite. Selectati [Edit],
apoi bifati caseta pentru un element de setare din ecranul de editare.

Sugestie

Puteti suprascrie [Movie] cu setérile actuale tinand apasat CUSTOM1 timp de 3 secunde, la fel ca atunci cand selectati [Import] din meniu.

Subiect asociat
Reapelarea setarilor presetate
Elementele pentru care puteti salva setarile si valorile implicite pentru fiecare element

Surse de intrare disponibile pentru fiecare zona
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Reapelarea setarilor presetate

Selectati [Custom Preset] din meniul principal.

e Selectati o presetare dorita.

Sugestie

Puteti reapela setarile salvate pentru [Movie] direct apasand CUSTOM1 pe telecomanda.

Subiect asociat

Elementele pentru care puteti salva setarile si valorile implicite pentru fiecare element
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Elementele pentru care puteti salva setarile si valorile implicite pentru fiecare element

,— pentru urmatoarele elemente indica faptul ca nu s-a bifat caseta de selectare din partea stanga a fiecarui element in ecranul
de editare.
Elementele de setare cu casete debifate este incorecta chiar daca sunt afisate valorile pentru elemente.

Movie

Input: BD/DVD

Tuner Preset: —

Volume: —

HDMI Output: —

Party Mode: —

Sound Field: Multi Stereo
360 Spatial Sound Mapping: —
In-Ceiling Speaker Mode: —
Pure Direct: —

Calibration Type: —

Front Bass: —

Front Treble: —

Center Bass: —

Center Treble: —

Surround Bass: —
Surround Treble: —

Height Bass: —

Height Treble: —

Music

Input: SA-CD/CD

Tuner Preset: —

Volume: —

HDMI Output: —

Party Mode: —

Sound Field: Multi Stereo
360 Spatial Sound Mapping: —
In-Ceiling Speaker Mode: —
Pure Direct: —

Calibration Type: —

Front Bass: —

Front Treble: —

Center Bass: —

Center Treble: —

Surround Bass: —
Surround Treble: —

Height Bass: —

Height Treble: —

Subiect asociat

Salvarea setarilor intr-o presetare

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

180



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Economisirea energiei in modul standby

Puteti economisi energia prin configurarea unitatii dupa cum urmeaza:

Setati [Audio Return Channel], [Control for HDMI] si [Signal Pass Through] din meniul [HDMI Settings] la [Off].
Setati [Network/Bluetooth Standby] din meniul [System Settings] la [Off].
Setati [Power] din [Zone2] sau [Zone3] din meniul [Zone Controls] la [Off].

Nota

Daca sunteti de acord sa utilizati functia Chromecast built-in, [Network/Bluetooth Standby] comuta automat la [On].

Subiect asociat
Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass Through)
Cum sa va bucurati de sunet utilizand difuzoarele din Zona 3
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Efectuarea configurarii simple

Puteti efectua setarile de baza pentru utilizarea unitétii.

Selectati [Setup] - [Easy Setup] din meniul principal.

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua setari.

Puteti seta [Language], [Auto Calibration], [Internet Settings] etc. Apasati 4 (sus)/¥ (jos)/ 4 (stdnga)/ ¢ (dreapta) pentru a
selecta un element, apoi apasati (introducere).

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

182



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)

Puteti introduce pana la 10 caractere pentru fiecare nume de intrare.

Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.

Selectati [Ilcon, Name].

Selectati numele de intrare pe care doriti sa il schimbati in [Name].

Pe ecranul televizorului apare o tastatura pe ecran.

Apésati 4 (sus)/¥ (jos) ¢ (stanga)/§ (dreapta) si (introducere) pentru a selecta caracterele unul cate unul
pentru a introduce numele.

O—0 00

Selectati [Enter].

Numele pe care |-ati introdus este inregistrat.
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Schimbarea atribuirii si afisarii pentru mufele de intrare

Puteti personaliza setarile pentru fiecare intrare in functie de preferintele si utilizarea dvs.

Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal, dupa care setati fiecare element prezentat mai jos.

Input

Puteti modifica setarile [Icon], [Name], [Watch / Listen], [Show / Hide], [OPTICAL/COAXIAL] si [Input Mode] pentru intrarea dorita.

Nota
Setarile [HDMI], [VIDEO IN] si [AUDIO IN] din [Assignment] din [Input Settings] sunt fixe si nu pot fi schimbate.

Setarea [OPTICAL/COAXIAL] din [Assignment] pentru [TV] este fixa si nu poate fi schimbata.

Sugestie

Puteti afisa ecranul [Input Settings] selectand [Edit] din meniul [Watch] sau [Listen].

Ilcon, Name

Icon

Puteti seta pictograma afisata in meniul Watch / Listen.

Name

Puteti modifica numele afisat In meniul Watch / Listen.

Watch / Listen

Puteti seta daca o intrare este afisata in meniul Watch sau in meniul Listen.

Watch: afiseaza o intrare Tn meniul Watch.
Listen: afiseaza o intrare in meniul Listen.
Watch / Listen: afiseaza o intrare atat in meniul Watch, cat si Listen.

Show / Hide

Puteti seta daca este afisata sau nu o intrare.

Show: afiseaza intrarea.
Hide: ascunde intrarea.

Assignment
OPTICAL/COAXIAL

Puteti seta mufele digitale de intrare audio atribuite la fiecare intrare.

OPT1
COAX
None

Input Mode
Puteti seta modul de intrare pentru fiecare intrare.
Auto

Optical
Coaxial
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Comutarea intre audio digital si analogic (Input Mode)

Atunci cand conectati dispozitivele la mufele de intrare audio digitala si analogica ale unitatii, puteti fixa modul de intrare audio la
unul din dispozitive sau puteti comuta de la unul la altul, in functie de tipul de material pe care intentionati sa il vizionati.

Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.
Selectati [Assignment].

Q Selectati [Input Mode].

Auto: acorda prioritate semnalelor audio digitale. Daca exista mai multe conexiuni digitale, semnalele audio HDMI au
prioritate. Daca nu existd semnale audio digitale, sunt selectate semnale audio analogice.

Atunci cand este selectata intrarea TV, prioritatea este acordata semnalelor eARC sau ARC. Daca televizorul dvs. nu
accepta functia eARC sau ARC, sunt selectate semnale audio optice digitale.

Optical: specifica intrarea semnalelor audio digitale la mufa OPTICAL IN TV.

Coaxial: specifica intrarea semnalelor audio digitale la mufa COAXIAL IN SA-CD/CD.

Analog: specifica intrarea semnalelor audio analogice la mufele AUDIO IN (S/D).

Nota

n functie de intrare, este posibil ca [Optical], [Coaxial] sau [Analog] sa nu fie afisate.
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Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)

Puteti realoca mufele OPTICAL IN TV/COAXIAL IN SA-CD/CD la alta intrare daca setarile implicite ale mufelor nu corespund
dispozitivului conectat.
De exemplu, atunci cand conectati un DVD player la mufa OPTICAL IN TV a unitatii, alocati mufa OPTICAL IN TV la [BD/DVD].

Selectati [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.

Selectati [Assignment].

Apasati 4 (stanga)/$ (dreapta) de mai multe ori pentru a selecta [OPTICAL/COAXIAL].

Apasati 4 (sus) /¥ (jos) de mai multe ori pentru a selecta mufa pe care doriti sa o alocati.

? Selectati numele de intrare pe care doriti sa il alocati.

Mufe de intrare audio digitale alocabile

OPT:

GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV (*), SA-CD/CD

COAX:

GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD (*)

None :

GAME (*), MEDIA BOX (*), BD/DVD (*), SAT/CATV (*), VIDEO (*), AUX (*), TV, SA-CD/CD

Setarea implicita

Nota

Atunci cand atribuiti intrarea audio digitala, setarea Input Mode se poate modifica automat.
Este permisa o reasociere pentru fiecare intrare.

Daca nu se reda niciun sunet de la mufele atribuite, verificati si setarile Input Mode.
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Schimbarea configuratiei difuzoarelor (Speaker Configuration Selection)

Puteti salva doud configuratii ale difuzoarelor ca [Preset1] si [Preset2] si sa le comutati. Cand modificati setérile din [Manual
Speaker Settings] sau [Auto Calibration Settings] din [Speaker Settings], modificarile sunt reflectate in configuratia curenta a
difuzorului ([Preset1] sau [Preset2]) si salvate.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Speaker Configuration Selection].

Selectati o configuratie salvata a difuzorului cu setarile preferate.

Preset1
Preset2
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Verificarea informatiilor de configurare a difuzorului salvate (Speaker Configuration
Information)

Puteti verifica informatiile salvate Tn presetarea selectata in [Speaker Configuration Selection].

? Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Speaker Configuration Information].

Selectati configuratia difuzorului pe care doriti sa o verificati.

Preset1
Preset2
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Executarea calibrarii automate (Auto Calibration Settings)

Puteti executa Calibrare automata din pozitia de ascultare.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Auto Calibration Settings].

Selectati [Auto Calibration], apoi selectati [Start].

o0 o

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a verifica conexiunea dispozitivelor externe, pentru a seta
configuratia difuzorului si pentru a efectua masurarea automata cu ajutorul microfonului de méasurare si al
suportului microfonului.

Calibrarea automata este executata de doua ori.

O

Atunci cand masurarea este finalizata, selectati elementul dorit.

Save: salveaza rezultatele masurarii si inchide procesul de setare.
Retry: realizeaza din nou calibrarea automata.
Discard: inchide procesul de setare fara a salva rezultatele masurarii.

o Salvati rezultatele masurarii.

Selectati [Save] la pasul 5.

Nota

Daca masurarea nu se poate efectua, urmati mesajul si selectati [Retry]. Pentru informatii suplimentare despre codul de eroare si mesajul
de avertizare, consultati ,Lista de mesaje dupa masuratorile de calibrare automata”.

Aceasta setare nu este disponibild cand castile sunt conectate.

Sugestie

Masurarea Calibrare automata va fi anulata atunci cand efectuati urmatoarele in timpul procesului de masurare:
Apasati () (alimentare).
Apasati butoanele de intrare de pe telecomanda sau rotiti INPUT SELECTOR de pe unitate.
Apasati HOME, AMP MENU, HDMI OUT sau X (dezactivare sunet) de pe telecomanda.
Apasati SPEAKERS pe unitate.
Modificati nivelul volumului.
Conectati castile.
Apasati MUSIC de pe telecomanda sau de pe unitate.
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Calibrarea caracteristicilor de faza ale difuzoarelor (Automatic Phase Matching)

Puteti seta functia A.P.M. (Automatic Phase Matching) in D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration). Astfel, se calibreaza
caracteristicile de faza ale difuzoarelor pentru un sunet surround bine coordonat.

Selectati [Setup ] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Auto Calibration Settings].

Selectati setarea dorita.

Auto: activeaza sau dezactiveaza automat functia [Automatic Phase Matching].
Off

? Selectati [Automatic Phase Matching].

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:
Castile sunt conectate.
[Auto Calibration] nu a fost executata.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.
[Pure Direct] este setat la [On].

Unitatea poate reda semnale cu o frecventé de esantionare mai mica decéat frecventa reald de esantionare a semnalelor de intrare, in
functie de formatul audio.
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Selectarea tipului Auto Calibration (Calibration Type)

Puteti selecta un tip de calibrare dupa ce ati executat Auto Calibration si salvat setarile.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Auto Calibration Settings].

Selectati [Calibration Type].

Full Flat: face ca masurarea frecventei de la fiecare difuzor sa fie plana.
Engineer: seteaza la caracteristicile de frecventa ,standard incapere de ascultare Sony”.

Front Reference: regleaza caracteristicile tuturor difuzoarelor, pentru a se potrivi cu caracteristicile difuzorului frontal.
Off

T Selectati setarea dorita.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:
Castile sunt conectate.
[Auto Calibration] nu a fost executata.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.
[Pure Direct] este setat la [On].

Unitatea poate reda semnale cu o frecventa de esantionare mai mica decat frecventa reald de esantionare a semnalelor de intrare, in
functie de formatul audio.
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Selectarea unui mod de conectare a difuzorului wireless (Link mode)

Aceasta unitate accepta conectarea cu un difuzor spate wireless/subwoofer wireless Sony optional.
Puteti seta metoda de conectare pentru difuzorul spate wireless/subwooferul wireless.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Wireless Speaker Settings].

Selectati [Link mode].

Selectati metoda de conectare.

Auto: conecteaza automat difuzorul spate wireless/subwooferul wireless.
Manual: conecteaza manual difuzorul spate wireless/subwooferul wireless.

— 00 0©
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Conectarea manuala a difuzoarelor wireless (Start manual linking)

Unitatea este compatibila cu conexiunea la difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Atunci cand conectati pentru prima data difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony la unitate, urmati pasii de mai jos.
Odata ce este conectat, difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony va fi conectat automat la unitate data urmatoare cand
porniti alimentarea.

Nota

Actualizati software-ul unitatii la cea mai recenta versiune inainte de a conecta difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Wireless Speaker Settings].

Selectati [Start manual linking].

00 0 ©

Apasati LINK pe difuzor (neinclus).

Indicatorul de alimentare al difuzorului (neinclus) care a avut LINK apasat se aprinde intermitent de doua ori in verde sau
alb.
Culoarea indicatorului de alimentare difera in functie de model.

© selectati [Start].

Conexiunea manuala incepe. Procesul de conectare apare pe ecranul TV. Pentru a anula conexiunea manuald, selectati
[Cancel].

Atunci cand se afiseaza [Connected] pentru difuzoarele tinta, selectati [Finish].

Apasati (introducere).

Conexiunea manuala este stabilitd si indicatorul de alimentare al difuzorului (neinclus) se aprinde in verde sau alb.
Culoarea indicatorului de alimentare difera in functie de model.

(, Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua Calibrarea automata.

Atunci cand setarile de conectare a difuzoarelor wireless sunt finalizate, este afisat un ecran care va indruma spre [Auto
Calibration].

Atunci cand conectati un difuzor spate wireless, selectati [Surround] sau [Surround Back] de pe ecranul [ - Wireless Speaker
Assign] din Calibrare automata pentru a atribui pozitia difuzorului.

Sugestie

Pentru modelele de difuzor spate wireless/subwoofer wireless compatibile cu unitatea, accesati site-ul web Sony.
Tn cazul in care conectati 2 subwoofere wireless, utilizati acelasi model.

Pentru detalii despre difuzorul spate wireless/subwooferul wireless, consultati instructiunile de utilizare furnizate cu fiecare difuzor.
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Verificarea starii conexiunii difuzoarelor wireless (Check wireless connection)

Puteti verifica starea conexiunii difuzorului spate wireless/subwooferului wireless.

? Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
? Selectati [Wireless Speaker Settings].

e Selectati [Check wireless connection].
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Setarea frecventei optime pentru conectarea difuzorului wireless (RF Channel)

Setand frecventa sa fie optima pentru conectarea unui difuzor wireless, puteti suprima intreruperile sunetului.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Wireless Speaker Settings].

Selectati [RF Channel].

On: frecventa optima este selectata automat. Acesta este modul mai puternic pentru interferenta wireless.
Off: banda de frecvente este fixata pentru a evita interferentele in timpul conexiunii wireless. Daca intreruperea sunetului
apare in timp ce este selectat [On], optiunea poate fi imbunatatita prin selectarea [Off].

T Selectati setarea.

Sugestie

Daca doriti sa optimizati frecventa imediat, comutati aceasta functie la [Off], apoi [On].
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Selectarea calitatii de redare a difuzorului wireless (Wireless Playback Quality)

Puteti selecta calitatea de redare a difuzorului wireless.

? Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

? Selectati [Wireless Speaker Settings].
? Selectati [Wireless Playback Quality].

Selectati [Sound Quality] sau [Connection].
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Verificarea versiunii software-ului difuzoarelor wireless (Software Version)

Puteti verifica versiunea software-ului difuzoarelor wireless.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Wireless Speaker Settings].

e Selectati [Software Version].
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Redarea partii difuzorului din centru a sunetului de la difuzoarele televizorului (TV Center
Speaker Mode)

Daca televizorul are o mufa de intrare difuzor S-center, puteti utiliza ecranul TV ca difuzor din centru conectand televizorul la mufa
S-CENTER OUT a acestei unitati.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [TV/Screen Center Settings].
Selectati [TV Center Speaker Mode].

@) selectati [On].

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Speaker Pattern] este setat la o setare fara difuzorul din centru.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Cresterea volumului sunetului difuzorului din centru (Center Speaker Lift Up)

Cu ajutorul difuzoarelor de la inaltime din fata, puteti creste volumul sunetului difuzorului din centru la o inaltime corespunzatoare
pe ecran, permitandu-va sa va bucurati de sunetul natural fara disconfort.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [TV/Screen Center Settings].

? Selectati [Center Speaker Lift Up].

Selectati setarea dorita.

1-10
Off

Sugestie

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:
Castile sunt conectate.
Nu exista difuzor in centru.
[Height/Overhead Speakers] este setata la altceva decat [FH] (Difuzor frontal sus) in setarea [Speaker Pattern].
Campul sonor [2ch Stereo] sau [Multi Stereo] este utilizat.
Se utilizeaza un camp sonor pentru muzica.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau [Front].
[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

201



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Cum sa va bucurati de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate in tavan (In-Ceiling
Speaker Mode)

Setati daca utilizati sau nu [In-Ceiling Speaker Mode] cu intrarea curenta.
Intr-o configurare in care difuzoarele din fata si din centru sunt instalate in tavan, coborarea pozitiei de redare audio la inaltimea
ecranului va ofera posibilitatea de a va bucura de o experientd mai naturala.

Selectati [Sound Effects] - [In-Ceiling Speaker Mode] din meniul principal.

Selectati setarea dorita.

Front & Center: coboara pozitia de redare audio atat pentru difuzoarele din fata, cat si pentru cele din centru, instalate
in tavan la inaltimea ecranului.

Front: coboara pozitia de redare audio pentru difuzoarele din fata instalate in tavan la Tnaltimea ecranului.

Off: nu activeaza aceasta functie.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

[Pure Direct] este setat la [On].

[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.

Aceasta functie nu functioneaza daca selectati un alt cdmp sonor decat urmatoarele:

2ch Stereo
Multi Stereo

Aceasta functie poate sa nu functioneze, in functie de formatul audio.

Unitatea poate reda semnale cu o frecventa de esantionare mai mica decat frecventa reald de esantionare a semnalelor de intrare in
functie de formatul audio.

Sugestie

De asemenea, puteti selecta [In-Ceiling Speaker Mode] din [Speaker Settings] - [TV/Screen Center Settings] din meniul [Setup].

Pentru a obtine efecte optime in mediul de ascultare, setati [Manual Speaker Settings] - [Height] - [Ceiling] din meniul [Speaker Settings] si
efectuati Auto Calibration.
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Redarea unui ton de test de la fiecare difuzor (Test Tone)

Puteti reda in ordine un ton de test de la fiecare difuzor.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati [Test Tone].

Aceeasi operatiune poate fi executata si apasand TEST de pe telecomanda.

Selectati setarea dorita.

o0 0

Off

Auto: tonul de test este redat din fiecare difuzor in ordine.

Front (L), Center, TV Center, Front (R), Surround (L), Surround (R), Surround Back (L), Surround Back (R), Height
(L), Height (R), Subwoofer: puteti selecta difuzoarele care redau tonul de test.

© Reglati nivelul difuzorului.

Nota

Cand [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], aceasta functie nu functioneaza.

Sugestie

Pentru a regla nivelul tuturor difuzoarelor in acelasi timp, apasati - (volum) +/—. Puteti utiliza, de asemenea, MASTER VOLUME de pe
unitate.

Valoarea reglata este afisata pe ecranul televizorului in timpul reglajului.
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Reglarea nivelului difuzorului (Level)

Puteti regla nivelul de iesire al fiecarui difuzor.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Manual Speaker Settings].

]
|

Selectati difuzorul al carui nivel doriti sa il reglati dintre urmatoarele.

Front (L), Center, TV Center (*), Front (R), Surround (L), Surround (R), Surround Back (L), Surround Back (R),
Subwoofer
[TV Center] este afisat cand configuratia care include TV Center (S-Center) este selectata in setarea [Speaker Pattern].

Reglati nivelul.

Nota

Atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], [Level] nu poate fi setat.

Tn cazul in care castile sunt conectate, puteti regla numai nivelul [Front (L)] si [Front (R)].
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Reglarea egalizorului (Equalizer)

Puteti utiliza urmatorii parametri pentru a regla calitatea tonala (nivelul de bas/inalte) a fiecarui difuzor.

e (0]

¥ I

o

o e :
i i
e o]

O Nivel (dB)

© Frecventa (Hz)
@ Bas

O Inalte

Selectati [Sound Effects] - [Equalizer] din meniul principal.

? Selectati [Front], [Center], [Surround] sau [Height].
? Selectati [Bass] sau [Treble].

Reglati amplificarea.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Pure Direct] este setat la [On].
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On], iar unitatea reda semnale audio in format DSD.

Frecventele pentru [Bass] si [Treble] sunt fixe.

Tn functie de formatul audio, unitatea poate reda semnalele cu o frecventd de esantionare mai mic& decét frecventa initiala de esantionare a
semnalelor de intrare.

Numai amplificarea [Bass] si amplificarea [Treble] sunt disponibile pentru [Front] atunci cand castile sunt conectate.

Sugestie

De asemenea, puteti selecta [Equalizer] in [Setup] - [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings] din meniul principal.
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Setarea distantei de la pozitia de ascultare la ecran si la fiecare difuzor (Distance from
Listening Position)

Puteti regla distanta de la pozitia de ascultare la ecran si la fiecare difuzor.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati ecranul si difuzoarele pe care doriti sa le reglati.

Screen, Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Subwoofer

? Selectati [Distance from Listening Position].

Reglati distanta.

Nota

Este posibil ca unii parametri sa nu fie disponibili, in functie de setarea modelului difuzorului.

Aceasta functie nu poate fi setata in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Setarea distantei intre ecran si fiecare difuzor (Distance from the Screen)

Puteti regla distanta dintre ecran si fiecare difuzor.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati difuzoarele pe care doriti sa le reglati.

Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Height (L), Height (R)

? Selectati [Distance from the Screen].

Reglati distanta.

Nota
Este posibil ca unii parametri sa nu fie disponibili, in functie de setarea modelului difuzorului.

Aceasta functie nu poate fi setata in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Setarea inaltimii ecranului, a pozitiei de ascultare si a fiecarui difuzor (Height)

Setati inaltimea de la podea la ecran, pozitia de ascultare si fiecare difuzor. Puteti face ca functia [In-Ceiling Speaker Mode] si
difuzoarele activate Dolby Atmos sa functioneze mai bine configurdnd aceasta setare si efectuand Calibrare automata.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati [Height].

Screen, Listening position, Ceiling, Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround
Back (R), Height (L), Height (R), Subwoofer

T Selectati elementele pe care doriti sa le reglati.

Reglati inaltimea.

Nota

Aceasta functie nu poate fi setata in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Reglarea dimensiunii difuzorului (Size)

Puteti regla dimensiunea fiecarui difuzor.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

]
I

Selectati difuzorul a carui dimensiune doriti sa o reglati dintre urmatoarele.

Front, Center, Surround, Height

Selectati dimensiunea dorita.

Large: in cazul in care conectati difuzoare mari, care vor reproduce efectiv frecventele basului, selectati [Large].
Selectati [Large] de obicei.

Small: Daca sunetul este distorsionat sau auziti o lipsa de efecte surround cand utilizati sunetul surround pe mai multe
canale, selectati [Small]. Puteti activa circuitul de redirectionare a basului si reda frecventele bas ale fiecarui canal din
subwoofer sau de la alte difuzoare [Large].

Nota

[Size] nu poate fi setata in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Speaker Pattern] este setat la [2.0].

Sugestie

Difuzoarele surround spate vor fi setate la aceeasi setare ca si cele ale difuzoarelor surround.

Cand difuzoarele frontale sunt setate la [Small], difuzoarele din mijloc, surround si de la inaltime sunt, de asemenea, setate automat la
[Small].

Daca nu utilizati subwooferul, difuzoarele frontale sunt setate automat la [Large].
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Setarea frecventei de crossover a difuzoarelor (Crossover Frequency)

Puteti seta frecventa de crossover a basului difuzoarelor pentru care [Manual Speaker Settings] - [Size] a fost setat la [Small] in
meniul [Speaker Settings]. Pentru fiecare difuzor este setata o frecventa de crossover a difuzorului masurata dupa ce este
efectuata Auto Calibration.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati difuzorul pentru care doriti sa reglati frecventa de crossover de pe ecran.

Setati frecventa de crossover a difuzorului selectat.

? Selectati [Crossover Frequency].

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Size] pentru ca niciunul dintre difuzoare nu este setat la [Small].

Difuzoarele surround spate vor fi setate la aceeasi setare ca si cele ale difuzoarelor surround.
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Atribuirea difuzoarelor wireless (Wireless Speaker Assign)

Daca utilizati difuzoare wireless, puteti seta atribuirea difuzoarelor wireless.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati [Wireless Speaker Assign].

Selectati elementul pe care doriti sa il atribuiti.

Surround Back, Surround Back + SW, Surround, Surround + SW, SW (Subwoofer)

— 000

Nota

Puteti seta [Wireless Speaker Assign] doar in urmatoarele conditii:

[Speaker Pattern] este setat la o setare, inclusiv difuzorul surround sau difuzorul spate surround.
Subwooferul este setat in [Speaker Pattern].

Castile nu sunt conectate.

[Bluetooth Mode] este setat la altceva decat [Transmitter].

Subiect asociat

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
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Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Puteti seta atribuirea pentru terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati [Surround Back Speaker Assign].

Zone3: atunci cand utilizati conexiunea Zonei 3.

BI-AMP: atunci cand utilizati conexiunea difuzorului bi-amplificator.
Front B: atunci cand utilizati conexiunea difuzorului B frontal.

Off: atunci cand nu se utilizeaza nicio conexiune de mai sus.

T Selectati setarea dorita.

Nota

Puteti seta [Surround Back Speaker Assign] doar in urmatoarele conditii:

Modelul difuzorului este setat la o setare fara difuzoare spate si la inaltime surround.
Castile nu sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la altceva decat [Transmitter].

Subiect asociat
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Selectarea difuzoarelor fata
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Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Puteti selecta modelul difuzoarelor in functie de sistemul de difuzoare utilizat.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.
Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati [Speaker Pattern].

exemplul de instalare a difuzorului afigat pe ecranul televizorului.

Selectati difuzorul de la inaltime/suspendat potrivit configuratiei difuzorului dvs. din [Height/Overhead Speakers]
consultdnd exemplul de instalare a difuzorului afisat pe ecranul televizorului.

T Selectati modelul de difuzor corespunzator configuratiei difuzorului din [Listener-level Speakers] consultand

Selectati [Save].

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Daca este selectat un model de difuzor cu difuzoare spate surround, nu puteti seta [Height/Overhead Speakers].

Subiect asociat

Setarile pentru configurarea difuzoarelor si modelul difuzoarelor
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Verificarea pozitiei difuzorului si a terminalelor corespunzatoare ale difuzorului (Speaker
Connection Guide)

Aceasta functie va permite sa aflati pozitia difuzorului pe care il selectati si a terminalelor corespunzatoare ale difuzorului de pe
unitatea la care trebuie conectat difuzorul.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

Selectati difuzorul dorit din lista din partea dreapta a ecranului

Pozitia difuzorului si a terminalelor corespunzatoare de pe unitatea la care trebuie conectat difuzorul sunt afisate pe ecran.

? Selectati [Speaker Connection Guide].

Nota

Tn momentul conectérii cablurilor difuzoarelor etc., trebuie s& deconectati cablul de alimentare c.a.
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Selectarea unitatii de masura (Distance Unit)

Puteti selecta unitatea de masura pentru setarea distantelor.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.

Selectati [Manual Speaker Settings].

? Selectati [Distance Unit].

Selectati setarea dorita.

meter: distanta este afisata in metri.
feet: distanta este afisatéa in picioare.
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Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Puteti configura o conexiune LAN cu fir prin urmétoarea procedurd. Conectati, mai intai, unitatea si routerul cu un cablu LAN.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.
Selectati [Internet Settings].

Selectati [Next] atunci cand apare [LAN cable connection was detected. Perform Wired LAN setup.].

Pentru a seta manual adresa IP, selectati [Manual] si urmati instructiunile de pe ecran.
Setarile de retea sunt afisate pe ecranul televizorului.

Apasati ¢ (dreapta).

Selectati [Save & Connect].

Unitatea incepe séa se conecteze la retea.
Atunci cand unitatea este conectata cu succes la retea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afisare a unitatii.

T Selectati [Auto] din ecranul televizorului pentru metoda de aflare a adresei IP.

Sugestie

Consultati [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci cand verificati setarile de retea.
Subiect asociat

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)
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Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Confirmati urméatoarele informatii inainte de a porni setéarile pentru retea.

Denumirea retelei (SSID) (*1) a routerului LAN/punctului de acces wireless
Cheia de securitate (cheia de acces) (*2) pentru retea

*1 SSID (Identificator setat de serviciu) este un nume care identifica un anumit punct de acces.
"2 Aceste informatii trebuie sa fie disponibile pe o eticheta de pe routerul LAN/punctul de acces wireless, din instructiunile de utilizare, de la persoana care a

configurat reteaua wireless sau din informatiile furnizate de furnizorul de servicii internet.
Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.
Selectati [Internet Settings].

Selectati [Next] atunci cand [Perform Wi-Fi setup.] este afisat pe ecranul televizorului.

Pe ecranul televizorului este afisata o listd cu numele retelelor (SSID).

Unitatea incepe sa se conecteze la retea.
Pentru a va conecta la o retea care nu este listata, selectati [New connection registration] si urmati instructiunile de pe ecran.

Confirmati rezultatul conexiunii afisat pe ecranul televizorului.

Atunci cand unitatea este conectata cu succes la retea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afisare a unitatii.
Daca conexiunea la retea nu a reusit, selectati [Advanced Settings], apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta
numele retelei (SSID), metoda de securitate a routerului LAN wireless si adresa IP.

T Selectati un nume de retea (SSID).

Sugestie

Consultati [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci cand verificati setarile de retea.

Subiect asociat

Conectarea unitatii la retea utilizadnd antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)
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Verificarea starii conexiunii de retea (Network Connection Status)

Puteti verifica diversele setari ale retelei.

? Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.

e Selectati [Network Connection Status].
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Primirea informatiilor despre un software mai nou (Software Update Notification)

Puteti seta sa primiti sau nu informatii despre versiunea de software mai noua a unitatii pe ecranul televizorului.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.
Selectati [Software Update Notification].

e Selectati [On] sau [Off].

Nota

Informatiile despre versiunea de software noua nu apar in urmatoarele cazuri:

Cea mai recenta versiune este deja utilizata.
Unitatea nu poate obtine date printr-o retea.
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Actualizarea automata a software-ului (Auto Update Settings)

Puteti seta actualizarea automata a software-ului. Daca setati [Auto Update] la [On], actualizarea automata este efectuata intre
02:00 si 05:00 Tn fusul orar selectat.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.

Selectati [Auto Update Settings].

Confirmati ca [Time Zone] este selectat si apasati .

? Selectati [Auto Update] si setati la [On].

Selectati zona, apoi selectati cea mai apropiata localitate de locuinta dvs.

Nota

Pentru a actualiza software-ul la miezul noptii, atunci cand unitatea nu este utilizata, setati [Auto Update] si [Network/Bluetooth Standby] la
[On].

Daca [Auto Update] este setat la [On] in timp ce [Network/Bluetooth Standby] este setat la [Off], actualizarea incepe automat atunci cand
unitatea este oprita.

Tn functie de tipul de actualizare furnizat, actualizarea poate porni automat chiar daca [Auto Update] este setata la [Off], sau actualizarea
poate porni automat atunci cand unitatea este oprita.
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Setarea acceptarii sau respingerii colectarii de informatii (Privacy Setting)

Aceasta unitate este echipata cu functia de colectare a conditiilor de utilizare a dispozitivului. Verificati politica de confidentialitate
afisata Tn momentul setarii si setati daca acceptati sau respingeti colectarea informatiilor.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.
Selectati [Privacy Setting].

Q Selectati setarea.

Agree: selectati aceasta optiune daca sunteti de acord cu colectarea de informatii despre conditia de utilizare a
dispozitivului.

Do not agree: selectati aceasta optiune daca nu sunteti de acord cu colectarea de informatii despre conditia de utilizare
a dispozitivului.

0 Selectati [Complete].

Sugestie

Chiar daca selectati [Agree], puteti opri colectarea de informatii selectand din nou [Do not agree] sau resetand [Network Settings] la setarile
implicite din [Resetting].
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Verificarea informatiilor pentru functia Chromecast built-in (Chromecast built-in)

Puteti sa modificati setarile sau sa verificati informatiile despre functia Chromecast built-in.

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.

Selectati [Chromecast built-in].

Verificati urmatoarele elemente.

Share usage data: cand este setata la [On], datele privind conditiile de utilizare sunt colectate.
About Chromecast built-in: prezinta referiri la functia Chromecast built-in.
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Setarea utilizarii unitatii prin conectarea la un dispozitiv Sonos (Works with Sonos)

Selectati [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.

Selectati [Works with Sonos].

Selectati dispozitivul Sonos pe care doriti sa il conectati din lista din partea dreapta a ecranului televizorului.

Daca nu exista niciun dispozitiv conectat in lista, selectati [Refresh].

Pentru a deconecta un dispozitiv Sonos conectat

Selectati [Remove Connected Device].

Pentru a seta un dispozitiv Sonos conectat

Dupa pasul 2, puteti efectua urmatoarele setari pentru fiecare dispozitiv conectat.

Input: selecteaza o intrare care functioneaza cu dispozitivul dvs. Sonos.
Preset Volume: seteaza volumul atunci cand selectati o intrare a dispozitivului Sonos.
Output Zone: seteaza zona in care este redat sunetul dispozitivului Sonos.
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Optimizarea semnalelor video la 4K/8K (4K/8K Upscaling)

Puteti amplifica semnalele video la 4K/8K si le puteti reda prin mufa HDMI OUT a unitétii.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [4K/8K Upscaling].

Selectati setarea dorita.

Auto: activeaza automat controlul scalarii video al redarii 4K/8K HDMI daca conectati un televizor compatibil 4K/8K.
Off

Nota

Aceasta functie functioneaza numai atunci cand semnalele video de la mufele HDMI IN sunt receptionate. Semnalele de intrare video HDMI
trebuie sa fie 1920x1080p 24/50/60 Hz 2D sau 3840x2160p 24/50/60 Hz.

Atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], mufa HDMI OUT B/ZONE 2 nu accepta [4K/8K Upscaling].

Aceasta functie nu functioneaza atunci cand semnalul de intrare este un semnal video comprimat, semnal VRR sau semnal Dolby Vision.
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Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Puteti activa sau dezactiva functia Control pentru HDMI.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [Control for HDMI].

Selectati setarea dorita.

On: poate fi utilizat impreuna cu dispozitive conectate printr-un cablu HDMI.
Off

Nota

Atunci cand unitatea este oprita, indicatorul ¢!y (alimentare) de pe panoul frontal se aprinde in galben daca [Control for HDMI] este setat la
[On].

Aceasta functie este activata numai atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setat la [Main].

Subiect asociat

Operarea unitatii prin interblocare cu un televizor (functia Control pentru HDMI)
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Oprirea unitatii si conectarea simultana a dispozitivelor la televizor (functia Oprire sistem)
(Standby Linked to TV)

Puteti inchide unitatea si dispozitivul conectat automat atunci cand opriti televizorul.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [Standby Linked to TV].

Selectati setarea dorita.

Auto: Atunci cand intrarea acestei unitati este [GAME], [MEDIA BOX], [BD/DVD], [SAT/CATV], [VIDEO], [TV] sau [SA-
CD/CD], unitatea se va opri cand televizorul este oprit.

On: unitatea se va opri atunci cand televizorul este oprit, indiferent de intrarea unitatii.

Off: alimentarea unitatii nu se opreste atunci cand televizorul este oprit, indiferent de intrarea unitatii.

Nota
Puteti seta aceasta functie numai atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setat la [Main] si [Control for HDMI] este setat la [On].
Este posibil ca dispozitivul conectat sa nu se deconecteze, in functie de starea dispozitivului.

Functia Oprire sistem poate functiona cu alte dispozitive decat cele produse de Sony, dar functionarea nu este garantata.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

226



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass
Through)

Aceasta functie va permite sa va bucurati de sunetul si imaginea unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

e Selectati [Signal Pass Through].

[Signal Pass Through] poate fi afisat ca [Standby Through] in functie de versiunea software a unitatii.

e, Selectati setarea dorita.

Auto: unitatea trimite semnale HDMI televizorului de la mufa HDMI OUT A (TV) atunci cand televizorul este pornit in timp
ce unitatea este oprita.

Sony recomanda aceasta setare daca utilizati un televizor compatibil ,BRAVIA” Sync fabricat de Sony. Aceasta setare
economiseste energia atunci cand unitatea este oprita comparativ cu setarea [On].

On: unitatea reda in mod continuu semnale HDMI de la mufa HDMI OUT A (TV) atunci cand unitatea este oprita. Sony
recomandd aceasta setare daca utilizati un televizor care nu este fabricat de Sony.

Off: unitatea nu emite semnale HDMI atunci cand unitatea este oprita. Aceasta setare economiseste energia atunci cand
unitatea este oprita comparativ cu setarea [On].

Nota

Setarea acestei functii la [On] sau [Auto] va creste consumul de energie.

Atunci cand unitatea este oprita, indicatorul () (alimentare) de pe panoul frontal se aprinde in galben daca [Signal Pass Through] este
setat la [On] sau [Auto].

Atunci cand este selectata optiunea [Auto], este posibil sa fie nevoie de mai mult timp pentru ca imaginea si sunetul sa fie redate pe
televizor decat atunci cand este selectat [On].

Aceasta functie nu functioneaza pentru mufa HDMI OUT B/ZONE 2.

[Auto] poate functiona pe alte dispozitive decat cele produse de Sony. Cu toate acestea, functionarea nu este garantata.
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Activarea functiei eARC/ARC (Audio Return Channel)

Setati aceasta functie atunci cand un televizor care accepta functia eARC/ARC este conectat la unitate.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.
Selectati [Audio Return Channel].

9 Selectati setarea dorita.

eARC: atunci cand unitatea este conectata la un televizor care accepta functia eARC, functia eARC este activa. Atunci
cand unitatea este conectata la un televizor care accepta functia ARC (incompatibila cu functia eARC), functia ARC este
activa.

ARC: atunci cand unitatea este conectata la un televizor care accepta functia eARC/ARC, functia ARC este activa.
Functia eARC este dezactivata.

Off: functia eARC/ARC este dezactivata.

Nota

Aceasta functie poate fi setatd numai atunci cand [Input Mode] al intrarii TV este setat la [Auto].

Tn functie de televizorul dvs., este posibil ca elementele de setare eARC sa fie disponibile. Daca setati [Audio Return Channel] la [eARC] de
pe unitate, verificati si setarile televizorului. Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al televizorului.

Subiect asociat
Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)

Formate audio digitale acceptate de unitate
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Setarea redarii semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Puteti seta iesirea semnalului audio HDMI al dispozitivelor de redare conectate la unitate prin intermediul unei conexiuni HDMI.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [Audio Out].

Selectati setarea dorita.

AMP: semnalele audio HDMI de la dispozitivele de redare sunt redate numai la difuzoarele conectate la unitate. Sunetul
pe mai multe canale poate fi redat ca atare.
TV + AMP: Sunetul este redat din difuzorul televizorului si difuzoarele conectate la unitate.

Nota

Aceasta functie nu poate fi setata in urmatoarele cazuri:

[Control for HDMI] este setat la [On].
[Audio Return Channel] este setat la [eARC] sau [ARC].

Semnalele audio nu sunt redate de difuzorul televizorului atunci cand [Audio Out] este setata la [AMP].
Cand optiunea [TV + AMP] este selectata, calitatea sunetului dispozitivului de redare depinde de calitatea sunetului televizorului, cum ar fi
numarul de canale si frecventa de esantionare etc. Daca televizorul are difuzoare stereo, iesirea audio a unitatii este in acelasi stereo ca si

televizorul, chiar daca reda o sursa multicanal.

Cand conectati unitatea la un dispozitiv video (proiector etc.), este posibil ca sunetul sa nu fie redat de la unitate. n acest caz, selectati
[AMP].

Atunci cand selectati [TV + AMP], numai sunetul de la mufele HDMI IN este redat din difuzorul televizorului.
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Setarea nivelului subwooferului (Subwoofer Level)

Puteti regla nivelul subwoofer-ului cu 0 dB sau +10 dB Tn ceea ce priveste semnalul de intrare atunci cand semnalele PCM
multicanal sunt introduse printr-o conexiune HDMI. Nivelul pentru fiecare intrare la care este alocata o mufa HDMI poate fi setat
independent.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [Subwoofer Level].

Selectati setarea dorita.

Auto: seteaza automat reglarea nivelului la 0 dB sau +10 dB, in functie de redarea audio in timp real.
+10 dB: regleaza nivelul cu +10 dB in ceea ce priveste semnalul de intrare.
0 dB: nu regleaza nivelul in raport cu semnalul de intrare.

Nota

Atunci cand [GAME], [MEDIA BOX], [BD/DVD], [SAT/CATV], [VIDEQ] sau [SA-CD/CD] este selectata ca intrare, fiecare intrare poate fi
setata independent.
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Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Puteti utiliza mufa HDMI OUT B/ZONE 2 pentru redarea in Zona 2.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

Selectati [HDMI OUT B Mode].

Selectati setarea dorita.

Main: utilizeaza mufa pentru iesirea HDMI OUT B. Se recomanda cand va bucurati de continut de la televizor sau
proiector intr-o singura camera (zona principala).

Zone2: utilizeaza mufa pentru iesirea Zonei 2. Se recomanda cand va bucurati de continut video si audio de la un
dispozitiv conectat la o unitate din alta incapere (Zona 2).

Nota

Atunci cand [Zone2] este selectata, functiile [Control for HDMI] si [Standby Linked to TV] nu functioneaza. Pentru informatii suplimentare
despre selectarea intrarii in Zona 2, consultati ,Cum sa va bucurati de clipuri video si de sunet pe amplificator si televizor in Zona 2”.

Atunci cand [HDMI OUT B Mode] din [HDMI Settings] este setat la [Zone2], semnalele video care pot fi redate sunt limitate in functie de
intrare, dupa cum urmeaza:

GAME, MEDIA BOX:

pana la 4K/60p 4:4:4

VIDEO, SACD/CD:

pana la 4K/60p 4:2:0
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Verificati informatiile despre monitorul conectat prin HDMI (Monitor Information)

Puteti afisa informatii despre monitorul conectat la mufele HDMI OUT A (TV) si HDMI OUT B/ZONE 2 ale unitatii.

? Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.

e Selectati [Monitor Information].
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Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)

Puteti selecta formatul semnalului, astfel incat unitatea sa receptioneze semnale 4K sau 8K de inalta rezolutie.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.
Selectati [HDMI Signal Format].

Selectati intrarea HDMI pe care doriti sa o aplicati dintre mufele HDMI IN.

Standard format: selecteaza aceasta setare daca nu utilizati formatul imbunatatit.

Enhanced format: selecteaza aceasta setare atunci cand reda semnale in format 4K pana la 4K/60p.

Enhanced format (4K120, 8K): selecteaza aceasta setare atunci cand reda semnale in formate de inalta definitie, cum
ar fi 4K/120p sau 8K.

T Selectati setarea dorita.

Nota

Mufele HDMI care pot fi setate la [Enhanced format (4K120, 8K)] sunt numai mufa GAME (for AUDIO) si mufa MEDIA BOX.

Atunci cand selectati [Enhanced format (4K120, 8K)], utilizati un Cablu HDMI de foarte mare viteza (compatibil Ethernet) care accepta 48
Gbps.

Atunci cand selectati [Enhanced format], va recomandam sa utilizati un Cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet care
accepta 18 Gbps.

Daca selectati [Enhanced format] sau [Enhanced format (4K120, 8K)], este posibil ca unele dispozitive (receiver prin cablu sau receiver prin
satelit, player Blu-ray Disc si DVD player) sa nu functioneze corect. Tn acest caz, selectati [Standard format].

Daca televizorul are un meniu similar cu cel al formatului video cu latime de banda mare, verificati setarea din meniul televizorului atunci
cand selectati [Enhanced format] sau [Enhanced format (4K120, 8K)] pe aceasta unitate. Pentru detalii despre setarea meniului
televizorului, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Pentru detalii despre formatul video cu latime de banda mare, consultati ,Formate video acceptate de unitate”.
Subiect asociat

Despre conexiunile HDMI
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Afisarea continutului video de la intrarea externa in timp ce va uitati la televizor (Video
output for PIP/PBP-displayed TV)

Atunci cand intrarea unitatii este un televizor, puteti reda continutul video de la dispozitivul conectat la mufa HDMI IN a unitatii
televizorului. Setati aceasta functie atunci cand utilizati functia de afisare a ecranului dual a televizorului.

Selectati [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.
? Selectati [Video output for PIP/PBP-displayed TV].

@ selectati [On].
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Cum sa va bucurati de sunetul spatial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Functia 360 Spatial Sound Mapping va permite sa va bucurati de o experienta uimitoare de sunet spatial 360, care face ca
sunetul s& para mai spatios, ca si cum ar exista mai multe difuzoare in camera. Pentru a reproduce un camp sonor precis, este
necesar sa efectuati in prealabil Auto Calibration.

Selectati [Sound Effects] - [360SSM] din meniul principal.

@) selectati [On].

Nota
[360SSM] nu poate fi setata la [On] decat daca se efectueaza Auto Calibration.
Difuzoarele trebuie conectate in configuratia de 4.0.0 canale sau mai mult.
Efectuati mai intai calibrarea automata.
Atunci cand un dispozitiv BLUETOOTH este conectat si [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], setarea [360SSM] nu poate fi utilizata.
Aceasta setare nu poate fi modificata atunci cand castile sunt conectate.

Alegeti un model de difuzor care se potriveste cu configuratia difuzorului selectand [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings].

Aceasta setare este disponibila atunci cand este selectat unul dintre urmatoarele cAmpuri de sunet:

[Multi Stereo] (cu exceptia continutului pe 2 canale)
[AFD]

[A.F.D. Movie]

[Audio Enhancer] (cu exceptia continutului pe 2 canale)

Sugestie
De asemenea, puteti sa apasati 360SSM pe telecomanda pentru a activa sau dezactiva functia [360 Spatial Sound Mapping].

De asemenea, puteti selecta [360 Spatial Sound Mapping] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Cum sa va bucurati de o raspandire desavarsita a sunetului si de un sentiment puternic de
prezenta (360 Spatial Sound Mapping)

Functia 360 Spatial Sound Mapping va permite sa va bucurati de o experienta uimitoare de sunet spatial 360, care face ca
sunetul sa para mai spatios, ca si cum ar exista mai multe difuzoare in camera.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.
Selectati [360 Spatial Sound Mapping].

@ selectati [On].

Nota

Atunci cand un dispozitiv BLUETOOTH este conectat si [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], setarea [360 Spatial Sound Mapping]
nu poate fi utilizata.

Aceasta setare nu poate fi modificata atunci cand castile sunt conectate.

Alegeti un model de difuzor care se potriveste cu configuratia difuzorului selectand [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings].

Aceasta setare este disponibila atunci cand este selectat unul dintre urmatoarele cAmpuri de sunet:

[Multi Stereo] cu exceptia continutului pe 2 canale
[A.F.D.]

[A.F.D. Movie]

[Audio Enhancer] cu exceptia continutului pe 2 canale

Sugestie

De asemenea, puteti sa apasati 360SSM pe telecomanda pentru a activa sau dezactiva functia [360 Spatial Sound Mapping].
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Calibrarea pozitionarii difuzorului (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)

Aceasta functie calibreaza pozitionarea difuzorului (unghiul configuratiei fiecarui difuzor din pozitia de masurare) pe baza
rezultatelor masurarii functiei D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration) pentru a apropia sunetul de efectul de sunet surround
obtinut cu pozitionarea ideald a difuzorului. Prin urmare, de exemplu, aceasta functie va poate permite sa va bucurati de un efect
de sunet surround echivalent cu cel al unui sistem de difuzoare cu 7.1.2 canale, folosind numai un sistem de difuzoare cu 5.1.2
canale.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.
e Selectati [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack].

e Selectati setarea dorita.

Type A: aceasta functie regleaza distanta si unghiul fiecarui difuzor pentru a simula sunetul unui sistem surround plasat
ideal. Cand difuzoarele surround sunt disponibile, difuzoarele spate surround se aud ca si cum ar fi fost amplasate pe
peretele din spate.

Atunci cand sunt disponibile difuzoare sus, cum ar fi difuzoarele fata sus sau difuzoarele centru sus, difuzoarele de sus
se aud ca si cum ar fi fost asezate pe fiecare parte, aliniate direct cu difuzoarele fata.

(L@ gy & [FHR

.|
bl
s 2 s

Type B: aceasta functie regleaza distanta si unghiul fiecarui difuzor pentru a simula sunetul unui sistem surround plasat
ideal. Cand difuzoarele surround sunt disponibile, cele 4 difuzoare surround se aud ca si cum ar fi fost amplasate la
unghi identic.

Atunci cand sunt disponibile difuzoare sus, cum ar fi difuzoarele fata sus sau difuzoarele centru sus, difuzoarele de sus
se aud ca si cum ar fi fost asezate pe fiecare parte, aliniate direct cu difuzoarele fata.
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Off: pozitionarea difuzorului nu este schimbata.
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Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Direct] se utilizeaza si se selecteaza o intrare analogica.
[In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau [Front].
[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.

Executati Calibrare automata inainte de a utiliza functia [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack].
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Activarea redarii directe a semnalelor DSD (DSD Native)

Puteti seta unitatea sa proceseze semnalele DSD (Direct Streaming Digital) direct, fara nicio conversie a semnalului in semnale
PCM si pentru a obtine calitatea intrinseca a sunetului semnalelor DSD.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.

Selectati [DSD Native].

Selectati setarea dorita.

On: aceasta functie este aplicata semnalelor DSD.
Off: semnalele DSD sunt convertite in semnale PCM si redate.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Atunci cand [DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare, setérile [Equalizer] si [Subwoofer Low Pass Filter] etc.
sunt nevalide, iar cdmpul sonor nu functioneaza.
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Cum sa va bucurati de un sunet de inalta fidelitate (Pure Direct)

Va puteti bucura de un sunet de Tnalta fidelitate de la toate intrarile utilizand functia [Pure Direct]. Atunci cand functia [Pure Direct]
este activata, panoul de afisare se aprinde pentru a suprima zgomotul care afecteaza calitatea sunetului.

Selectati [Sound Effects] - [Pure Direct] din meniul principal.

@) selectati [On].

Anularea [Pure Direct]

Functia [Pure Direct] va fi anulata atunci cand efectuati urmatoarele:
Selectati [Off] la pasul 2.
Apasati PURE DIRECT.

Schimbati campul sonor.
Modificati setarile urmatoare din meniul [Speaker Settings]:

[Auto Calibration Settings] - [Automatic Phase Matching]
[Auto Calibration Settings] - [Calibration Type]

[Manual Speaker Settings] - [Equalizer]

[TV/Screen Center Settings] - [In-Ceiling Speaker Mode]

Nota

[Automatic Phase Matching], [Calibration Type], [Equalizer], [In-Ceiling Speaker Mode] si [360 Spatial Sound Mapping] nu functioneaza
atunci cand functia [Pure Direct] este selectata.

Sugestie
Puteti utiliza, de asemenea, PURE DIRECT de pe telecomanda sau unitate pentru activarea sau dezactivarea functiei [Pure Direct].

De asemenea, puteti selecta [Pure Direct] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Setarea filtrului de trecere joasa pentru iesirea subwooferului (Subwoofer Low Pass Filter)

Puteti activa sau dezactiva filtrul de trecere joasa pentru iesirea subwooferului. Puteti seta functia pentru fiecare intrare la care o
mufa de intrare audio este alocata independent. Activati functia in cazul in care conectati un subwoofer fara functia de frecventa
de crossover.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.

Selectati [Subwoofer Low Pass Filter].

Selectati setarea dorita.

On: activeaza intotdeauna filtrul de trecere joasa cu o frecventa de intrerupere de 120 Hz.
Off: nu activeaza filtrul de trecere joasa.

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.
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Sincronizarea sunetului cu iesirea video (A/V Sync)

Puteti aména redarea sunetului pentru a reduce la minimum decalajul dintre redarea audio si un afisaj vizual.
Puteti seta independent functia pentru fiecare intrare.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.

Selectati [A/V Sync].

Selectati setarea dorita.

0 ms — 300 ms: puteti regla intarzierea de la 0 ms la 300 ms in intervale de 10 ms.
HDMI Auto: decalajul de timp dintre iesirea audio si afisajul vizual al unui televizor conectat printr-o conexiune HDMI va
fi reglat automat. Aceasta functie este disponibila numai atunci cand televizorul accepta functia [A/V Sync].

Nota

Unitatea poate reda semnale cu o frecventa de esantionare mai mica decat frecventa reald de esantionare a semnalelor de intrare, in
functie de formatul audio.

Aceasta functie nu este disponibila in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.
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Selectarea limbii de transmisie digitala (Dual Mono)

Puteti selecta limba dorita atunci cand ascultati o transmisie digitala cu sunet dual. Aceasta functie functioneaza numai pentru
sursele MPEG-2 AAC sau Dolby Digital.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.
Selectati [Dual Mono].

9 Selectati setarea dorita.

Main: va fi redat sunetul in limba principala.

Sub: va fi redat sunetul in limba secundara.

Main/Sub: va fi redat sunetul in limba principala prin difuzorul din stanga fatd, iar sunetul din limba secundara va fi redat
simultan prin difuzorul din dreapta fata.
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Facilitarea auditiei sunetelor cu volum redus (Audio DRC)

Cand ascultati un BD sau un DVD care accepta DRC audio la un volum redus, aceasta functie faciliteaza ascultarea sunetelor
mai slabe.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.
Selectati [Audio DRC].

Q Selectati setarea dorita.

Auto: aceasta functie este activatd automat daca exista informatii suplimentare care recomanda utilizarea acestei functii
in sursa.

On

Off

Nota
[Audio DRC] este eficient numai atunci cand se reda Dolby Digital, Dolby Digital Plus si Dolby TrueHD.

Pentru Dolby TrueHD, aceasta functie este eficientd numai atunci cand discul contine informatii despre DRC.
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Upmixarea sursei de sunet pe 2 canale (Upmixer)

Puteti efectua un pseudo upmix al unei surse de sunet pe 2 canale in functie de mediul surround.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.

Selectati [Upmixer].

Selectati setarea dorita.

Auto: upmixarea se realizeaza in functie de mediul surround.
Off

Nota

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
Campul sonor este setat la [2ch Stereo], [Direct] sau [Headphone (2ch)].
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Selectarea efectelor sonore virtuale (Virtualizer)

Setati efectele surround virtuale. Prin accentuarea sunetului canalului difuzorului de la Tnaltime si surround, va puteti bucura de un
sunet imersiv.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.
Selectati [Virtualizer].

Q Selectati setarea dorita.

Dolby Speaker Virtualizer: chiar si cu doua difuzoare, sunetul este convertit in sunet surround virtual care reproduce
continut pe 2 canale si pe 5.1 canale.

DTS Virtual:X: chiar si cu doua difuzoare, sunetul este convertit in surround 3D, care extinde sunetul Tn sus, la stanga/la
dreapta si inapoi.

Off

Nota

in functie de setarea sau de formatul audio selectate pentru cdmpul sonor, virtualizatorul poate functiona diferit de setari.

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
Campul sonor este setat la [2ch Stereo], [Direct] sau [Headphone (2ch)].
Este conectat un difuzor la inaltime/suspendat sau este conectat un difuzor wireless cu difuzor activat incorporat.
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Comutarea IMAX Mode (IMAX Mode)

Setati daca se adauga efectul la sunet ca si cum ati viziona la cinematograf, in timp ce redati continut IMAX Enhanced.

? Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.

? Selectati [IMAX Mode].

Selectati setarea dorita.

Auto: efectul IMAX este adaugat automat la redarea continutului IMAX Enhanced.
Off
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Setarea frecventei difuzorului in timpul redarii continutului IMAX (IMAX Adjustment)

Reglati fiecare difuzor pe care il utilizati atunci cand vizionati continut IMAX Enhanced.

Selectati [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.
Selectati [IMAX Adjustment].

Q Selectati setarea dorita.

HPF/Crossover: seteaza frecventa de tranzitie a difuzoarelor diferite de subwoofer. (Setarea implicita: Auto, de la 40 Hz
pana la 200 Hz)

LPF for Subwoofer: seteaza frecventa de tranzitie a subwooferului. (Setarea implicita: Auto, de la 40 Hz pana la 200
Hz)

Subwoofer Volume: seteaza volumul subwooferului care reda continutul IMAX Enhanced.

Redirect to Subwoofer: redirectioneaza banda de frecventa joasa a semnalului IMAX catre subwoofer. Atunci cand
aceasta setare este setata la [On], basul cu functia de gestionare a basului este redat chiar si in timpul redarii
continutului IMAX. Atunci cand aceasta setare este setata la [Off], este redat basul continutului IMAX.
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Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)

Conectati un televizor sau amplificator/receptor si difuzoare.

Porniti amplificatorul/receptorul si televizorul din Zona 2.

Porniti televizorul si unitatea in zona principala.

Selectati [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.

Selectati [Zone2 Settings].

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni si setari.

© 0 0 0 0 ©

Selectati [Confirm changes].
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Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Conectati un televizor sau amplificator/receptor si difuzoare.

Porniti amplificatorul/receptorul din Zona 3.

Porniti televizorul si unitatea in zona principala.

Selectati [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.

Selectati [Zone3 Settings].

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni si setari.

© 0 0 0 0 ©

Selectati [Confirm changes].
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Setarea controlului volumului pentru Zona 3 (Zone3 Line Out)

Puteti seta un control al volumului variabil sau fix pentru mufele AUDIO ZONE 3 OUT.

Selectati [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.

Selectati [Zone3 Line Out].

Selectati setarea dorita.

Variable: selectati cand nu puteti regla nivelul volumului amplificatorului din Zona 3. Nivelul volumului redat de mufele
AUDIO ZONE 3 OUT din partea din spate a unitatii va fi reglabil.

Fixed: selectati pentru a regla volumul de la amplificator in Zona 3. Nivelul volumului redat de mufele AUDIO ZONE 3
OUT din partea din spate a unitatii va fi fix.

Nota

Atunci cand [Variable] este setata, nivelul volumului este redus in mod implicit. Dupa ce finalizati configurarea, cresteti volumul in timp ce
ascultati sunetul. Volumul pentru terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) se modifica impreuna
cu volumul pentru mufele AUDIO ZONE 3 OUT.

Subiect asociat

Cum sa va bucurati de sunet utilizand un alt amplificator in Zona 3
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Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)

Va puteti bucura de continut de pe dispozitive la distanta prin intermediul acestei unitati sau puteti asculta sunetul de la aceasta
unitate printr-un receptor BLUETOOTH cum ar fi castile sau difuzoarele.

Selectati [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.
Selectati [Bluetooth Mode].

Q Selectati setarea dorita.

Receiver: aceasta unitate este in modul de receptor, care ii permite sa receptioneze si sa redea sunetul de la un
dispozitiv BLUETOOTH.

Transmitter: aceasta unitate este in modul emitator, care 1i permite sa trimita fisiere audio la un receptor BLUETOOTH
(casti/difuzoare).

[BT TX] apare pe panoul de afisare.

Off: alimentarea BLUETOOTH se va opri si nu veti putea utiliza functia BLUETOOTH.

Nota

[Bluetooth Mode] nu poate fi comutat atunci cand intrarea acestei unitati este setata la [Bluetooth Audio].
Difuzoarele conectate la aceasta unitate nu redau niciun sunet atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Tn modul [Transmitter], aceastd unitate poate trimite semnal audio catre pana la 1 dispozitiv.

Sugestie

Puteti seta viteza de transmisie a datelor pentru redarea LDAC utilizand [Wireless Playback Quality] din [Bluetooth Settings].

Tn cazul in care v& conectati la aceasta unitate de pe smartphone in timp ce selectati [Transmitter] si nu este conectat niciun alt receptor
BLUETOOTH la aceasta unitate, setarea comuta automat la [Receiver] si puteti asculta sunetul de la smartphone prin intermediul acestei
unitati.

Puteti si sd comutati intre modul BLUETOOTH RX (Receiver) si modul BLUETOOTH TX (Transmitter) apasand BLUETOOTH TX/RX pe
telecomanda.

Tn functie de receptorul BLUETOOTH, puteti regla volumul receptorului BLUETOOTH din aceasta unitate atunci cand este selectat
[Transmitter].
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Verificarea listei de dispozitive BLUETOOTH (Device List)

Puteti verifica o lista cu receptoarele BLUETOOTH asociate si detectate, cum ar fi castile, atunci cand [Bluetooth Mode] este setat
la [Transmitter]. Puteti efectua asocierea cu dispozitivele detectate din lista.

Selectati [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.

e Selectati [Device List].

Sugestie

Selectati [Scan] pentru a reimprospata lista.

Subiect asociat

Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)
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Setarea calitatii conexiunii pentru ascultarea figierelor audio de la un dispozitiv mobil prin
intermediul acestei unitati (Bluetooth Connection Quality)

Puteti seta calitatea conexiunii BLUETOOTH in timpul redarii BLUETOOTH. Selectati daca prioritizati calitatea sonora sau
conexiunea.

Selectati [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.

Selectati [Bluetooth Connection Quality].

Selectati setarea dorita.

Priority on Sound Quality: acorda prioritate calitatii sonore. Selectati aceasta setare in cazul in care conexiunea este
stabila.

Priority on Stable Connection: acorda prioritate conexiunii BLUETOOTH. Selectati aceasta setare daca sunetul se
intrerupe frecvent.

Nota

Aceasta setare nu poate fi selectata in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Off].
Un dispozitiv BLUETOOTH este conectat.
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Setarea calitatii sonore BLUETOOTH (Wireless Playback Quality)

Puteti seta rata de transmisie a datelor pentru redarea BLUETOOTH.

Selectati [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.
Selectati [Wireless Playback Quality].

9 Selectati setarea dorita.

LDAC Sound Quality: activeaza codecul LDAC si este utilizatéa cea mai mare rata de biti. Sunetul este transmis la o
calitate mai buna; cu toate acestea, redarea fisierelor audio poate deveni uneori instabild atunci cand calitatea linkului nu
este suficient de buna. Daca redarea audio este instabila in acest mod, selectati [LDAC Stable Connection (Auto)].
LDAC Stable Connection (Auto): activeaza codecul LDAC, iar viteza de transfer al datelor se modifica automat in
functie de mediu.

SBC Sound Quality: activeaza codecul SBC. Se utilizeaza o viteza medie pentru date. Acest lucru asigura un echilibru
intre calitatea sunetului si stabilitatea redarii.

SBC Stable Connection (Auto): activeaza codecul SBC, iar viteza de transfer al datelor se modifica automat in functie
de mediu. Aceasta setare este recomandata in cazul in care conexiunea este instabila.

Nota

Aceasta functie este disponibila numai atunci cand [Bluetooth Mode] este setata la [Transmitter].

Sugestie

LDAC este o tehnologie de comprimare audio, care permite transmiterea prin intermediul BLUETOOTH a unor surse audio de inalta
rezolutie, dezvoltate de Sony. Spre deosebire de tehnologia de comprimare existenta pentru BLUETOOTH, cum ar fi SBC, aceasta
transforma sursele audio de inalta rezolutie f&ra a le converti in frecvente joase si la un numar redus de biti (*1). In plus, prin aplicarea unei
codificari extrem de eficiente si prin optimizarea distributiei pachetelor, este posibila transmiterea unui volum de date care este de
aproximativ trei ori mai mare decat cel al tehnologiei conventionale (*2), realizand o transmisie wireless BLUETOOTH de o calitate fara
precedent.

"1 Exclude formatul DSD
*2 Comparatie cu SBC (Codificare sub-banda) atunci cand este selectata o viteza de transfer de 990 kbps (96/48 kHz) sau 909 kbps (88,2/44,1 kHz)
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Selectarea limbii utilizate in meniul unitatii afisat pe televizor (Language)

Puteti seta limba pentru meniul unitatii afisat pe ecranul televizorului.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.
Selectati [Language].

e Selectati limba pentru afisarea meniului unitatii.

Nota

Atunci cand functia Control pentru HDMI este activata atat pe unitate, cat si pe televizor (BRAVIA TV), limba de afisare de pe ecranul
unitatii se schimba simultan cand schimbati limba pentru afisarea pe ecranul televizorului. Cu toate acestea, daca selectati o limba care nu
este acceptata de unitate atunci cand setati limba pe televizor, limba de afisare pe ecranul unitatii nu se va schimba.
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Afisarea informatiilor pe ecran atunci cand se modifica setari (Auto Display)

Puteti activa sau dezactiva afisarea informatiilor care apar pe ecranul televizorului atunci cand nivelul volumului, nivelul sonor etc.
al unitatii este modificat.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

Selectati [Auto Display].

Selectati setarea dorita.

On
Off
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Pornirea unitatii prin intermediul retelei sau al functiei BLUETOOTH (Network/Bluetooth
Standby)

Puteti seta unitatea astfel incat sa puteti porni unitatea utilizand dispozitive mobile etc. chiar si atunci cand unitatea este oprita.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.
Selectati [Network/Bluetooth Standby].
Selectati [On] sau [Off].
On: puteti porni unitatea prin intermediul retelei sau al functiei BLUETOOTH.

Off: puteti economisi energie atunci cand unitatea este oprita. Redarea sunetului din subwooferul optional sau din
difuzoarele din spate poate dura o vreme dupa pornirea unitatii.

Nota
Daca sunteti de acord sa utilizati functia Chromecast built-in, [Network/Bluetooth Standby] comuta automat la [On].

Daca setati [RF Channel] la [On], [Network/Bluetooth Standby] comuta automat la [On].
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Setarea opririi automate a unitatii (Auto Standby)

Puteti seta ca unitatea sa fie oprita automat atunci cand nu utilizati unitatea sau atunci cand nu sunt semnale de intrare Tn unitate.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

Selectati [Auto Standby].

Selectati [On] sau [Off].

Atunci cand selectati [On], unitatea se opreste automat in aproximativ 20 de minute daca nu se afla in stare de functionare.

Nota
Dezactivarea acestei functii va creste consumul de energie deoarece unitatea nu se va opri automat atunci cand nu este utilizata.

Aceasta functie nu functioneaza in urmatoarele cazuri:

[FM TUNER] este selectat ca intrare (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).
Software-ul unitatii este in curs de actualizare.

Receptorul BLUETOOTH (casti/difuzoare) sunt conectate.

[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.
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Comutarea luminozitatii panoului de afisare (Dimmer)

Puteti comuta luminozitatea panoului de afisare.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

Selectati [Dimmer].

Selectati setarea dorita.

Bright
Dark
Off

Sugestie

Puteti selecta setarea si cu ajutorul DIMMER de pe unitate.
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Atribuirea unui nume unitatii (Device Name Setting)

Puteti atribui un nume de dispozitiv unitatii, pentru a o face usor de recunoscut de catre alte dispozitive.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

Selectati [Device Name Setting].

Pe ecranul televizorului apare o tastatura pe ecran.

e Apésati 4 (sus)/¥ (jos)/ ¢ (stanga)/§ (dreapta) si (introducere) pentru a selecta caracterele unul cate unul
pentru a introduce numele.

a Selectati [Enter].

Numele pe care |-ati introdus este inregistrat.
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Verificarea versiunii software-ului si a adresei MAC a unitatii (System Information)

Puteti afisa informatiile despre versiunea software si adresa MAC a unitatii.

? Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

e Selectati [System Information].
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Verificarea informatiilor despre licenta software (Software License Information)

Puteti verifica informatiile despre licenta software.

? Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.
? Selectati [Software License Information].

e Urmati instructiunile de pe ecran.
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Setarea modului de receptie a posturilor FM (FM Mode) (numai pentru modelele din SUA,
Canada si Asia-Pacific)

Puteti seta modul de receptie a postului FM la modul stereo sau modul mono.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

Selectati [FM Tuner Settings].

? Selectati [FM Mode].

Selectati setarea dorita.

Stereo: postul FM este receptionat in modul stereo.
Monaural: postul FM este receptionat in modul mono.

Sugestie

Daca receptia stereo FM este slaba, aceasta poate fi imbunatatita setand [FM Mode] la [Monaural].
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Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din
SUA, Canada si Asia-Pacific)

Puteti schimba numele posturilor de radio FM presetate prin urmatoarea procedura. Selectati in prealabil postul de radio FM tinta
selectand [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal si apoi selectéand postul de radio din lista de presetari de pe ecranul FM.

Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

? Selectati [FM Tuner Settings].
Selectati [Preset Name Input].
Pe ecranul televizorului apare o tastatura pe ecran.

Apasati 4 (sus)/¥ (jos)/ 4 (stanga)/ P (dreapta) si (introducere) pentru a selecta caracterele unul cate unul
pentru a introduce numele.

Selectati [Enter].

Numele pe care |-ati introdus este inregistrat.

Anularea intrarii de denumire
Apasati BACK finainte de pasul 5.

Nota

Unele litere care pot fi afisate pe ecranul televizorului nu pot fi afisate pe panoul de afisare.
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Presetarea nivelului de amplificare pentru tunerul FM (Preset Gain Level) (humai pentru
modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

Puteti preseta nivelul de amplificare pentru tunerul FM.

? Selectati [Setup] - [System Settings] din meniul principal.

? Selectati [FM Tuner Settings].
? Selectati [Preset Gain Level].

Apasati 4 (sus) /¥ (jos) pentru a regla nivelul de amplificare.
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Actualizarea software-ului (Software Update)

Prin actualizarea software-ului la cea mai recentéa versiune, puteti utiliza cele mai noi funciii.
Noul software este disponibil atunci cand:

indicatorul [UPDATE] se aprinde pe panoul de afisare.
pe ecranul TV apare un mesaj al unitatii daca [Software Update Notification] este setata la [On].

Nota

Nu opriti unitatea sau deconectati cablul de alimentare c.a. si cablul LAN pana cand nu se incheie procesele de descércare si actualizare.
Acest lucru poate cauza defectiuni.

Apaésati () (alimentare) pentru a porni unitatea.

Cand utilizati difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse), porniti si alimentarea acestora.

Selectati [Setup] - [Software Update] din meniul principal.

Selectati [Network Update] sau [USB Update].

©

Daca selectati [USB Update], vizitati urmatorul site web de asistenta clienti pentru a descarca cea mai recenta versiune de
software.

Pentru clientii din Americi:

https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din Europa:

https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din tarile si regiunile din Asia-Pacific:

https://www.sony-asia.com/support

0 Verificati progresul actualizarii software-ului.

DL KXK %

¥

UPDATEXXX%

- s

Rata de progres este afisata in procente.
Progresul de incarcare a software-ului va fi afisat ca [DL XXX%] pentru actualizarea retelei si [RD XXX%] pentru
actualizarea USB.

[ [cowpiere | |

E -J/.-

Dupa finalizarea actualizarii, [COMPLETED] apare pe panoul de afisare, iar unitatea reporneste automat.
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Nota

Finalizarea actualizarii poate dura pana la 20 de minute.
Nu puteti restaura versiunea veche dupa actualizarea software-ului.

Setati [Auto Update Settings] la [On] atunci cand doriti s& efectuati automat actualizarile de software. In functie de continutul actualizarilor,
actualizarea de software poate fi efectuata chiar daca setati [Auto Update Settings] la [Off].

Daca actualizarea subwooferului/difuzoarelor spate wireless Sony (neincluse) nu functioneaza, apropiati-le de unitate si actualizati-le.
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Revenirea la setarile implicite din fabrica

Daca unitatea nu functioneaza corect, resetati unitatea.

Selectati [Setup] - [Resetting] din meniul principal.
Selectati [All Settings].

€@ selectati [Start].

Pentru a anula resetarea

Selectati [Cancel] la pasul 3.

Daca nu puteti efectua resetarea utilizand meniul principal

Tn timp ce unitatea este oprita, tineti apasat () (alimentare) pe unitate timp de peste 10 secunde. Setarile revin la starea initiala.

Nota
Dureaza cateva minute pana la stergerea completa a memoriei. Nu inchideti unitatea pana cand nu apare [RESET] pe panoul de afisare.

Prin resetare, este posibil ca legatura cu subwooferul si difuzoarele spate wireless (neincluse) sa se piarda. n acest caz, reconectati-le
consultand instructiunile de utilizare.
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Folosirea unitatii cu meniul de pe panoul de afisare

Puteti utiliza aceasta unitate folosind panoul de afisare chiar daca televizorul nu este conectat la unitate.

Apasati AMP MENU pe telecomanda.

Meniul este afisat pe panoul de afisare al unitatii.
Apésati 4 (sus) /¥ (jos) de mai multe ori pentru a selecta meniul dorit, apoi apasati (introducere).

Apésati 4 (sus) /¥ (jos) de mai multe ori pentru a selecta parametrul pe care doriti sa il reglati, apoi apasati
(introducere).

00 0 —©

Apasati 4 (sus) /¥ (jos) de mai multe ori pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati (introducere).
Pentru a reveni la ecranul anterior
Apasati 4 (stanga) sau BACK.

Pentru a iesi din meniu
Apasati AMP MENU pe telecomanda.

Nota

Este posibil ca unii parametri si unele setari sa apara estompate pe panoul de afisare. Acest lucru inseamna ca sunt fie indisponibile, fie
fixe si neschimbabile.

Subiect asociat
Lista de meniu (de pe panoul de afisare)

Indicatorii de pe panoul de afisare
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Lista de meniu (de pe panoul de afigare)

In fiecare meniu sunt disponibile urmétoarele optiuni.
Apasati AMP MENU de pe telecomanda pentru a afisa meniul pe panoul de afisare.

Input Settings [<INPUT>]

Sunt disponibile urmatoarele setari pentru fiecare intrare.

Input Mode [INPUT MODE] (*1)
AUTO, OPT, COAX, ANALOG

Denumirea intrarilor [NAME IN]

Atribuire intrare audio digitala [A. ASSIGN]
OPT, COAX, NONE

Speaker Settings [<SPEAKER>]

Speaker Configuration Selection [SPK CONFIG]
PRESET1, PRESET2

Auto Calibration [AUTO CAL]

Calibration Type [CAL TYPE]
Full Flat, Engineer, Front Reference, OFF

Automatic Phase Matching [A.P.M.]
AUTO, OFF

Setari nivel [LEVEL](*2)

Test Tone [TEST TONE] (*2)
OFF, A. XXX de la-10,0 dB la XXX +10,0 dB, de la F. XXX -10,0 dB pana la XXX +10,0 dB (interval de 0,5 dB)
XXX reprezinta un canal de difuzor. (FL, CNT, TV, FR, SR, SBR, SBL, SL, HL, HR, SW)

Nivelul difuzorului din stanga fata [FL LEVEL]
dela FL -10,0 dB pana la FL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din centru [CNT LEVEL]
de la CNT -10,0 dB pana la CNT +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din centru al televizorului [TV LEVEL]
delaTV -10,0 dB panala TV +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta fata [FR LEVEL]
de la FR -10,0 dB pana la FR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta surround [SR LEVEL]
de la SR -10,0 dB pana la SR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta spate surround [SBR LEVEL]
de la SBR -10,0 dB péna la SBR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din stanga spate surround [SBL LEVEL]
de la SBL -10,0 dB pana la SBL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din stanga surround [SL LEVEL]
de la SL-10,0 dB pana la SL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)
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Nivelul difuzorului din stanga de la inaltime [HL LEVEL]
de la HL -10,0 dB pana la HL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta de la inaltime [HR LEVEL]
de la HR -10,0 dB pana la HR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivel subwoofer [SW LEVEL]
de la SW -10,0 dB pana la SW +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Distance from Listening Position [LISTN DIST.] (*2)

Distanta pana la ecran [SCR DIST.]
de la SCR 1,00 m pana la SCR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din stanga fata [FL DIST.]
de la FL 1,00 m pana la FL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din centru [CNT DIST.]
de la CNT 1,00 m pana la CNT 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta fata [FR DIST.]
de la FR 1,00 m pana la FR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta surround [SR DIST.]
de la SR 1,00 m pana la SR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta spate surround [SBR DIST.]

de la SBR 1,00 m pana la SBR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din stanga spate surround [SBL DIST.]
de la SBL 1,00 m pana la SBL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din stanga surround [SL DIST.]
de la SL 1,00 m pana la SL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din stanga de la Tnaltime [HL DIST.]
de la HL 1,00 m pana la HL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta de la inaltime [HR DIST.]
de la HR 1,00 m pana la HR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de subwoofer [SW DIST]
de la SW 1,00 m pana la SW 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distance from the Screen [SCRN DIST.] (*2)

Distanta fata de difuzorul din stanga fata [FL DIST.]
de la FL 0,00 m pana la FL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din centru [CNT DIST.]
de la CNT 0,00 m pana la CNT 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta fata [FR DIST.]
de la FR 0,00 m pana la FR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta surround [SR DIST.]
de la SR 1,00 m pana la SR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta spate surround [SBR DIST.]

de la SBR 1,00 m pana la SBR 20,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din stanga spate surround [SBL DIST.]
de la SBL 1,00 m pana la SBL 20,00 m (interval de 0,01 m)
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Distanta fata de difuzorul din stanga surround [SL DIST.]
de la SL 1,00 m pana la SL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din stanga de la inaltime [HL DIST.]
de la HL 0,00 m pana la HL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanta fata de difuzorul din dreapta de la inaltime [HR DIST.]
de la HR 0,00 m pana la HR 10,00 m (interval de 0,01 m)
Height [HEIGHT] (*3)

Tnélt,imea ecranului [SCR HEIGHT]
de la SCR 0,60 m pana la SCR 3,50 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea pozitiei de ascultare [LP HEIGHT]
de la LP 0,60 m pana la LP 3,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea tavanului [CL HEIGHT]
de la CL 2,00 m pana la CL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea difuzorului din stanga fata [FL HEIGHT]
de la FL 0,00 m péana la FL 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnaltimea difuzorului din centru [CNT HEIGHT]
de la CNT 0,00 m pana la CNT 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea difuzorului din dreapta fata [FR HEIGHT]
de la FR 0,00 m pana la FR 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnaltimea difuzorului din dreapta surround [SR HEIGHT]
de la SR 0,00 m pana la SR 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea difuzorului din dreapta spate surround [SBR HEIGHT]
de la SBR 0,00 m pana la SBR 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea difuzorului din stanga spate surround [SBL HEIGHT]
de la SBL 0,00 m pana la SBL 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea difuzorului din stanga surround [SL HEIGHT]
de la SL 0,00 m pana la SL 5,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea difuzorului din stanga de la Tnaltime [HL HEIGHT]
de la HL 0,00 m pana la HL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Tnaltimea difuzorului din dreapta de la inaltime [HR HEIGHT]
de la HR 0,00 m pana la HR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Tnéltimea subwooferului [SW HEIGHT)]
de la SW 0,00 m pana la SW 1,00 m (interval de 0,01 m)

Size [SIZE] (*2)

Dimensiunea difuzoarelor frontale [FRT SIZE]
LARGE, SMALL

Dimensiunea difuzorului din centru [CNT SIZE]
LARGE, SMALL

Dimensiunea difuzoarelor surround [SUR SIZE]
LARGE, SMALL

Dimensiunea difuzoarelor de la indltime [HT SIZE]
LARGE, SMALL

Crossover Frequency [CROSS FREQ] (*4)
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Frecventa de crossover a difuzoarelor frontale [FRT CROSS]
de la CROSS 40 Hz pana la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Frecventa de crossover a difuzorului din centru [CNT CROSS]
de la CROSS 40 Hz pana la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Frecventa de crossover a difuzoarelor surround [SUR CROSS]
de la CROSS 40 Hz pana la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Frecventa de crossover a difuzoarelor de la Thaltime [HT CROSS]
de la CROSS 40 Hz pané la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)
Wireless Speaker Assign [W.SP ASSIGN]
SUR SPK, SUR SPK SW, SB SPK, SB SPK SW, SW, OFF

Surround Back Speaker Assign [SB ASSIGN] (*5)
ZONES3, BI-AMP, FRONT B, OFF

Speaker Pattern [SP PATTERN]

LISTENER LEVEL : 7.1 pana la 2.0 (20 de modele)

HEIGHT/OVERHEAD : TM, FD, FH, SRD, FH+TM, FH+TR, FH+RH, TF+TM, TF+TR, TF+RH, TM+TR, TM+RH,
TF+SRD, FD+TR, FD+SRD, FH+TM+TR, FH+TM+RH, TF+TMRH, TF+TM+TR, SBD, TF+SBD, FD+SBD, SRD+SBD,
FD+SRD+SBD, 360RA REF., NOT USE (26 de modele)

Distance Unit [DIST. UNIT]
METER, FEET

Wireless Speaker Settings [W.SP. SETTING]

Link mode [LINK MODE]
MANUAL, AUTO

Start manual linking [START MANUAL LINKING]
START, CANCEL

RF Channel [RF CHANNEL]
ON, OFF

Wireless Playback Quality [W. QUALITY]
SOUND, CONNECTION

TVIScreen Center Settings [TV CNT SET]

TV Center Speaker Mode [TV CNT SPK]
ON, OFF

Center Speaker Lift Up [CNT LIFT]
LIFT 1 la LIFT 10, LIFT OFF (*6) (*7)

In-Ceiling Speaker Mode [IN-CEILING]
FRONT&CNT, FRONT, OFF

HDMI Settings [<HDMI>]

4K/8K Upscaling [4K/8K SCAL]
AUTO, OFF

Control for HDMI [CTRL: HDMI]
CTRL ON, CTRL OFF

Standby Linked to TV [STBY LINK]
ON, AUTO, OFF

Signal Pass Through [SIG. PASS THRU] (*8)
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ON, AUTO, OFF
Audio Return Channel [ARC SET] (*9)
EARC, ARC, OFF

Audio Out [AUDIO OUT]
AMP, TV+AMP

Subwoofer Level [SW LEVEL]
SW AUTO, SW +10, SW 0

HDMI OUT B Mode [OUTB MODE]
MAIN, ZONE

HDMI Signal Format [SIGNAL FMT.]
Urmatoarele setari sunt disponibile in fiecare intrare HDMI.
STANDARD, ENHANCED, (4K120, 8K) (disponibile pentru intrare numai de la mufele GAME sau MEDIA BOX.)

Video output for PIP/PBP-displayed TV [V. OUT PIP]
ON, OFF

Audio Settings [<AUDIO>]

Sound Field [SOUND.FIELD]
2CH STEREO, DIRECT, A.F.D., MULTI ST., DOLBY MODE, DTS:X MODE, A.F.D. MOVIE, A. ENHANCER, HP 2CH

360 Spatial Sound Mapping [360SSM]
ON, OFF

SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack [SP RELOCATION]
TYPE A, TYPE B, OFF

DSD Native [DSD NATIVE]
DSD ON, DSD OFF

Pure Direct [P. DIRECT]
ON, OFF

Subwoofer Low Pass Filter [SW L.P.F.]
ON, OFF

A/V Sync [A/V SYNC]
de la 0 ms pana la 300 ms (interval de 10 ms), HDMI AUTO

Dual Mono [DUAL MONO]
MAIN/SUB, MAIN, SUB

Audio DRC [AUDIO DRC]
AUTO, ON, OFF

Upmixer [UP MIXER]
AUTO, OFF

Virtualizer [VIRTUAL]
DY SPK VIRTUAL, DTS VIRTUAL:X, OFF

IMAX Mode [IMAX MODE]
AUTO, OFF

IMAX Adjustment [IMAX.ADJUST]

HPF/Crossover [HPF/CROSS]
Setati frecventa de crossover a difuzoarelor cu exceptia subwooferului.
de la 40 Hz pana la 200 Hz (interval de 10 Hz), AUTO

LPF for Subwoofer [LPF SW]

275



de la 40 Hz pana la 200 Hz (interval de 10 Hz), AUTO
Subwoofer Volume [SW VOL]
de la -10.0 dB péana la +10.0 dB (interval de 0,5 dB)

Redirect to Subwoofer [REDIRECT.SW]
ON, OFF

Zone Settings [<ZONE>]

Zone3 Line Out [Z3 LINEOUT]
VARIABLE, FIXED

Bluetooth Settings [<BT>]
Bluetooth Mode [BT MODE] (*10)
RECEIVE, TRANSMIT, OFF

Bluetooth Connection Quality [QUALITY] (*11)
SOUND, STABLE

Wireless Playback Quality [BT CODEC] (*12)
LDAC, LDAC (AUTO), SBC, SBC (AUTO)

System Settings [<SYSTEM>]
Auto Display [AUTO DISP]
ON, OFF

Network/Bluetooth Standby [NET/BT.STBY] (*13)
STBY ON, STBY OFF

Auto Standby [AUTO STBY]
STBY ON, STBY OFF

FM Tuner Settings [TUNER] (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)

FM Mode [FM MODE]
STEREO, MONO

Preset Name Input [NAME INPUT]
Preset Gain Level [PRESET GAIN LEVEL]
de la -12.0 dB pana la +12.0 dB (interval de 0,5 dB)

Equalizer [EQ]

Nivelul basului difuzorului fata [FRT BASS]
de la FRT B. -10,0 dB pana la FRT B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul inaltelor difuzorului fata [FRT TREBLE]
dela FRTT.-10,0 dB pana la FRT T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul basului difuzorului din centru [CNT BASS]
de la CNT B. -10,0 dB pana la CNT B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul inaltelor difuzorului din centru [CNT TREBLE]
de la CNT T. -10,0 dB pana la CNT T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul basului difuzorului surround [SUR BASS]
de la SUR B. -10,0 dB pana la SUR B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul inaltelor difuzorului surround [SUR TREBLE]
de la SURT. -10,0 dB pana la SURT. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul basului difuzorului de la inaltime [HT BASS]
de la HT B. -10,0 dB pana la HT B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul inaltelor difuzorului de la inaltime [HT TREBLE]
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*1
*2
*3

*4

*5

*6
*7

*8
*9
*10
1

*12
*13

delaHTT.-10,0 dB padnala HT T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Elementele selectabile se modifica in functie de intrare.
Este posibil ca unii parametri sau setari sa nu fie disponibile, in functie de setarea modelului difuzorului.
Nu puteti selecta aceasta setare ih urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate la mufa PHONES.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Nu puteti selecta aceasta setare in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate la mufa PHONES.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Size] pentru niciunul dintre difuzoare nu este setat la [Small].

Puteti selecta aceasta setare in urmatoarele cazuri:

[SP PATTERN] nu este setat la un model cu difuzoare spate si la inaltime surround. (de exemplu 5.1, 5.0, 4.1, 4.0, 3.1, 3.0,
2.1,2.0)

Castile nu sunt conectate la mufa PHONES.

[Bluetooth Mode] este setat la altceva decat [Transmitter].

Puteti selecta aceasta setare numai daca [SP PATTERN] este setat la un model cu difuzorul din centru si difuzoarele fata de la inaltime. (adica 5.1.2 (FH))
Nu puteti selecta aceasta setare in urmatoarele cazuri:

Castile sunt conectate la mufa PHONES.

Se utilizeaza [2ch Stereo] sau [Multi Stereo].

Se utilizeaza un cadmp sonor pentru muzica.

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

[In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau la [Front].

[DSD Native] este setat la [On] si semnalele DSD sunt in curs de redare.

[SIG. PASS THRU] poate fi afisat ca [STBY THRU] in functie de versiunea software a unitatii.

Puteti selecta aceasta setare numai atunci cand [Input Mode] pentru intrarea TV este setata la [Auto].
Aceasta setare nu poate fi selectata atunci cand intrarea acestei unitati este setata la [Bluetooth Audio].
Nu puteti selecta aceasta setare in urmatoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter] sau la [Off].
Un dispozitiv BLUETOOTH este conectat.

Puteti selecta aceasta setare numai atunci cand [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
Aceasta setare se schimba automat la [STBY ON] in urméatoarele cazuri:

Sunteti de acord sa utilizati functia Chromecast built-in.
Setati [RF Channel] la [On].
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Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Daca unitatea nu functioneaza corect.

Cautati cauza si solutia problemei consultind acest Ghid de asistenta.

Metoda de depanare este listata in ,Depanare”.

e Cautati cauza si solutia problemei pe site-ul de asistenta Sony.

Site-ul de asistenta Sony va ofera cele mai recente informatii de asistenta si intrebari frecvente.
Pentru clientii din Americi:

https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din Europa:

https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din tarile si regiunile din Asia-Pacific:

https://www.sony-asia.com/support

9 Resetati unitatea.

Toate setarile unitétii revin la starea initiala.

” Daca apar probleme, adresati-va celui mai apropiat reprezentant Sony.

Subiect asociat

Revenirea la setarile implicite din fabrica
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[PROTECTOR] sau[THERMAL] apare pe panoul de afisare.

Unitatea se va opri automat dupa cateva secunde. Verificati urméatoarele:

Este posibil sa existe o suprasarcina electrica sau o pana de curent. Deconectati cablul de alimentare c.a. si apoi conectati
din nou cablul dupa 30 de minute.

Unitatea este acoperitd, iar orificiile de ventilatie sunt blocate. Indepartati obiectul care acopera orificiile de ventilatie ale
unitatii.

Impedanta difuzoarelor conectate este sub intervalul impedantei nominale indicat pe panoul din spate al unitatii. Reduceti
nivelul volumului.

Deconectati cablul de alimentare c.a. si ldsati unitatea sa se raceasca timp de 30 de minute Tn timp ce efectuati urmatoarea
depanare:

Deconectati toate difuzoarele si subwooferul.

Verificati daca firele difuzoarelor sunt bine rasucite la ambele capete.

Conectati mai intai difuzorul frontal, mariti nivelul volumului si actionati unitatea timp de cel putin 30 de minute, pana cand
se incalzeste complet. Apoi, conectati cate un difuzor Tn plus si testati fiecare difuzor suplimentar pana cand detectati
difuzorul care cauzeaza eroarea de protectie.

Dupa verificarea elementelor de mai sus si a eventualelor probleme, conectati cablul de alimentare cu c.a. si porniti unitatea.
Daca problema persista, adresati-va celui mai apropiat reprezentant Sony.
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[ERROR] apare pe panoul de afisare.

Tn timpul actualizarii prin USB, introduceti o unitate flash USB pe care este salvat fisierul pachet pentru actualizarea unitétii,
apoi opriti unitatea si reporniti-o din nou.

In timpul actualiz&rii retelei, apasati () (alimentare). Daca problema persista, introduceti o unitate flash USB pe care este
salvat fisierul pachet pentru actualizarea unitatii, apoi apasati () (alimentare) din nou.
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[Overload has been detected.] apare pe ecranul TV.

S-a detectat un supracurent de la portul ¢ (USB). Deconectati dispozitivul USB, dupa cum se solicitd in mesajul de avertizare si
inchideti mesajul.
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Lista de mesaje dupa masuratorile de calibrare automata

Error 30:
Casti introduse. Scoateti castile si masurati din nou.

Error 31:
SPEAKERS(A/B/A+B/OFF) sunt oprite. Masurati din nou cu semnalul audio care iese din SPEAKERS (A/B/A+B/OFF). Pentru
detalii privind selectarea difuzorului frontal, consultati ,Selectarea difuzoarelor fata”.

Error 32:
Nu a fost detectat niciun sunt de pe niciun canal. Microfonul de masurare este deteriorat? Este conectat la mufa
CALIBRATION MIC din partea frontala a acestei unitati?

Error 34:
Difuzoarele fata (*) nu sunt instalate in pozitia corecta. Este posibil ca partea stangé/dreapta a microfonului si difuzoarelor sa
fie instalata invers.

Numele difuzorului din acest mesaj de eroare depinde de simptomul detectat.

Eroare 35:
Setarile modelului si rezultatele masuratorii difuzorului din centru (*) nu se potrivesc. Verificati modelul si conexiunea
difuzorului din centru.

Numele difuzorului din acest mesaj de eroare depinde de simptomul detectat.

Error 36:
Pozitia 3D nu a putut fi masurata. Este posibil ca microfonul sau suportul de microfon sa fie nealiniate. Reveniti la pozitia
corecta si incercati din nou. Daca exista zgomot, masurati cu cat mai putin zgomot din jur.

Error 37:

Nu a fost detectat niciun sunet de la difuzoarele surround stanga sau dreapta. Este pornita alimentarea pentru difuzoarele
wireless care sunt utilizate ca difuzoare surround?

Nu a fost detectat niciun sunet de la difuzoarele spate surround stanga sau dreapta. Este pornitd alimentarea pentru
difuzoarele wireless care sunt utilizate ca difuzoare spate surround?

Pentru a emite sunet de la difuzoarele wireless conectate, actualizati software-ul la cea mai recenta versiune. Apasati
[HOME] pe telecomanda pentru aceasta unitate si selectati ,Setup” pentru a actualiza.

Error 38:
Nu a fost posibila m&surarea corecta. Mutati putin pozitia difuzorului sau a microfonului si incercati din nou. Daca exista
zgomot, méasurati cu cat mai putin zgomot din jur.

Warning 40:
Masurarea este completa, dar este zgomotoasa. Este posibil s& puteti masura din nou, dar nu este posibil s& masurati in toate
mediile. Masurati cu cat mai putin zgomot inconjurator posibil.

Warning 41, Warning 42:

Intrarea de la microfonul de masurare este excesiva. Este posibil ca difuzorul si microfonul sa fie prea aproape. Asezati
difuzorul si microfonul la distantad unul de celalalt. Daca utilizati aceasta unitate ca preamplificator, acest mesaj poate fi afisat
in functie de amplificatorul de putere conectat, dar poate fi utilizat ca atare.

Warning 43:
Distanta si faza subwooferului nu au putut fi masurate. Cauza poate fi zgomotul. Masurati din nou intr-un mediu inconjurator
linistit.

Warning 44:
Masurare terminata, dar relatia pozitionala a difuzorului din centru (*) poate fi nepotrivita. Consultati pozitia difuzorului,
consultand ,Instalarea difuzoarelor” din Ghidul de asistenta.

Numele difuzorului din acest mesaj de avertizare depinde de simptomele detectate.
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Unitatea se opreste automat.

Daca [Auto Standby] este setata la [On], setati-o la [Off].
[PROTECTOR] sau [THERMAL] a fost activata.

Subiect asociat
Setarea opririi automate a unitatii (Auto Standby)

[PROTECTOR] sau[THERMAL] apare pe panoul de afisare.
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Nu se poate gasi o intrare disponibila la conectarea mai multor dispozitive digitale.

Puteti reasocia mufele COAXIAL IN SA-CD/CD/OPTICAL IN TV catre alte intrari.
Consultati ,Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)”.

Subiect asociat

Utilizarea altor mufe de intrare audio digitala (Atribuire intrare)
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Unitatea nu porneste chiar daca televizorul este pornit.

Setati [Control for HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings]. Televizorul trebuie sa accepte functia Control pentru HDMI.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Verificati setarile difuzorului televizorului. Alimentarea unitatii este sincronizata cu setérile difuzorului televizorului. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Daca s-a redat ultima data sunetul din difuzoarele televizorului, unitatea nu porneste chiar daca televizorul este pornit.
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Unitatea se opreste atunci cand televizorul este oprit.

Verificati [Standby Linked to TV] din meniul [HDMI Settings]. Atunci cand functia este setata la [On], unitatea se opreste automat
interblocata cu oprirea televizorului, indiferent de intrarea unitatii.
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Unitatea nu se opreste chiar daca televizorul este oprit.

Setati [Setup] - [HDMI Settings] - [Control for HDMI] la [On]. Televizorul trebuie sa accepte functia Control pentru HDML.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Verificati [Standby Linked to TV] din meniul [HDMI Settings].

Daca doriti ca unitatea sa se inchida atunci cand televizorul este oprit, indiferent de intrarea unitatii, setati [Standby Linked to
TV] la [On].
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Pe ecranul TV nu apare nicio imagine.

Incercati s& apasati butonul de intrare de pe telecomandé sau sé rotiti INPUT SELECTOR de pe unitate pentru a selecta
intrarea la care doriti sa vizionati.

Daca televizorul este conectat la mufa HDMI OUT B/ZONE 2, reconectati televizorul la mufa HDMI OUT A (TV).

Daca iesirea semnalului video HDMI este setata la [HDMI OFF] sau la [HDMI B], selectati [HDMI A] sau [HDMI A+B] apasand
HDMI OUT pe unitate sau pe telecomanda.

Setati televizorul la modul de intrare corespunzator.

Asigurati-va ca au fost conectate corect si fix cablurile la dispozitive.

Deconectati cablul HDMI de la unitate si televizor si reconectati cablul.

Modificati setarea [HDMI Signal Format] a intrarii selectate in meniul [HDMI Settings].

Trebuie sa configurati unele dispozitive de redare. Consultati instructiunile de utilizare furnizate odata cu fiecare dispozitiv.
Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de pana la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folositi un cablu HDMI de foarte
mare viteza care accepta latimi de banda de pana la 48 Gbps.

Daca doriti sa redati continut HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, conectati unitatea la o mufa de intrare HDMI a unui televizor
compatibil cu HDCP 2.2 sau HDCP 2.3.

Semnalele video digitale intrate de la mufele HDMI IN ale acestei unitati sunt redate numai de la mufa HDMI OUT A (TV) sau
HDMI OUT B/ZONE 2. Semnalele video analogice intrate de la mufele VIDEO IN sunt redate numai de la mufa MONITOR
OUT. Pentru detalii, consultati ,Despre intrarea/iesirea semnalelor video”.

Subiect asociat
Observatii privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI
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Continutul 4K sau 8K nu poate fi afigat la aceeasi rezolutie ca sursa.

In functie de televizor sau de dispozitivul video, este posibil ca continutul 4K sau 8K sa nu fie afisat. Verificati capacitatea
video si setarile televizorului si ale dispozitivului video.

Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de péana la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folositi un cablu HDMI de foarte
mare viteza care accepta latimi de banda de pana la 48 Gbps.

Daca televizorul are un meniu similar pentru formatul video cu latime de banda mare, verificati setarea din meniul
televizorului. Pentru informatii suplimentare despre setarea meniului televizorului, consultati instructiunile de utilizare a
televizorului.

Conectati unitatea la o mufa de intrare HDMI a unui televizor sau a unui dispozitiv video care accepta 4K sau 8K. Trebuie sa
conectati un cablu HDMI la o mufa HDMI care acceptda HDCP 2.2 sau HDCP 2.3 cand utilizati un dispozitiv de redare pentru
continut video la rezolutie 4K sau 8K etc.

Deconectati cablul HDMI de la unitate si televizor si reconectati cablul.

Semnalele video acceptate difera in functie de mufa HDMI IN. Pentru detalii despre semnalele video acceptate, consultati
»Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI”.

Subiect asociat
Observatii privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI
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Televizorul nu reda nicio imagine de la dispozitivul HDMI conectat atunci cand unitatea este
oprita.

Atunci cand unitatea este oprita, se afiseaza imaginea de la ultimul dispozitiv HDMI selectat inainte de oprirea unitatii. Daca
televizorul nu reda nicio imagine, efectuati urmatoarele operatiuni.

Porniti unitatea pentru a selecta dispozitivul HDMI de pe care doriti sa va bucurati de continut.
Asigurati-va ca [Signal Pass Through] este setat la [Auto] sau [On] Tn meniul [HDMI Settings].

Subiect asociat

Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass Through)
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Meniul principal nu apare pe ecranul televizorului.

Meniul principal poate fi afisat numai atunci cand un televizor este conectat la mufa HDMI OUT a unitatii.

Atunci cand televizorul este conectat la mufa HDMI OUT A (TV), apasati HDMI OUT pe unitate sau pe telecomanda pentru a
selecta [HDMI A] sau [HDMI A+B].

Daca doriti sa afisati meniul principal atunci cand televizorul este conectat la mufa HDMI OUT B/ZONE 2 in loc de mufa HDMI
OUT A (TV), apasati AMP MENU pe telecomanda, setati [<HDMI>] - [HDMI OUTB MODE] la [MAIN] in timp ce confirmati
panoul de afisare, apoi apasati HDMI OUT pentru a selecta [HDMI B] sau [HDMI A+B].

Apasati HOME pentru a afisa meniul principal.

Verificati daca televizorul este conectat corect.

Deconectati cablul HDMI de la unitate si televizor si reconectati cablul.

in functie de televizor, este posibil ca meniul principal sa apara mai mult timp pe ecranul TV.

Meniul principal nu va aparea atunci cand intrarea video a televizorului este conectata la mufa MONITOR OUT a unitatii si
intrarea video este selectata pe televizor. Conectati televizorul si unitatea printr-un cablu HDMI si selectati intrarea HDMI a
televizorului.
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Imaginile HDR (High Dynamic Range) nu pot fi afisate in modul HDR.

Tn functie de televizor sau de echipamentul video, este posibil ca imaginile HDR s& nu fie afisate in modul HDR. Verificati
capacitatea video si setarea televizorului sau a echipamentului video.

Tn functie de setarea unitétii, este posibil ca unele echipamente video s& nu redea continutul HDR in modul HDR din cauza
lipsei latimii de banda a semnalului, chiar daca atat televizorul, céat si echipamentul video accepta HDR. in acest caz, setati
[HDMI Signal Format] din intrarea selectata la [Enhanced format] sau la [Enhanced format (4K120, 8K)] din meniul [HDMI
Settings].
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Indicatorul de pe panoul de afisare se stinge.

Daca indicatorul PURE DIRECT de pe panoul frontal se aprinde, apasati PURE DIRECT pentru a dezactiva aceasta functie.
Apasati DIMMER pe unitate, apoi reglati luminozitatea panoului de afisare.

Subiect asociat
Cum sa va bucurati de un sunet de inalta fidelitate (Pure Direct)

Comutarea luminozitatii panoului de afisare (Dimmer)
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Imaginea nu apare pe ecranul televizorului atunci cand unitatea nu este pornita.

Setati [Control for HDMI] la [On], apoi setati [Signal Pass Through] la [Auto] sau la [On] din meniul [HDMI Settings].
Porniti unitatea si selectati intrarea la care este conectat dispozitivul de redare.

Daca ati conectat alte dispozitive decat cele produse de Sony care accepta functia Control pentru HDMI, setati [Control for
HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings].
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Atunci cand limba de afigsare pe ecranul televizorului este modificata, limba de afisare a
unitatii de pe ecran este modificata simultan.

Verificati [Control for HDMI] din meniul [HDMI Settings]. Daca [Control for HDMI] este setat la [On], limba de afisare a unitatii de
pe ecran poate fi modificata simultan cand schimbati limba de afisare pe ecranul televizorului. Selectati din nou limba din unitate
pentru a reveni la setarea anterioara.

Subiect asociat

Selectarea limbii utilizate in meniul unitatii afisat pe televizor (Language)
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Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scazut de sunet, indiferent de
dispozitiv.

Verificati daca in mufele de intrare/iesire ale acestora sunt inserate toate cablurile de conectare de pe unitate, difuzoare si
dispozitive.

Verificati daca unitatea si toate dispozitivele sunt pornite.

Verificati daca MASTER VOLUME de pe unitate nu este setat la [VOL MIN].

Apasati SPEAKERS pe unitate pentru a selecta o alta setare decat [SPK OFF].

Verificati daca castile nu sunt conectate la unitate.

Apasati X pentru a anula functia de dezactivare sunet.

Tncercat,i sa apasati butonul de intrare de pe telecomanda sau sa rotiti INPUT SELECTOR de pe unitate pentru a selecta
intrarea la care doriti sa vizionati.

Atunci cand [Control for HDMI] este setat la [On] sau [Audio Return Channel] este setat la [eARC] sau [ARC] din meniul
[HDMI Settings]:

Verificati dacé setarea de redare a difuzorului de pe televizor este setata la ,Sistem audio”. Daca doriti sa ascultati sunetul
de la difuzorul televizorului, setati-l la ,Difuzor TV”.

Atunci cand [Control for HDMI] este setat la [Off] si [Audio Return Channel] este setat la [Off] din meniul [HDMI Settings]:

Daca doriti sa ascultati sunetul de la difuzorul televizorului, setati [Audio Out] la [TV + AMP] din meniul [HDMI Settings].
Daca nu puteti reda o sursa audio multicanal, setati [AMP]. Cu toate acestea, sunetul nu va fi redat prin difuzorul
televizorului.

Setati [Bluetooth Mode] la altceva decat [Transmitter].
Setati [DSD Native] din [Audio Settings] la [Off]. Daca difuzorul atribuit ca sursa de semnal nu este instalat, redarea nu este

disponibila in timpul redarii DSD Native, deoarece continutul va fi redat pe difuzorul tintéd. De asemenea, lesire zona nu este
disponibila, deoarece procesul de downmix nu functioneaza.
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Este prezent un bazait sau un zgomot puternic.

Asigurati-va ca difuzoarele si dispozitivul sunt bine fixate.

Cablurile de conectare nu trebuie sa se afle langa un transformator sau un motor.
Mutati dispozitivul audio mai departe de televizor.
Daca fisele si mufele sunt murdare, stergeti-le cu o carpa umezita putin cu alcool.
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Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scazut de sunet de la anumite
difuzoare.

Conectati o pereche de casti la mufa PHONES pentru a verifica daca sunetul este redat din casti. Daca un singur canal este
redat de casti, este posibil ca dispozitivul sa nu fie conectat corect la unitate. Verificati daca toate cablurile sunt introduse
complet in mufele unitatii si ale dispozitivului.

Daca ambele canale sunt redate de casti, este posibil ca difuzorul frontal sa nu fie conectat corect la unitate. Verificati
conexiunea difuzorului fata care nu reda niciun sunet.

Asigurati-va ca v-ati conectat la mufele L si R ale unui dispozitiv analogic, deoarece dispozitivele analogice necesitd conexiuni
la ambele mufe L si R. Utilizati un cablu audio (neinclus).

Reglati nivelul difuzorului.

Verificati daca setarile difuzorului sunt adecvate pentru configurare utilizand [Manual Speaker Settings] — [Speaker Pattern]
din meniul [Speaker Settings]. Apoi verificati daca sunetul este redat corect din fiecare difuzor utilizand [Manual Speaker
Settings] - [Test Tone] din meniul [Speaker Settings].

Verificati daca subwoofer-ul este conectat corect si in siguranta.

Asigurati-va ca ati pornit subwooferul.

Verificati volumul de pe subwoofer.

in functie de cdmpul sonor selectat, este posibil ca sunetul sa nu fie disponibil de la subwoofer.

Cand redati continut in format DTS sau cand campul sonor este setat la [DTS:X Mode], este posibil ca sunetul sa nu fie redat
din difuzoarele de la inaltime. In acest caz, setati [Speaker Pattern] din [Manual Speaker Settings] de la [Speaker Settings] la
[6.1.2 (FH)].
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Nu se aude niciun sunet de la difuzorul wireless (neinclus).

In timpul redarii DVD-Audio sau SA-CD, din cauza restrictiilor de protectie a drepturilor de autor nu va fi redat niciun sunet din
difuzoarele wireless. Comutati configuratia difuzorului la conexiunea prin fir.

Asigurati-va ca [Manual Speaker Settings] - [Wireless Speaker Assign] din meniul [Speaker Settings] este finalizata.
Dupa ce selectati un model de difuzor pentru difuzoarele wireless din [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings], setati configuratia difuzorului pe care doriti sa o utilizati in [Wireless Speaker Assign].
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Sunetul auzit de la difuzorul wireless (neinclus) este instabil.

Nu asezati obiecte metalice altele decét un televizor langéa unitate. Functia wireless cu difuzorul wireless (neinclus) va fi
afectata, iar sunetul va deveni instabil.

Nu puneti unitatea intr-un raft metalic. Functia wireless cu difuzorul wireless (neinclus) va fi afectatd, iar sunetul va deveni
instabil.

Daca in apropiere se afla un dispozitiv care genereaza unde electromagnetice, cum ar fi o retea LAN wireless sau un cuptor
cu microunde in uz, indepartati difuzorul wireless si unitatea de acesta.

Daca existd un obstacol intre difuzorul wireless si unitate, miscati-l sau indepartati-l.

Amplasati difuzorul wireless si unitatea intr-o pozitie cat mai apropiaté posibil.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] din meniul principal si setati [RF Channel] la [Off], apoi
setati-l la [On]

Comutati conexiunea la retea a televizorului sau a playerului Blu-ray Disc de la wireless la prin fir.

Selectati [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] din meniul principal si setati [Wireless Playback Quality] la
[Connection].

Instalati sistemul de difuzoare si difuzorul wireless la o distanta de 1,5 m (5 ft) sau mai mult fata de un router LAN wireless
etc.

Acesta poate fi imbunatatit schimband directia sau unghiul antenei routerului LAN wireless.
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Sunetul este intrerupt.

Sunetul poate fi intrerupt cand se schimba frecventa de esantionare, numarul de canale sau formatul audio al semnalelor de
iesire audio de la dispozitivul de redare.
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Atunci cénd un televizor este conectat la unitate printr-o mufa HDMI OUT A (TV) care
accepta functia eARC sau ARC, sunetul de la televizor nu este redat din difuzoarele
conectate la unitate.

Setati [Audio Return Channel] la [eARC] sau [ARC] din meniul [HDMI Settings].

Asigurati-va ca televizorul este compatibil cu functia eARC sau ARC.

Cablul HDMI trebuie conectat la o mufa a televizorului compatibila cu functia eARC sau ARC.

Tn cazul in care va conectati unitatea la un televizor compatibil cu functia ARC, dar care nu este compatibil cu functia eARC,
setati [Audio Return Channel] la [ARC] din meniul [HDMI Settings].

In cazul in care conectati unitatea la un televizor incompatibil cu functiile eARC si ARC, setati [Audio Return Channel] la [Off]
in meniul [HDMI Settings] si conectati televizorul la mufa OPTICAL IN TV a unitatii cu un cablu optic.
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Componenta centrala a sunetului nu este redata de televizor cand utilizati televizorul ca
difuzor din centru prin conectarea mufei S-CENTER OUT a unitatii la mufa S-CENTER
SPEAKER IN a televizorului. (Functia Sincronizare centru acustic nu functioneaza)

Verificati daca [Control for HDMI] este [On] din meniul [HDMI Settings].

Apéasati HOME, selectati [Setup] — [Speaker Settings] — [TV/Screen Center Settings] — [TV Center Speaker Mode] si apoi
setati [On].

Selectati un alt cdmp sonor decét [2ch Stereo].

in functie de sursa de sunet, este posibil ca sunetul sa nu fie redat prin difuzorul televizorului.

Atunci cand un dispozitiv BLUETOOTH este conectat si [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], sau o casca este
conectata, sunetul nu va fi redat prin difuzorul televizorului.
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Nu puteti selecta intrarea dorita pentru redare in Zona 2 sau Zona 3.

Exista limite pentru intrarile care pot fi redate Th Zona 2 si Zona 3. Pentru detalii, consultati ,Surse de intrare disponibile pentru
fiecare zona”.
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Nu se aude niciun sunet de la subwooferul activ sau de la difuzorul din centru.

In functie de semnalele de redare sau de setarile difuzorului, este posibil ca sunetul sa nu fie redat de difuzoarele tinta.

Asigurati-va ca selectati cGmpul sonor optim pentru continut. Pentru detalii privind relatiile dintre cdmpurile sonore si iesirile
difuzoarelor, consultati ,Legaturile dintre campurile sonore si iesirile difuzoarelor”.
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Nivelul volumului difuzoarelor din Zona 2 nu poate fi reglat.

Puteti selecta numai o intrare de la mufele HDMI IN din Zona 2. Deoarece semnalele audio sunt redate de la mufa HDMI OUT

B/ZONE 2 asa cum sunt, nu puteti regla nivelul volumului pe unitate. Reglati volumul dispozitivului conectat la mufa HDMI
OUT B/ZONE 2.
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Nu exista sunet de la un anumit dispozitiv.

Verificati dacéa dispozitivul este conectat corect la mufele de intrare audio corespunzatoare.

Verificati daca cablurile utilizate pentru conectare sunt introduse complet in mufele unitéatii si ale dispozitivului.

Verificati setarea [Input Mode] din [Assignment] din [Input Settings].

Verificati daca dispozitivul este conectat corect la mufa de intrare HDMI corespunzatoare.

Setarile HDMI ale anumitor dispozitive de redare necesita configurare. Consultati instructiunile de utilizare furnizate odata cu
fiecare dispozitiv.

Utilizati un cablu HDMI de mare viteza si calitate premium cu Ethernet, care accepta latimi de banda de pana la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesita o latime de banda mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folositi un cablu HDMI de foarte
mare viteza care accepta latimi de banda de pana la 48 Gbps. Pentru detalii despre formatul video cu latime de banda mare,
consultati ,Formate video acceptate de unitate”.

Este posibil ca sunetul sa nu fie redat de unitate in timp ce meniul principal este afisat pe ecranul televizorului. Apasati HOME
pentru a inchide meniul principal.

Este posibil ca semnalele audio (formatul, frecventa de esantionare, lungimea in biti etc.) transmise de la o mufa HDMI sa fie
suprimate de dispozitivul conectat. Verificati configurarea unui dispozitiv conectat printr-un cablu HDMI daca imaginea este
slaba sau daca sunetul nu iese din dispozitiv.

Daca un dispozitiv conectat nu accepta tehnologia de protectie a drepturilor de autor (HDCP), imaginea si/sau sunetul de la
mufele HDMI OUT A (TV) si HDMI OUT B/ZONE 2 pot fi distorsionate sau este posibil sa nu fie redate. n acest caz, verificati
specificatiile dispozitivului conectat.

Setati rezolutia imaginii dispozitivului de redare la mai mult decat 720p/1080i pentru a va bucura de DTS-HD Master Audio
sau Dolby TrueHD.

Este posibil ca rezolutia imaginii dispozitivului de redare sa fie configurata la anumite setari inainte de a va putea bucura de
DSD si Linear PCM pe mai multe canale. Consultati instructiunile de utilizare a dispozitivului de redare.

Asigurati-va ca televizorul accepta functia Control audio sistem.

Daca televizorul nu are functia Control audio sistem, setati [Audio Out] din meniul [HDMI Settings] la:

[TV + AMP]: daca doriti sa ascultati sunetul de la difuzorul televizorului si de la unitate.
[AMP]: daca doriti s& ascultati numai sunetul de la unitate.

Cand conectati unitatea la un dispozitiv video (proiector etc.), este posibil ca sunetul sa nu fie redat de la unitate. Tn acest caz,
setati [Audio Out] la [AMP] din meniul [HDMI Settings].
Nu puteti asculta sunetul unui dispozitiv conectat la unitate in timp ce pe unitate este selectata intrarea TV.

Schimbati intrarea unitatii la HDMI Tn cazul in care doriti sa vizionati un program pe un dispozitiv conectat printr-o
conexiune HDMI la unitate.

Schimbati canalul TV daca doriti sa vizionati o emisiune TV.

Nu uitati sa selectati dispozitivul corect sau intrarea corecta atunci cand vizionati un program de pe un dispozitiv conectat
la televizor. Consultati sectiunea referitoare la aceasta operatiune din instructiunile de utilizare a televizorului.

Verificati daca mufa de intrare audio digitala selectata nu este alocata unei alte intrari.

Subiect asociat
Observatii privind conectarea cablurilor

Setarea redarii semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)
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Sunetul compatibil cu Dolby Atmos redat pe televizor nu este redat de unitate.

Conectati mufa de intrare HDMI compatibila eARC/ARC a televizorului la mufa HDMI OUT A (TV) a unitatii, apoi urmati pasii
din ,Setarea iesirii audio TV (atunci cand utilizati functia eARC/ARC)”.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

309



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Sunetul din stanga si din dreapta este dezechilibrat sau inversat.

Asigurati-va ca difuzoarele si dispozitivul sunt conectate corect si in siguranta.
Reglati parametrii nivelului sonor utilizand [Manual Speaker Settings] - [Level] din meniul [Speaker Settings].

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

310



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Sunetul pe mai multe canale Dolby Digital sau DTS nu este reprodus.

Verificati daca DVD-ul pe care il redati este inregistrat in format Dolby Digital sau DTS.
Atunci cand conectati DVD playerul etc. la mufele de intrare digitale ale acestei unitati, asigurati-va ca este disponibila setarea
de iesire audio digitala a dispozitivului conectat.

Setati [Audio Out] la [AMP] din meniul [HDMI Settings] sau modificati setarea de redare a difuzorului la ,Sistem audio” de pe
televizor.

Va puteti bucura numai de formate audio DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD si bazate pe obiect (DTS:X si Dolby Atmos) cu
o conexiune HDMI.
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Efectul surround nu poate fi obtinut.

Asigurati-va ca selectati campul sonor optim pentru continut. Pentru detalii despre campurile sonore, consultati ,Campurile
sonore selectabile si efectele acestora”.

Pentru a activa virtualizatorul si a obtine efectul de surround atunci cand modelul difuzorului este setat la [2.0] sau [2.1], setati

[Sound Field] la [A.F.D.], [A.F.D. Movie], [Dolby Mode] sau [DTS:X Mode], setati [Upmixer] la [Auto] si setati [Virtualizer] la
altceva decat [Off].
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Nu se reda un ton de testare din difuzoare.

Cablurile difuzoarelor ar putea sa nu fie conectate corect. Asigurati-va ca sunt conectate corect si nu pot fi deconectate daca
trageti usor de acestea.

Cablurile difuzoarelor ar putea fi scurtcircuitate. Opriti unitatea, reconectati-o corect si reporniti-o.
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Tonul de testare este redat de la un alt difuzor decéat difuzorul afisat pe ecranul televizorului.

Setarea modelului difuzorului este incorecta. Asigurati-va ca conexiunile difuzorului si modelul difuzorului se potrivesc corect.
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Televizorul nu reda niciun sunet de la dispozitivul HDMI conectat atunci cand unitatea este
oprita.

Atunci cand unitatea este oprita, se transmite imaginea sau sunetul de la ultimul dispozitiv HDMI selectat Thainte de oprirea
unitatii. Daca televizorul nu reda niciun sunet atunci cand unitatea este oprita, efectuati urmatoarele operatiuni.

Porniti unitatea pentru a selecta dispozitivul HDMI de pe care doriti sa redati.
Asigurati-va ca [Signal Pass Through] este setat la [Auto] sau [On] Tn meniul [HDMI Settings].

Subiect asociat

Cum sa va bucurati de continutul unui dispozitiv conectat fara a porni unitatea (Signal Pass Through)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

315



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate.

Verificati tipul si conexiunea cablului HDMI, cablului digital optic sau cablului audio care este conectat la unitate si la televizor
(consultati Ghidul de initiere inclus).

Atunci cand unitatea este conectata la un televizor compatibil cu functia eARC sau ARC, asigurati-va ca unitatea este
conectata la o mufa HDMI compatibila cu functia eARC sau ARC (consultati Ghidul de initiere inclus). Atunci cand va conectati
la un televizor compatibil cu ARC (dar nu este compatibil cu eARC), selectati [ARC] pentru [Audio Return Channel] din meniul
[HDMI Settings]. Daca sunetul nu este redat nici acum sau daca sunetul este intrerupt, conectati cablul digital optic (neinclus)
si setati [Audio Return Channel] la [Off].

Daca televizorul nu este compatibil cu functia eARC sau ARC, conectati unitatea la televizor prin intermediul unui cablu digital
optic (neinclus) sau al unui cablu audio (neinclus). Nu va exista sunet la televizor din difuzoarele conectate atunci cand
unitatea este conectaté la o mufa de intrare HDMI a unui televizor care nu este compatibil cu functia eARC sau ARC.
Comutati intrarea unitatii la [TV].

Mariti volumul pe unitate sau anulati dezactivarea sunetului.

Daca sunetul unui receiver prin cablu sau receiver prin satelit conectat la televizor nu este redat, conectati dispozitivul la o
mufa de intrare HDMI a unitatii si comutati intrarea unitatii la intrarea dispozitivului conectat (consultati Ghidul de initiere
inclus).

in functie de ordinea n care televizorul si unitatea sunt pornite, sunetul unitatii poate fi dezactivat si pe panoul de afisare al
unitatii se afiseaza [MUTING]. n acest caz, porniti mai intai televizorul, apoi unitatea.

Setati setarea difuzorului televizorului (BRAVIA) la ,Sistem audio”. Consultati instructiunile de utilizare a televizorului cu privire
la modul de setare a televizorului.

Subiect asociat

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate. (eéARC/ARC)
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Imaginile si sunetul nu sunt redate de televizor atunci cand unitatea nu este pornita.

Setati [Control for HDMI] la [On], apoi setati [Signal Pass Through] la [Auto] sau la [On] din meniul [HDMI Settings].
Porniti unitatea si selectati intrarea la care este conectat dispozitivul de redare.

Daca ati conectat alte dispozitive decat cele produse de Sony care accepta functia Control pentru HDMI, setati [Control for
HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings].

Asigurati-va ca setarea de iesire HDMI este setata la [HDMI A] sau [HDMI A + B].

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

317



SONY

Ghid de asistenta

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Sunetul este redat atat de unitate, cat si de televizor.

Dezactivati sunetul unitatii sau al televizorului.

Daca semnalul audio HDMI de la dispozitivul de redare conectat este redat atat din difuzoarele conectate la unitate, cat si din
difuzoarele televizorului, setati [Audio Out] la [AMP] din meniul [HDMI Settings] sau modificati setarea de iesire a difuzorului la
,Sistem audio” de pe televizor. lesirea sunetului va fi produsa numai de difuzoarele conectate la unitate.
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Exista un decalaj de timp intre afisajul vizual de pe televizor si iesirea audio a difuzorului
conectat la unitate.

Modificati setarile [A/V Sync] din meniul [Audio Settings].

Reglati setarile Sincronizare A/V de pe televizor. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Atunci cand campul sonor este setat la [Audio Enhancer], modificati cdmpul sonor la alt mod decéat [Audio Enhancer]. Pentru
detalii despre campurile sonore, consultati ,Campurile sonore selectabile si efectele acestora”.
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Receptia FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).

Extindeti si reglati pozitia antenei cu fir FM intr-un loc in care conditiile de receptie sunt bune.
Asezati antena cu fir FM langa o fereastra.

Pozitionati antena cu fir FM cat mai orizontal posibil.

Subiect asociat

Receptia stereo FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).

Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific)
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Receptia stereo FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).

Executati urméatoarea procedura pentru a seta modul de receptie a postului FM la modul mono.

Selectati [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.

Selectati un post din banda FM.

Selectati [FM Mode] din meniu.

]
]
©

Selectati [Monaural].

Nota

Puteti seta modul FM in meniul de optiuni daca indicatia de frecventa este selectata la pasul 3.
Subiect asociat

Receptia FM este slaba (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).
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Nu puteti selecta posturi de radio (numai pentru modelele din SUA, Canada si Asia-Pacific).

Asigurati-va ca antenele sunt bine fixate. Reglati antenele daca este cazul.
Semnalul posturilor este prea slab dupa selectarea automata. Folositi selectarea directa.

Nu au fost presetate posturi sau posturile presetate au fost sterse (cand se utilizeaza selectarea prin scanarea posturilor
presetate). Presetati posturile radio.

Apasati repetat DISPLAY MODE pe partea frontala a unitatii, astfel incat frecventa sa apara pe panoul de afisare.
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RDS nu functioneaza (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Asigurati-va ca ati selectat un post de radio FM RDS.
Selectati un post de radio FM mai puternic.

Postul pe care I-ati selectat nu transmite semnalul RDS sau semnalul este slab.
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Informatiile RDS pe care le doriti nu apar (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Serviciul poate fi indisponibil temporar. Contactati postul de radio si aflati daca furnizeaza serviciul respectiv.
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Utilizati un dispozitiv USB compatibil?

In cazul in care conectati un dispozitiv USBincompatibil, pot aparea urmatoarele probleme.

Dispozitivul USB nu este recunoscut.

Numele fisierelor sau folderelor nu sunt afisate pe aceasta unitate.
Redarea nu este posibila.

Sunetul sare.

Zgomot prezent.

Este redat un sunet distorsionat.

Subiect asociat

Specificatii USB si dispozitive USB compatibile
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Cand muzica de pe dispozitivul USB este redata, exista zgomot, salturi sau sunet
distorsionat.

Opriti unitatea, reconectati dispozitivul USB si porniti unitatea.
Verificati daca datele de muzica in sine contin zgomot sau sunetul este distorsionat.
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Un dispozitiv USB nu este recunoscut.

Opriti unitatea, apoi deconectati dispozitivul USB. Porniti din nou unitatea si reconectati dispozitivul USB.
Conectati un dispozitiv USB compatibil.

Dispozitivul USB nu functioneaza corect. Consultati sectiunea despre cum se poate rezolva aceasta problema in instructiunile
de utilizare a dispozitivului USB.
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Redarea nu porneste.

Opriti unitatea, reconectati dispozitivul USB si porniti unitatea.
Conectati un dispozitiv USB compatibil.

Selectati [USB] din ecranul [Listen] si selectati un folder/o piesa, dupa care apasati »=11 (redare/pauza) pentru a incepe
redarea.

Unitatea poate recunoaste si reda pana la urmatoarele fisiere sau foldere de pe dispozitivele USB:

pana la foldere in nivelul 11 (inclusiv folderul radacina)
pana la 998 de fisiere/foldere intr-un singur nivel

Subiect asociat

Specificatii USB si dispozitive USB compatibile
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Un dispozitiv USB nu poate fi conectat la portul USB.

Dispozitivul USB este conectat invers. Conectati dispozitivul USB in pozitia corecta.

Verificati forma conectorului dispozitivului USB. Daca forma nu se potriveste in portul unitatii, nu veti putea conecta
dispozitivul USB la unitate.
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Afisare eronata.

Este posibil ca datele stocate pe dispozitivul USB sa fie corupte.
Codurile de caractere care pot fi afisate de aceasta unitate sunt urmatoarele:

Litere mari (de laAla Z2)

Litere mici (de la a la z)

Numere (de la 0 la 9)

Simboluri (=<>*+,—./@[\]_")

Este posibil ca alte caractere sa nu fie afisate corect.
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Un fisier audio nu poate fi redat.

Fisierele MP3 in format MP3 PRO nu pot fi redate.

Daca folositi un dispozitiv USB partitionat, pot fi redate numai fisierele audio de pe prima partitie.
Redarea este posibila pana la 11 niveluri (inclusiv folderul radacina).

Exista mai mult de 998 de foldere (inclusiv folderul radacina).

Exista peste 998 de fisiere.

Fisierele criptate, protejate prin parole etc. nu pot fi redate.
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Nu va puteti conecta la retea.

Verificati daca cablul LAN este conectat la unitate atunci cand doriti s& conectati unitatea la retea printr-o conexiune LAN prin
fir.

Verificati informatiile despre retea. Daca conexiunea nu a reusit, setati din nou conexiunea la retea.

Daca unitatea este conectata printr-o retea wireless, mutati unitatea si routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape
unul de celalalt si realizati din nou configurarea.

Asigurati-va ca utilizati un router/punct de acces LAN wireless.
Asigurati-va ca routerul/punctul de acces LAN wireless este activat.

Verificati setarile routerului/punctului de acces LAN wireless si efectuati din nou configurarea. Pentru detalii despre setarile
dispozitivelor, consultati instructiunile de utilizare a dispozitivelor.

Retelele wireless sunt perturbate de radiatiile electromagnetice emise de cuptoarele cu microunde si de alte dispozitive.
Mutati unitatea la o distantd mai mare de dispozitivele acestea.

Subiect asociat

Verificarea starii conexiunii de retea (Network Connection Status)
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Nu va puteti conecta la retea.

Asigurati ca routerul sau routerul LAN/punctul de acces wireless este activat.

Este posibil ca setarile de retea ale unitatii sa nu fie corecte. Daca conexiunea nu a reusit, setati din nou conexiunea la retea.
Verificati dacéa unitatea este conectatéa corect la router sau la routerul LAN/punctul de acces wireless.

Daca unitatea este conectata la o retea wireless, mutati unitatea si routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul
de celalalt.

Daca ati initializat unitatea sau ati efectuat o recuperare a sistemului pe server, efectuati din nou setarile de retea.

Subiect asociat

Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Verificarea starii conexiunii de retea (Network Connection Status)
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Redarea nu porneste sau playerul nu trece automat la piesa sau figierul urmator.

Asigurati-va ca fisierul audio pe care incercati sa il redati este intr-un format acceptat de aceasta unitate.

Continutul audio protejat de DRM (Digital Rights Management - Gestionarea drepturilor digitale) nu poate fi redat pe aceasta
unitate.

Asigurati-va ca setarea de repetare si setarea de redare aleatorie sunt configurate corect. Pentru a seta modul de redare,

apasati ¢ (stanga) sau & (dreapta), apoi selectati (repetare) sau (redare aleatorie) de pe ecran, apoi apasati
(introducere).

Unitatea poate recunoaste si reda pana la urmatoarele fisiere sau foldere stocate pe serverul retelei de domiciliu:

pana la foldere in al 19-lea nivel
pana la 999 de fisiere/foldere intr-un singur nivel
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Sunetul sare in timpul redarii.

Daca utilizati conexiunea LAN wireless, mutati unitatea si routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul de
celalalt, fara obstructii intre acestea.

Serverul poate fi ocupat. Daca utilizati computerul ca server, este posibil ca acest computer sa ruleze prea multe aplicatii.
Daca software-ul antivirus este activ pe computer, dezactivati-l temporar, deoarece software-ul antivirus are nevoie de o
cantitate mare de resurse de sistem.

in functie de mediul de retea, este posibil sa nu puteti reda simultan piese pe mai multe dispozitive. Opriti alte dispozitive
pentru a permite unitatii sa redea piese.
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Apare [There is no playable file.].

Daca nu exista foldere sau fisiere care sa poata fi redate pe unitatea din folderul selectat, nu puteti extinde folderul pentru a-i
afisa continutul.
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Figierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.

Continutul audio cu protectie a drepturilor de autor DRM (Digital Rights Management) nu poate fi redat pe aceasta unitate.
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Nu puteti selecta o piesa selectata anterior.

Este posibil ca informatiile despre piesa sa fi fost modificate pe server. Reimprospatati lista de servere si apoi selectati din
nou serverul.
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Dispozitivele sau aplicatiile de control din reteaua de domiciliu nu se pot conecta la unitate.

Confirmati ca reteaua este configurata corect.

Conectarea la server a unitatii este intrerupta daca unitatea realizeaza una dintre urmatoarele operatiuni:

Redarea continutului stocat pe server (unitatea functioneaza ca player)
Actualizarea software-ului
Afisarea ecranului de setare

Atunci cand utilizati Sony | Music Center, consultati si ,Nu puteti controla unitatea utilizand un dispozitiv Sony | Music Center.”.
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Unitatea nu poate fi pornita de dispozitivele din retea.

Setati [Network/Bluetooth Standby] la [On] daca doriti sa porniti unitatea prin operarea dispozitivelor intr-o retea.
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Unitatea nu poate fi gasita de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau iTunes.

Asigurati-va ca unitatea si iPhone/iPad/iPod touch sau computerul cu iTunes este conectat(a) la aceeasi retea
Actualizati software-ul unitatii si iPhone/iPad sau iPod touch/iTunes la cea mai recenta versiune.
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Sunetul sare in timpul redarii AirPlay.

Sunetul poate sari in functie de factori, cum ar fi mediul de retea. In functie de fisierele audio, redarea poate necesita vitez&

de retea. Daca utilizati o conexiune LAN prin fir, verificati hubul si/sau routerul de retea. Daca utilizati o conexiune LAN
wireless, verificati routerul si/sau punctul de acces.
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AirPlay nu poate fi utilizat.

Actualizati software-ul iPhone/iPad/iPod touch sau iTunes la cea mai recenta versiune.
Actualizati software-ul unitatii la cea mai recenta versiune.

Conexiunea dintre dispozitivul AirPlay si unitate poate fi pierduta. Reporniti dispozitivul AirPlay si/sau unitatea.
Conexiunea la retea dintre iPhone/iPad/iPod touch sau computerul care ruleaza iTunes si unitate poate fi instabila.
Verificati starea si setarile routerului pentru retea.
Incercati sa reporniti routerul, iPhone/iPad/iPod touch sau computerul care ruleaza iTunes si unitatea.
Daca utilizati o conexiune LAN prin fir, cablul LAN trebuie sa fie conectat corect la unitate si sa nu fie rupt.
Daca utilizati o conexiune LAN wireless, asigurati-va ca ambele antene LAN wireless de pe unitate sunt indreptate in sus.
In plus, incercati s& modificati pozitia routerului si a unitatii. Tineti unitatea la distantd de cuptoarele cu microunde.
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Nu puteti conecta unitatea la un serviciu.

Asigurati-va ca routerul sau routerul LAN/punctul de acces wireless este activat.
Verificati [Network Connection Status]. Daca apare [Failed], setati din nou conexiunea la retea.

Daca unitatea este conectata la o retea wireless, mutati unitatea si routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul
de celalalt.

Daca contractul dvs. cu furnizorul de internet limiteaza conexiunea la internet la un singur dispozitiv odata, aceasta unitate nu
va putea accesa internetul atunci cand alt dispozitiv este deja conectat. Consultati operatorul sau furnizorul de servicii.

Subiect asociat

Verificarea starii conexiunii de retea (Network Connection Status)
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Sunetul sare.

Este posibil ca latimea de banda a retelei sa fie prea redusa. Daca utilizati conexiunea LAN wireless, mutati unitatea si
routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul de celalalt, fara obstructii intre acestea.
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Asocierea nu poate fi efectuata.

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de unitate.

Este posibil ca asocierea sa nu fie posibila daca exista alte dispozitive BLUETOOTH in apropierea unitatii. n acest caz, opriti
celelalte dispozitive BLUETOOTH.

Introduceti ,0000” atunci cand vi se solicitad o cheie de acces in timpul operatiunii de asociere.
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Nu se poate efectua o conexiune BLUETOOTH.

Confirmati ca modul BLUETOOTH este selectat corect.

Atunci cand dispozitivul BLUETOOTH pe care ati incercat sa-I conectati nu accepta profilul A2DP, dispozitivul nu poate fi
conectat la unitate.

Apésati BLUETOOTH pe unitate pentru a va conecta la ultimul dispozitiv BLUETOOTHconectat.

Activati functia BLUETOOTH a dispozitivului BLUETOOTH.

Realizati o conexiune de la dispozitivul BLUETOOTH.

Datele de inregistrare a asocierii au fost sterse. Efectuati din nou asocierea.

In timp ce este conectata la un dispozitiv BLUETOOTH, aceastd unitate nu poate fi detectats de pe alte dispozitive
BLUETOOTH.

Stergeti datele de inregistrare a asocierii dispozitivului BLUETOOTH si efectuati din nou operatiunea de asociere.

Subiect asociat
Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)
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Sunetul sare sau fluctueaza sau conexiunea se pierde.

Mutati dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de unitate.

Daca exista obstacole intre unitate si dispozitivul BLUETOOTH, eliminati-le sau mutati unitatea si/sau dispozitivul pentru a le
evita.

Daca in apropiere existéd un dispozitiv care genereaza radiatii electromagnetice, cum ar fi o retea LAN wireless, un alt
dispozitiv BLUETOOTH sau un cuptor cu microunde, mutati-l mai departe.
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Sunetul dispozitivului BLUETOOTH nu poate fi auzit pe unitate.

Mai Tntai, cresteti volumul dispozitivului BLUETOOTH, apoi reglati volumul utilizdnd = (volum) + de pe telecomanda (sau
MASTER VOLUME de pe unitate).
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Béazait sau zgomot puternic.

Daca exista obstacole intre unitate si dispozitivul BLUETOOTH, eliminati-le sau mutati unitatea si/sau dispozitivul pentru a le
evita.

Daca in apropiere existad un dispozitiv care genereaza radiatii electromagnetice, cum ar fi o retea LAN wireless, un alt
dispozitiv BLUETOOTH sau un cuptor cu microunde, mutati-l mai departe.
Reduceti volumul dispozitivului BLUETOOTHconectat.
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Nu puteti controla unitatea utilizand un dispozitiv Sony | Music Center.

Conectarea unitatii la retea poate dura o perioada de timp dupa ce este pornita. Tncercati din nou mai tarziu.

Este posibil ca smartphone-ul sau tableta sa nu fie conectat(a) la aceeasi retea ca si unitatea. Conectati-va la aceeasi retea si
incercati din nou.

Consultati si ,Dispozitivele sau aplicatiile de control din reteaua de domiciliu nu se pot conecta la unitate.”.
Consultati ajutorul Sony | Music Center.
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Controlul pentru functia HDMI nu functioneaza corect.

Verificati conexiunea HDMI dintre dispozitivele conectate si unitate (consultati Ghidul de initiere inclus).

Activati functia Control pentru HDMI pe televizor. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Asteptati putin, apoi incercati din nou. Daca scoateti unitatea din priza, va dura ceva timp Tnainte ca operatiunea sa fie
finalizata. Asteptati 60 de secunde sau mai mult, apoi incercati din nou.

Daca deconectati cablul HDMI sau schimbati conexiunea unui dispozitiv, activati functia Control pentru HDMI pe dispozitiv.
Asigurati-va ca televizorul este conectat la mufa HDMI OUT A (TV) a unitatii.

Asigurati-va ca setarea de iesire HDMI este setata la [HDMI A] sau la [HDMI A + B].

Setati [Control for HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings].

Asigurati-va ca dispozitivul conectat accepta functia Control pentru HDMI.

Activati functia Control pentru HDMI pe dispozitivul conectat. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a dispozitivului
conectat.

Tipurile si numarul de dispozitive care pot fi controlate prin functia Control pentru HDMI sunt restrictionate de standardul HDMI
CEC, dupa cum urmeaza:

Dispozitive de Tnregistrare (recordere Blu-ray Disc, recordere DVD etc.): pana la 3 dispozitive

Dispozitive de redare (playere Blu-ray Disc, playere DVD, consola de jocuri, dispozitive de redare in timp real video si
audio etc.): pana la 3 dispozitive

Dispozitive aferente tunerului: pana la 4 dispozitive (unul utilizat cu aceasta unitate)

Sistem audio (receptor, amplificator, casti etc.): pana la 1 dispozitiv (utilizat de aceasta unitate)

Atunci cand [HDMI OUT B Mode] este setat la [ZoneZ2], functia Control pentru HDMI nu functioneaza.
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Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate. (¢ARC/ARC)

Asigurati-va ca [Audio Return Channel] este setat la [eARC] sau [ARC] in meniul [HDMI Settings].
Asigurati-va ca [Input Mode] pentru intrarea TV este setat la [Auto] in meniul [Input Settings].

Asigurati-va ca televizorul accepta functia eARC sau ARC. Asigurati-va ca intrarea HDMI a televizorului este etichetata
L,eARC” sau ,ARC".

Daca televizorul are mai multe mufe de intrare HDMI, asigurati-va ca unitatea este conectata la cea care accepta functia
eARC sau ARC.

Asigurati-va ca televizorul este conectat la mufa HDMI OUT A (TV) a unitatii.

Daca televizorul are un meniu similar pentru functia eARC sau ARC, sau Control pentru HDMI, verificati si setarile relevante
de pe televizor. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare a televizorului.

Tn cazul in care va conectati unitatea la un televizor compatibil cu functia ARC, dar care nu este compatibil cu functia eARC,
setati [Audio Return Channel] la [ARC] din meniul [HDMI Settings].

in cazul in care conectati unitatea la un televizor incompatibil cu functiile eARC si ARC, setati [Audio Return Channel] la [Off]
in meniul [HDMI Settings] si conectati televizorul la mufa OPTICAL IN TV a unitatii cu un cablu optic.

Asigurati-va ca setarea de iesire HDMI este setata la [HDMI A] sau [HDMI A + B].

Comutati intrarea unitatii la [TV].

Subiect asociat

Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)
Comutarea intre audio digital si analogic (Input Mode)

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate.
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Telecomanda nu functioneaza.

indreptati telecomanda spre senzorul de telecomanda de pe unitate.
Indepartati toate obstacolele dintre telecomanda si unitate.
Tnlocuiti ambele baterii din telecomanda cu unele noi, daca sunt descarcate.
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Revenirea la setarile implicite din fabrica

Daca unitatea nu functioneaza corect, resetati unitatea.

Selectati [Setup] - [Resetting] din meniul principal.
Selectati [All Settings].

€@ selectati [Start].

Pentru a anula resetarea

Selectati [Cancel] la pasul 3.

Daca nu puteti efectua resetarea utilizand meniul principal

Tn timp ce unitatea este oprita, tineti apasat () (alimentare) pe unitate timp de peste 10 secunde. Setarile revin la starea initiala.

Nota
Dureaza cateva minute pana la stergerea completa a memoriei. Nu inchideti unitatea pana cand nu apare [RESET] pe panoul de afisare.

Prin resetare, este posibil ca legatura cu subwooferul si difuzoarele spate wireless (neincluse) sa se piarda. n acest caz, reconectati-le
consultand instructiunile de utilizare.
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Resetarea campurilor sonore la setarile implicite

Pentru a efectua aceasta operatiune, utilizati butoanele unitatii.

Tineti apasat MUSIC si apasati () (alimentare) de pe unitate.

[S.F.INITIALIZED!] apare pe panoul de afisare, iar toate campurile sonore sunt resetate la setarea implicita.
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Site-uri web de asistenta clienti

Consultati site-urile web urméatoare pentru cele mai recente informatii despre unitate.

Pentru clientii din Americi:
https://www.sony.com/am/support

Pentru clientii din Europa:
https://www.sony.eu/support

Pentru clientii din tarile si regiunile din Asia-Pacific:
https://lwww.sony-asia.com/support
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Marci inregistrate si licente

Marci comerciale

Microsoft, Windows si Windows Media sunt fie marci comerciale, fie marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Numele LDAC™ este o marca comerciala a companiei Sony Group Corporation sau a entitatilor asociate ale acesteia.

Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

Termenii HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Imaginea comerciala HDMI si Siglele HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

Google, Google Play, Google Home si Chromecast built-in sunt marci comerciale ale Google LLC. Google Assistant nu este
disponibil in anumite limbi si tari.

Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch si Siri sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate Tn SUA si in alte tari.

Sigla ,BRAVIA” este o marca comerciala a companiei Sony Group Corporation sau a entitatilor asociate ale acesteia.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® si Wi-Fi Alliance® sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ si WPA2™ sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

,Roon Tested” Thseamna ca Sony si Roon au colaborat pentru a se asigura ca dvs. va bucurati de cea mai buna experienta
folosind software-ul Roon si echipamentele Sony, adica, doar sa va bucurati de muzica.

,TRILUMINOS” si sigla ,TRILUMINOS” sunt marci comerciale Tnregistrate ale companiei Sony Group Corporation sau ale
entitatilor asociate ale acesteia.

Spotify si siglele Spotify sunt marci comerciale ale Spotify Group.*

In functie de tara sau regiune, aceasté functie poate s& nu fie disponibila.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile TM si ® nu sunt specificate.

Licente

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio si litera D dublata sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Lucrari confidentiale nepublicate. Copyright © 1992-2021 Dolby
Laboratories. Toate drepturile rezervate.

Fabricat sub licenta din partea IMAX Corporation. IMAX® este o marca comerciald inregistrata a IMAX Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau Tn alte tari. Pentru informatii despre brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.com. Fabricat sub
licenta din partea DTS, Inc. DTS, DTS:X, Virtual:X si sigla DTS:X sunt marci comerciale Tnregistrate sau marci comerciale ale
DTS, Inc. in Statele Unite ale Americii si in alte tari. © 2022 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Utilizarea simbolului Works with Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a lucra in mod specific cu tehnologia
identificata prin simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a intruni standardele de performanta Apple.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation. Utilizarea sau distribuirea
unei astfel de tehnologii in afara acestui produs este interzisa in absenta unei licente de la Microsoft sau de la o filiala
autorizata Microsoft.

Pentru detalii privind GPL, LGPL si alte licente de software, consultati [Setup]-[System Settings]-[Software License
Information] (meniul setari) al produsului.

Software-ul inclus Tn acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este licentiat conform GPL/LGPL si alte
licente care pot necesita acces la codul sursa. Puteti gasi o copie a codului sursa relevant, dupa cum este necesar in
conformitate cu licenta GPL/LGPL (si alte licente) la urmatoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic pentru o perioada de trei ani de la
ultima livrare a acestui produs, completand formularul disponibil la urmatoarea adresa URL.

Aceasta oferta este valabila pentru oricine primeste aceste informatii.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti
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Serviciile de retea, continutul si (sistemul de operare si) software-ul acestui produs pot fi supuse unor termeni si conditii
individuale si ar putea fi modificate, intrerupte sau suspendate in orice moment; utilizarea acestora poate implica plata unor
taxe, inregistrarea si colectarea datelor cartii de credit.
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